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T preporucuje ELF

’—"r ' Upozorenje za optimalan rad motora, upotreba maziva

ELF za RENAULT razvija kompletan proizvodni program maziva: ranicena na pojedina vozila. Pogledajte
- » motorna ulja nosi na odrzavanje.

= » ulja za ru¢ne i automatske mjenjace . - -
L

~Ispitana u primjeni na Formuli 1, ova maziva
izvedena su na bazi vrlo visoke tehnologije.

=
=

<laden u suradnji s tehni¢kim timovima iz
NAULT, ovaj proizvodni program savr§eno
oljava svim osobitostima vozila te marke.
» ELF maziva uvelike doprinose

performansama vaseg vozila.

I/DPPI Imacom group

RENAULT preporucuje homologirana ELF maziva koja su homologirana za vase zamjene i nadolijevanje ulja.
Potrazite savjet vaSeg RENAULT predstavnika ili posjetite internetsku stranicu

? www.lubrifiants.elf.com e’Fg
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Dobrodosli za upravlja¢ vaseg vozila

Ova knjizica uputstava i odrzavanja objedinjuje za vas sve informacije koje ¢e vam omoguciti:

— da dobro upoznate vase vozilo, te da na taj nacin, u potpunosti, i u najboljim uvjetima upotrebe, uzivate u svim tehni¢kim savr§enostima kojima
je ono opremljeno.

— da zadrzite njegov optimalan rad jednostavnim, ali strogim postivanjem savjeta za odrzavanje.

da se suocite, bez pretjeranog gubitka vremena, sa zahvatima koji ne zahtijevaju intervenciju stru¢njaka.

Nekoliko trenutaka koje ¢ete posvetiti Citanju ove knjiZice uvelike ¢e vam se isplatiti zbog savjeta koje ¢ete tamo nadi i tehnickih noviteta koje ¢ete
otkriti. Ako vam neke stvari ostanu nejasne, tehnicki savjetnici u nasoj Mrezi rado ¢e vam dati sva dodatna objasnjenja.

Kao pomo¢ za ¢itanje ove knjizice uputstava koristit ¢e vam sljedec¢i simbol:

P

A Za oznacavanje pojmova kao Sto su rizik, opasnost ili sigurnosna uputstva.

Opis modela, prikazanih u ovoj knjiZici uputstava, sastavljen je na osnovu tehnickih karakteristika poznatih na dan sastavljanja ovog dokumenta.

Knjizica uputstava obuhvac¢a svu opremu (serijsku ili dodatnu) koja postoji za te modele, njihovu prisutnost na vozilima s obzirom na
verziju, odabrane opcije i zemlju prodaje.

Isto tako, u ovom dokumentu moze biti opisana i neka oprema koja bi se tek trebala pojaviti tijekom godine.

Zelimo vam ugodnu voZnju za upravljagem vaseg vozila.

Prijevod s francuskog. Zabranjeno je kopiranje ili prijevod, pa ¢ak i djelomi¢an, bez pismenog odobrenja proizvodaca vozila.
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KLJUC, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: opéenito (1/2)
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Kljué¢ A
1 Kodirani klju¢ za kontakt i pokretanje, za
vrata i za ¢ep za punjenje goriva.

Klju€ 1 se nikada ne smije upotrebljavati
za druge funkcije osim onih opisanih u
uputstvu (otvaranje boce...).

25028

Radiofrekvencijski daljinski
upravlja¢ Bili C

2 ZakljuGavanje svih otvarajucih dijelova.
3 Otklju€avanje svih otvarajucih dijelova.

Savjet

Ne priblizavajte daljinski upravlja¢ izvoru
topline, hladnoce ili viage.

1.2

27415

4 Zaklju¢avanje/otklju¢avanje samo vrata
prtljaznika (za daljinske upravljace s tri
gumba).

5 Zaklju¢avanje/otkljuavanje s umetkom
klju€a u daljinskom upravljacu C.

Za izvlaCenje umetka iz lezista, pritisnite
gumb 5, on sam izlazi.

Pritisnite gumb 5 i rukom lagano gurnite
umetak kako biste ga vratili u njegovo le-
Ziste.



KLJUC, RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: opéenito (2/2)

Polje djelovanja
radiofrekvencijskog daljinskog
upravljaca

Varira s obzirom na okruzenje: stoga pazljivo
rukujte daljinskim upravljatem jer mozete
zaklju€ati ili otklju€ati vozilo slu€ajnim priti-
skanjem gumba.

Smetnje

Prisutnost nekih predmeta (metalni pre-
dmeti, mobilni telefoni, podrucje pod jakim
elektromagnetskim zracenjem...), u blizini
klju¢a moze stvoriti smetnje i tako ometati
rad sustava.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne ostavljajte dijete (ili
Zivotinju) u vozilu kada ga na-

pustate, €ak niti na kratko.
Naime, ono bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuéivanjem opreme kao na
primjer podiza¢a stakala ili pak zaklju-
cati vrata.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.

Zamjena, potreba za dodatnim klju-
¢em ili daljinskim upravljacem

Obratite se isklju¢ivo Predstavniku
marke:

— u slu¢aju zamjene jednog klju¢a, po-
trebno je odvesti vozilo i odnijeti sve
kljuéeve kod Predstavnika marke
kako bi se sklop ponovno pokrenuo;

— ovisno o vozilu, imate mogucnost ko-
ritenja do Cetiri daljinska upravljaca.

Neispravnost daljinskog upravlja¢a

Provjerite je li baterija u dobrom stanju,
odgovaraju¢eg modela i pravilno ju ume-
tnite. Trajanje baterije je otprilike dvije
godine.

Kako biste se upoznali s postupkom
zamjene baterije, pogledajte ¢lanak
“Radiofrekvencijski daljinski upravlja¢:
baterije” u 5. poglavlju.
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RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: upotreba (1/2)

25027

Otklju¢avanje vrata

Daljinski upravljac Aili B

Pritisnite gumb za otkljuavanje 2.
Otklju¢avanije je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaci smjera.

Osobitosti (za neke zemlje):

— pritisak na gumb 2 omoguc¢ava otklju¢a-
vanje samo vrata vozaca i vrataSca spre-
mnika goriva,

— dva uzastopna pritiska na gumb 2 omo-
gucavaju otklju€avanje ostalih vrata.

1.4
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Odgovornost vozaca
A Nikada ne ostavljajte dijete (ili

Klju¢ se nikada ne smije upotrebljavati
za druge funkcije osim onih opisanih u
uputstvu (otvaranje boce...).

——/ Zivotinju) u vozilu kada ga na-
pustate, ¢ak niti na kratko.
Naime, ono bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuéivanjem opreme kao na
primjer podiza¢a stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.




RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: upotreba (2/2)

Otklju¢avanje / zaklju¢avanje
samo prtljaznika
(za neke zemlje)

25028
27415

Pritisnite gumb 5 za otklju€avanje ili zaklju-
¢avanje prtljaznika.

Otklju¢avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i boéni pokazivaci smjera
ako su vrata na vozilu zaklju¢ana.

Zaklju€avanje prtljaznika je vidljivo jer dva
puta trepnu svjetla upozorenja i bo¢ni poka-
zivaCi smjera ako su vrata na vozilu zaklju-
¢ana.

Napomena: dok je motor u radu, kontakt
uklju€en i u polozaju za dodatnu opremu,
gumbi klju€a nisu aktivni.

Zakljucavanje vrata

Daljinski upravljac Aili B

Pritisnite gumb za zaklju€avanje 1.
Zaklju¢avanije je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaéi smjera:
Ako je neki otvarajuéi dio (vrata, vrata prtlja-
znika) otvoren ili nije dobro zatvoren, slijedi
zaklju€avanije, pa brzo otklju¢avanje otvara-
jucih dijelova, a svjetla upozorenja i bo¢ni
pokazivaci smjera ne trepnu.

1.5



RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: super zakljuéavanje

25028

Kada je vozilo njime opremljeno, ono omo-
gucava zaklju€avanje svih otvarajucih dije-
lova i onemogudéuje otvaranje vrata pomocéu
unutarnjih kvaka (u slu€aju razbijenog stakla
nakon &ega slijedi pokusaj otvaranja vrata iz
unutrasnjosti).

1.6
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Za ukljucivanje super
zaklju¢avanja
Dva puta brzo pritisnite gumb 1.

Zaklju€avanije je vidljivo jer pet puta trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaéi smjera.

Nikada ne upotrebljavajte
A super zaklju¢avanje vrata ako
netko ostaje u vozilu.




24849

Otklju¢avanje svih otvarajucih dijelova.
Zaklju€avanije svih otvarajucih dijelova.
Zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata prtlja-
Znika.

Rezervni klju¢.

RENAULT KARTICA: opéenito (1/2)

RENAULT kartica omogucuje:

zaklju¢avanje/otklju¢avanje otvaraju-
¢ih dijelova (vrata, prtljaznik) i vratasca
spremnika goriva (pogledajte na sljede-
¢im stranicama);

pokretanje motora, pogledajte ¢lanak
“Pokretanje motora” u 2. poglavlju.

Doseg rada

Napaija ju baterija koju je potrebno zamijeniti
kada se poruka “Zamijeniti bateriju kartice”
pojavi na instrumentnoj ploéi (pogledajte
Clanak “RENAULT Kkartica: baterija” u 5. po-
glavlju).

Doseg RENAULT kartice

Varira s obzirom na okruzenje: pazljivo dakle
prilikom rukovanja RENAULT karticom jer
mozete zakljucati ili otkljucati vozilo slu¢aj-
nim pritiskanjem gumba.

Savjet

Ne priblizavajte karticu izvoru topline,
hladnoce ili viage.

Ne stavljajte RENAULT karticu na mjesta
gdje bi se mogla savinuti ili ak nehotice
unistiti: jedan je takav sluc¢aj, na primjer,
kada sjednete na karticu koju ste stavili
u straznji dzep hlaca.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne izlazite iz vozila
= ostavljaju¢i RENAULT karticu u

¢itacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), €ak niti na kratko.
Naime, ono bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, uklju¢ivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.

1.7



RENAULT KARTICA: opcenito (2/2)

24850

Ugradeni rezervni kljuc 4 ili

neovisan rezervni klju¢ 5
(ovisno o vozilu)

Upotrebljava se u izvanrednim situacijama,
a sluzi za zaklju€avanje ili otklju¢avanje pre-
dnjih lijevih vrata kada RENAULT kartica ne
moze raditi:

vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zra¢enjem;

upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao i kartica;

istroSenost baterije RENAULT kartice,
prazan akumulator...

1.8
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3

Za upotrebu rezervnog klju¢a, pogledajte
¢lanak “Zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata”.

Kada udete u vozilo pomocu rezervnog
kljuca, stavite RENAULT karticu u ¢ita¢
kartice kako biste mogli pokrenuti motor.

Zamjena, potreba za dodatnom
RENAULT karticom

Ako ju izgubite ili ako zelite drugu
RENAULT karticu, obratite se isklju¢ivo
Predstavniku marke.

U slu€aju zamjene RENAULT kar-
tice, treba odvesti vozilo i sve njegove
RENAULT kartice kod predstavnika
marke kako bi se sklop ponovno pokre-
nuo.

Imate mogucénost upotrebe do Cetiri
RENAULT kartice po vozilu.




RENAULT KARTICA S DALJINSKIM UPRAVLJANJEM: upotreba

Zakljuéavanje vrata
Pritisnite gumb za zaklju¢avanje 2.

24849

Zaklju€avanije je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaci smjera:

Ako je jedan otvarajuéi dio (vrata ili prtlja-
znik) otvoren ili nije dobro zatvoren ili ako je
RENAULT kartica ostala u ¢itacu, slijedi za-
klju€avanje, pa brzo otkljuavanje svih otva-
rajucih dijelova bez treptanja svjetala upozo-
renja i bo€nih pokazivaca smijera.

Otkljuc¢avanje vrata
Pritisnite gumb za otkljuavanje 1.

Otklju€avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivaéi smjera.

Treptanje svjetala upozorenja upozo-
rava vas na stanje vozila:

— jedan treptaj oznacava da je vozilo
otklju¢ano;

— dva treptaja oznacavaju da je vozilo
zaklju€ano.

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje
samo prtljaznika

Pritisnite gumb 3 za otklju¢avanje ili zaklju-
Cavanje prtljaznika.

Otklju€avanje je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i boéni pokazivaci smjera
ako su vrata na vozilu zaklju¢ana.
Zaklju€avanije je vidljivo jer dva puta zatre-
pcu svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivadi
smijera ako su vrata na vozilu zaklju¢ana.

Napomena: s motorom u radu ili uklju¢enim
kontaktom, gumbi na kartici nisu djelatni.

S motorom u radu, gumbi kartice su is-
klju€eni.

1.9



RENAULT KARTICA “SLOBODNE RUKE”: upotreba (1/2)

24853

Upotreba

Na vozilima koja su njome opremljena, ona
omogucava, osim funkcija RENAULT kartice
s daljinskim upravljanjem, zaklju¢avanje/ot-
klju¢avanje bez djelovanja na RENAULT
karticu ako se nalazi u podrucju dosega 1.

24854

Otkljuc¢avanje vrata i prtljaznika

Dok imate RENAULT karticu kod sebe, pri-
blizite se vozilu.

Cim rukom prodete iza kvake 2 jednih vrata,
otklju€at ¢e se svi otvarajuci dijelovi. Kada
pritisnete gumb na prtljazniku 3, otkljuc¢ava
se samo prtljaznik.

Otklju¢avanije je vidljivo jer jednom trepnu
svjetla upozorenja i bo€ni pokazivali smjera.




RENAULT KARTICA “SLOBODNE RUKE”: upotreba (2/2)

24854

Zaklju€avanje vozila

Dok imate RENAULT Kkarticu kod sebe,
a vrata i prtljaznik su zatvoreni, pritisnite
gumb 4 na jednoj od kvaka 2 ili gumb § na
vratima prtljaznika.

Zaklju€avanie je vidljivo jer dva puta trepnu
svjetla upozorenja i bo¢ni pokazivali smjera:
Napomena: prisutnost RENAULT kartice je

obavezna u podrudju pristupa vozilu kako bi
se omogucilo zaklju¢avanje putem gumba.

Iq

24855.1
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Ako je jedan otvaraju¢i dio (vrata ili prtlja-
znik) otvoren ili nije dobro zatvoren ili ako je
kartica u ¢itacu, slijedi brzo zaklju¢avanje/ot-
klju€avanje bez treptanja svjetala upozore-
nja i bo€nih pokazivaca smjera.

Ako zelite provjeriti zaklju€¢avanje, nakon
zaklju€avanja pomocu RENAULT kartice ili
gumba na kvakama, imate na raspolaganju
otprilike tri sekunde za djelovanje na kvake
na vratima bez otklju¢avanja.

Nakon toga nacin rada slobodne ruke po-
novno je aktivan i svako djelovanje na kvaku
dovodi do otklju¢avanja vrata.

Postoji opasnost od teskih ozljeda.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne izlazite iz vozila ostavljaju¢i RENAULT karticu u ¢itacu dok je u njemu
dijete (ili Zivotinja), ¢ak niti na kratko.

Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost sebe ili druge osobe pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer podizaca stakala ili pak zaklju€ati vrata.




RENAULT KARTICA: super zaklju¢avanje

24849

Kada je vozilo opremljeno super zaklju¢a-
vanjem, ono omogucuje zaklju€avanje svih
otvarajucih dijelova i onemogucéuje otvaranje
vrata pomocu unutarnjih kvaka (u slu¢aju ra-
zbijenog stakla nakon ¢ega slijedi poku$aj
otvaranja vrata iz unutrasnjosti).

Za ukljuéivanje super
zakljuéavanja

— dva puta brzo pritisnite gumb 2;

— ili dva puta brzo pritisnite gumb na jednoj

od kvaka vanjskih vrata ili gumb na vra-
tima prtljaznika.

Zaklju€avanije je vidljivo jer pet puta trepnu
svjetla upozorenja.

Nikada ne upotrebljavajte
A super zaklju¢avanje vrata ako
netko ostaje u vozilu.

Za iskljucivanje super
zakljuéavanja
Otkljucajte vozilo pomo¢u gumba na 1

RENAULT kartici. Otklju¢avanje je vidljivo
jer jednom trepnu svjetla upozorenja.



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (1/2)

24854

Otvaranje izvana

Nakon S$to su vrata otklju¢ana ili imate
RENAULT karticu "slobodne ruke" uza sebe,
povucite kvaku 7 prema sebi. U nekim slu-
Gajevima treba dva puta povuéi kvaku prema
sebi kako bi se vrata otvorila.

24856

Otvaranje iz unutrasnjosti
Povucite kvaku 2.

1z sigurnosnih razloga, otvara-
A nje/zatvaranje radite dok vozilo
stoji.

Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

Prilikom otvaranja vrata, ukljucuje se zvucni
alarm kako bi vas obavijestio da su svjetla
ostala upaljena iako je kontakt iskljucen.

Alarm zaboravljenog zatvaranja
jednog otvarajuéeg dijela

Ako je neki otvarajuci dio (vrata ili prtljaznik)
otvoren ili nije dobro zatvoren, ¢im vozilo do-
segne brzinu od otprilike 7 km/h, jedno kon-
trolno svjetlo se pojavljuje na instrumentnoj
plo¢i, praceno jednom od poruka, ovisno
o vozilu, “otvoren prtljaznik” ili “otvorena
vrata”.

Alarm zaboravljene kartice

Pri otvaranju vrata vozaca, ako je kartica
ostala u CitaCu, poruka “izvucite karticu” se
pojavljuje na instrumentnoj plo¢i popra¢ena
zvuénim signalom bip.



OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA (2/2)

24856.1

Sigurnost djece

Vozila opremljena prekidacem 3

Pritisnite prekida¢ 3 za zaklju¢avanje stra-
Znjih vrata iz unutrasnjosti i zabravljenje pre-
dnjih i straznjih podizac¢a stakla. Kontrolno
svjetlo ugradeno u prekidac se pali.

Sigurnost putnika na
A straznjim sjedalima

Voza¢ moze dozvoliti otvara-

nje straznjih vrata i, ovisno o
vozilu, rad podizaca stakala pritiskom na
prekida¢ 3, ugradeno kontrolno svjetlo
se gasi.

Ovisno o vozilu, u slu€aju neispravnosti:
— javlja se zvuéni signal bip;
— poruka se prikazuje na instrumentnoj
plogi;
— ugradeno kontrolno svjetlo se ne pali.
Nakon odspajanja akumulatora morate
pritisnuti prekida¢ 3 na strani crteza, za
zaklju€avanije straznjih vrata.

24857

Ostali slu¢ajevi

Kako se straznja vrata ne bi mogla otvoriti
iznutra, spustite rucicu 4 i provjerite iznutra
da su vrata zaklju¢ana.

Odgovornost vozaéa prilikom parkiranja ili zaustavljanja vozila
A Nikada ne ostavljajte dijete, odraslu osobu koja nije samostalna ili zivotinju u vozilu

kada ga napustate, €ak niti na kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opasnost sebe ili druge osobe pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer podizaca stakala ili pak zaklju€ati vrata.
Osim toga, kada je vani vruée /ili sun¢ano, temperatura u unutrasnjosti putni¢kog prostora

brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA.




ZAKLJUCAVANJE, OTKLJUCAVANJE VRATA (1/3)

Zaklju€éavanje/otkljuc¢avanje
izvana

Provodi se pomoc¢u daljinskog upravljaca
ili RENAULT Kkartice: pogledajte poglavlja
"Radiofrekvencijski daljinski upravlja¢: opce-
nito" i "RENAULT kartica: opéenito".

Moze se dogoditi da u nekim slu€aje-

vima radiofrekvencijski daljinski upravlja¢ i
RENAULT kartica ne rade:

istroSenost baterije RENAULT kartice,
prazan akumulator;

upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefon...);

vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zra¢enjem.

Tada postoje Cetiri moguénosti:

upotreba daljinskog upravljaca ili
RENAULT kartice u blizini lijevog vanj-
skog retrovizora;

—
25152
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upotreba, ovisno o vozilu, klju¢a daljin-
skog upravljaca 1, zasebnog klju¢a 3 ili
rezervnog klju¢a ugradenog u karticu za
prednja lijeva vrata;

ruéno zaklju¢avanje svih vrata;

upotreba unutarnje komande za zakljuc¢a-
vanje/otklju¢avanje vrata.

24858.2

Upotreba kljuc¢a 7ili 3

Stavite klju¢ u bravu 2 pa zakljuéajte ili ot-

klju€ajte.



ZAKLJUCAVANJE, OTKLJUCAVANJE VRATA (2/3)

24858
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Upotreba rezervnog klju¢a ugradenog 4
u RENAULT karticu

Umetnite zavr$etak pomoénog klju¢a 4 u
otvor 5.

Pomaknite prema gore za skidanje poklop-
caA.

248581

Stavite klju¢ 4 u bravu i zaklju€ajte i otklju-
Cajte prednja lijeva vrata.

25358

Ruéno zaklju¢avanje svih vrata

Dok su vrata otvorena, okrenite vijak 6
pomocu klju¢a 4 i ponovno zatvorite vrata.
Ta vrata su od tog trenutka zaklju¢ana
izvana.

Vrata ¢e se modi otvoriti samo iz unutradnjo-
sti vozila ili izvana, klju¢em na strani prednjih
lijevih vrata.



ZAKLJUCAVANJE, OTKLJUCAVANJE VRATA (3/3)

Upotreba unutarnje komande za zaklju-
¢avanje/otklju¢avanje vrata.

Dok je kontakt iskljucen, a jedna prednja
vrata otvorena, pritisnite na duze od pet se-
kundi prekidac 7.

Provjerite imate li klju¢ ili RENAULT karticu
kod sebe prije izlaska iz vozila.

Nakon zatvaranja vrata svi otvarajuci dijelovi
bit ¢e zaklju€ani.

Otklju¢avanje vozila izvana bit ¢e moguce
samo pomocu klju¢a, RENAULT kartice ili
rezervnog kljuca.

Zakljuéavanje/otkljuc¢avanje iz
unutrasnjosti: prekida¢ 7

Njime se istovremeno upravlja otvaraju¢im
dijelovima (vrata i prtljaznik) i vratascima
spremnika goriva.

Ako je neki otvarajuéi dio otvoren ili nije

dobro zatvoren, slijedi brzo zaklju¢avanje/
otklju€avanje otvarajucih elemenata.

24860

Kontrolno svjetlo stanja
otvarajuéih elemenata

Dok je kontakt ukljuéen, kontrolno svje-

tlo ugradeno u prekida¢ 7 obavjeStava vas

o tome jesu li otvarajuéi dijelovi zaklju€ani:

— ako je kontrolno svjetlo upaljeno, otvara-
juci dijelovi su zaklju€ani;

— ako je kontrolno svjetlo ugaseno, otvara-
juci dijelovi su otklju€ani.

Kad je kontakt iskljucen, kada zakljucate

vrata, kontrolno svjetlo ostaje upaljeno, a
zatim se gasi.

Za zakljuCavanje vozila s jednim otva-
raju¢im dijelom otvorenim (prijevoz pre-
dmeta u otvorenom prtljazniku...) ili
kada se nalazi u podrucju jakog elek-
tromagnetskog zracenja ili u slucaju
neispravnosti klju¢a ili RENAULT kar-
tice: s isklju€enim kontaktom, pritisnite i
drzite pritisnut duze od pet sekundi pre-
kidac¢ 7.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne izlazite iz vozila
ostavljajuci klju¢ ili RENAULT

karticu u unutrasnjosti.

Ukoliko odlugite voziti sa zaklju¢anim
vratima, znajte da to moze otezati pri-
stup spasilaca u putni¢ku kabinu u hitnim
slu¢ajevima.




AUTOMATSKO ZAKLJUCAVANJE OTVARAJUCIH DIJELOVA U VOZNJI

Nacelo rada

Prilikom pokretanja vozila, sustav automat-
ski zaklju€a sve otvarajuce dijelove kada do-
segnete brzinu od oko 7 km/h.

Otklju¢avanje se vrsi:
— pritiskom na gumb 1 za otklju€avanje
vrata.

— kod zaustavljenog vozila, otvaranjem
prednjih vrata.

Napomena: ako se otvore jedna vrata,
ponovno ¢e se zaklju€ati automatski
kada vozilo dosegne brzinu od otprilike
7 km/h.

Odgovornost vozac¢a
A Ako odlutite voziti sa zaklju¢a-
nim vratima, znajte da to moze

otezati pristup spasilaca u pu-
tni€ku kabinu u hitnim slu¢ajevima.

24860
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Za ukljucivanje

Ovisno o vozilu, s ukljuéenim kontak-
tom ili s motorom u radu, drzite pritisnut
gumb 17 elektricnog zaklju¢avanja vrata ot-
prilike 5 sekundi, sve dok se ne zacuje
zvucéni signal bip.

Za iskljucivanje

Ovisno o vozilu, s ukljuéenim kontak-
tom ili s motorom u radu, drzite pritisnut
gumb 17 elektriénog zaklju¢avanja vrata ot-

prilike 5 sekundi, sve dok se ne zaluje
zvuchni signal bip.

Smetnja u radu

Ako ustanovite neku smetnju u radu (nema
automatskog zaklju€avanja, kontrolno svje-
tlo ugradeno u gumb 17 se ne pali pri zaklju-
Cavanju otvarajucih dijelova...) najprije pro-
vjerite jesu li svi otvarajuéi dijelovi dobro
zatvoreni. Ako su zatvoreni, obratite se
Predstavniku marke.



SUSTAV BLOKADE PALJENJA

Pokretanje vozila zabranjeno je svakoj
osobi koja nema kodirani klju¢ vozila za
kontakt i pokretanje ili karticu vozila.

Nacelo rada

Nakon pokretanja motora, kontrolno svje-
tlo 1 je stalno upaljeno tijekom nekoliko se-
kundi te se zatim gasi (provjerite €lanak
“Pokretanje motora” u 2. poglavlju).

Vozilo je automatski zastiéeno nekoliko se-
kundi nakon zaustavljanja motora.

Svaki zahvat ili promjena na

A sustavu blokade paljenja (elek-

U tronicke jedinice, ozi¢enja, itd.)

mogu biti opasne. Njega treba
obaviti kvalificirano osoblje marke.

25308

Kontrolno svjetlo zastite vozila

Nakon isklju€ivanja motora, kontrolno svje-
tlo 1 trepée, vozilo je zasticeno.

Kontrolno svjetlo smetnje u radu

Ako kontrolno svjetlo, nakon pokus$aja po-
kretanja, nastavi treptati ili ostane stalno
upaljeno, to ukazuje na neispravnost u radu
sustava.

U tom slucaju upotrijebite drugi kljug ili drugu
karticu (izdanu s vozilom). Ako je problem i
dalje prisutan, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke koji je jedini ovladten za
uklanjanje kvara na sustavu blokade palje-
nja.

U slu€aju smetnji i/ili neprepoznavanja
RENAULT kartice "slobodne ruke", poma-
knite karticu ili ju umetnite do kraja u Citag.



PREDNJI NASLONI ZA GLAVU (1/2)

25241

Fiksni naslon za glavu koji se ne
moze podesiti A

Za vadenje naslona za glavu

Pritisnite gumb 17 i podignite naslon za glavu
sve dok ga ne izvadite.

Za ponovno stavljanje naslona za glavu

Stavite Sipke naslona za glavu u vodilice
(ako je potrebno nagnite naslon prema
natrag).

Gurnite naslon za glavu dok se ne zabravi.

Naslon za glavu A je fiksni i ne moze se po-
deSavati po visini.

1.20
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Naslon za glavu koji se moze
podesavati po visini B
Moze se prepoznati po prisutnosti gumba 2.

Za podizanje naslona za glavu

Povucite naslon za glavu prema gore do Ze-
liene visine.

Za spustanje naslona za glavu

Pritisnite gumb 2 i spustite naslon za glavu
do zeljene visine.



PREDNJI NASLONI ZA GLAVU (2/2)

25241

Za vadenje naslona za glavu

Podignite naslon za glavu (ako je potre-
bno nagnite naslon sjedala prema natrag).
Pritisnite gumb 2 i podignite naslon za glavu
sve dok ga ne izvadite.

Napomena: kad je naslon za glavu izvaden,
pazite da ne promijenite polozaj Sipki 3.

Za ponovno stavljanje naslona za glavu

Ako je promijenjeno podeSavanje Sipki, po-
vucite Sipke 3 do kraja (pazite da budu pora-
vnate i Ciste). U slu€aju poteskoca, provjerite
da li su utori okrenuti prema naprijed.

Stavite Sipke naslona za glavu u vodilice
(ako je potrebno nagnite naslon prema
natrag).

Gurnite naslon za glavu prema dolje sve do
blokiranja, a zatim pritisnite gumb 17 i gurnite
naslon za glavu prema dolje do kraja.

Provjerite je li svaka Sipka 3 dobro zabra-
vljena na naslonu sjedala.

3
&
~
Naslon za glavu je sigurnosni
A element, pa stoga pazite da
je prisutan i da je dobro po-
stavljen: razmak izmedu vase
glave i naslona za glavu mora biti mini-
malan; vrh naslona za glavu mora biti $to
je blize moguée vasem tjemenu B.
1.21



PREDNJA SJEDALA (1/2)

25355

)

Za pomicanje naprijed ili nazad

Podignite ru€icu 1 ispod sjedala kako biste
ga odbravili. Kada dodete do Zeljenog polo-
Zaja, otpustite rucicu i provjerite je li sjedalo
ispravno zabravljeno.

Iz sigurnosnih razloga, ova

A podesavanja vrsite dok vozilo
U stoji.

Nikakvi predmeti ne smiju se
nalaziti na podu (sjedalo vozacéa): naime
u slu€aju naglog kocenja, ti predmeti
mogu skliznuti pod papucice i onemogu-
¢iti njihovu upotrebu.
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Za podizanje ili spustanje
sjedista sjedala

Djelujte na rugicu 2 onoliko puta koliko je po-
trebno prema gore ili prema dolje.

Grijana sjedala
(ovisno o vozilu)

Dok je kontakt uklju€en, pritisnite prekida¢ 3
Zeljenog sjedala. Kontrolno svjetlo ugradeno
u prekidac se pali.

Sustav, opremljen termostatom, regulira gri-
janje i iskljuuje ga po potrebi.

| 24865
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Za nagib naslona

Okrenite rugicu 5 i nagnite naslon do Zelje-
nog polozaja.

Za podeSavanje sjedala vozaca
u predjelu kriza
Okrenite kotaci¢ 4.

Kako ucinkovitost sigurnosnih
A pojaseva ne bi bila narusena,
preporuéamo vam da ne nagi-
njete previSe unazad naslone

sjedala.




PREDNJA SJEDALA (2/2)
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Pristup straznjim sjedalima
verzije s tri vrata

Podignite rucicu 6, nagnite naslon, pa klizno
pomaknite sjedalo prema naprijed.

Za vracanje sjedala u pocetni polozaj (polo-
Zaj pohranjen u memoriju ovisno o vozilu):

— klizno pomaknite sjedalo prema natrag
sve do zabravljenja;

— podignite naslon sve do blokiranja.
Provijerite da li je zabravljenje sjedala dobro.

|

31017

com 6.

Ne rukujte istovremeno ru¢icom 1 i ruci-

U slu€aju kada neka osoba, predmet ili
djecCje sjedalo onemogucava zabravljenje
prednjeg sjedala, ucinite slijedece:

— neka putnik ili putnici izadu iz vozila i ma-
knite predmete sa straznjih sjedala;

— ponovno zabravite sjedalo ili sjedala u
pocetni polozaj;

— pomaknite sjedalo ili sjedala prema na-
prijed kako biste oslobodili dovoljno pro-
stora;

— neka putnik ili putnici ponovno sjednu i
stavite predmete ili djecje sjedalo na stra-
Znja sjedala.

Provjerite da niSta ne ometa is-
A pravno zabravljenje prednjeg
sjedala. U protivnom, maknite

sve Sto ometa ispravno zabra-
vljenje straga. Namjestite sjedalo kako
biste imali dovoljno prostora straga.
Vratite putnike ili predmete na straznje
sjedalo.

Ponavljajte sve dok sjedalo ne bude
dobro zabravljeno.

Postoji opasnost od pomicanja sjedala
po kliznim vodilicama prilikom dodava-
nja gasa ili kocenja.
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KOLO UPRAVLJACA /| SERVO UPRAVLJAC

PodesSavanje upravljaca po
visini i dubini

(ovisno o vozilu)

Povucite rucicu 1 i postavite upravljac¢ u ze-

lieni polozaj; gurnite rugicu iza tvrde tocke
kako biste blokirali upravljac.

Provjerite ispravno bravljenje upravljaca.

Servo upravljaé

Nikada nemojte voziti sa slabo napunjenim
akumulatorom.

Promjenjivi servo upravlja¢

Promjenjivi servo upravlja¢ opremljen je su-
stavom s elektroni¢kim upravljanjem koji pri-
lagodava razinu pomo¢i u skladu s brzinom
vozila.

Upravlja¢ je meksi kod parkiranja (za ve¢u
udobnost), dok se djelovanje ruku povecava
postepeno s povec¢anjem brzine (za vecu si-
gurnost pri velikoj brzini).

Iz sigurnosnih razloga, ovo
A podeSavanje vrSite dok vozilo
- stoji.

Nemoijte drzati upravljac zakrenut u kraj-
njem polozaju.

Na zaustavljenom motoru ili u slu¢aju
kvara na sustavu i dalje se mozZe okre-
tati upravljac. Sila okretanja morat ¢e biti
veca.

Nikada nemojte gasiti motor na
A nizbrdici, te op¢enito, u voznji
[

(isklju¢enje serva).
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SIGURNOSNI POJASEVI (1/4)

Za svoju sigurnost, uvijek u voznji privezite
sigurnosni pojas. Osim toga, morate se po-
nasati u skladu sa zakonom drzave u kojoj
se nalazite.

Za dobru ucginkovitost straznjih sigurno-
snih pojaseva, provjerite dobro zabra-
vljenje straznje klupe. Pogledajte ¢lanak
“Straznja klupa: funkcionalnost” u 3. po-
glavlju.

Nepravilno podeseni ili usukani
sigurnosni pojasevi mogu do-
vesti do ozljeda u sluéaju ne-
srece.

A

Upotrebljavajte jedan sigurno-
sni pojas samo za jednu osobu, dijete ili
odraslog ¢ovjeka.

Cak se i trudnice moraju vezati. U tom
slu€aju pazite da pojas zdjelice nije pre-
jako zategnut u donjem dijelu trbuha bez
stvaranja dodatnog razmaka.

Prije pokretanja motora najprije namje-
stite polozaj za voznju, a zatim sjedala
ostalih putnika i namjestite sigurnosni
pojas u optimalan polozaj za najbolju za-
Stitu.

Podesavanje polozaja za voznju
Udobno se smjestite na sjedalu (nakon
Sto ste povukli vas kaput, sako...). To je
neophodno za ispravan polozaj leda;

— Primaknite ili odmaknite sjedalo u
skladu s papucicama. Polozaj vaseg
sjedala mora biti u skladu s polozajem pa-
pucice spojke kada je do kraja pritisnuta.
Naslon sjedala mora biti podeSen tako da
va$e ruke ostanu blago savinute;

— Podesite polozaj naslona za glavu. Za
postizanje maksimalne sigurnosti uda-
lienost izmedu vaSe glave i naslona za
glavu mora biti minimalna;

— podesite visinu sjedista. Ovo podesa-
vanje vam omogucuje bolju vidljivost tije-
kom voznje;

— podesite polozaj upravljaca.

I ———— A —
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Podesavanje sigurnosnih
pojaseva

Naslonite se potpuno na naslon sjedala.
Pojas prsnog kosa 7 mora biti $to je moguce
in_Ze donjem dijelu vrata, a da ga ne dodi-
ruje.

Pojas zdjelice 2 se mora staviti ravno na
bedra i uz zdjelicu.

Pojas mora stajati Sto je blize moguce tijelu.
Npr.: izbjegavajte debelu odjeéu, umetnute
predmete...
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SIGURNOSNI POJASEVI (2/4)

Zabravljenje

Povucite pojas lagano i bez naglih poteza-
nja te provjerite zabravljenje jezi¢ca 3 u ku-
¢istu 5 (provjerite zabravljenje povlaéenjem
jezicca 3).

U sluéaju blokiranja pojasa, pustite pojas da
se namota unazad, a zatim ga ponovno od-
motajte.

Ako je va$ pojas potpuno blokiran, povucite
pojas lagano, ali snazno, kako biste ga izvu-
kli za priblizno 3 cm. Pustite ga da se sam
namota,a zatim ga ponovno odmotajte.

Ako se problem i dalje javlja, potrazite savjet
Predstavnika marke.

1.26

Kontrolno svjetlo

upozorenja na nekoristenje
sigurnosnog pojasa vozaca

Stalno je upaljeno nakon pokretanja motora,
a zatim, nakon $to vozilo razvije brzinu od
oko 10 km/h, a sigurnosni pojas vozaca i
dalje nije privezan, poc¢ne treptati i zvucni
signal se javlja tijekom narednih 90 sekundi
otprilike.

Odbravljivanje
Pritisnite gumb 4 kucista 5: sigurnosni pojas
se namata na kalem za namatanje.

Pridrzite pritom jezicac kako biste olaksali taj
zahvat.

a
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Podesavanje sigurnosnog
pojasa po visini

Preklopite gumb 6 za odabir vaseg polozaja
za podesSavanje pojasa na nacin da pojas za
zastitu prsnog kosa 17 ide kako je prethodno
opisano.

Kada ste sve podesili, provjerite da li je za-
bravljenje pojasa dobro.



SIGURNOSNI POJASEVI (3/4)

s

Straznji bo¢ni sigurnosni
pojasevi 7

Zabravljenje, odbravljenje i podeSavanje
vrSe se na isti nacin kao i za prednje poja-
seve.

Sigurnosni pojas na straznjem
srednjem sjedalu

Lagano povucite pojas 9 iz njegovog lezista,
pa ubravite jezi¢ac 8 u odgovaraju¢e crno
kuciste 11.

Ubravite klizni jezi€ac 10 u odgovarajuce
crveno kuciste 12.

Provjerite dobar polozaj i rad
straznjih sigurnosnih pojaseva
nakon svakog pomicanja straz-
nje klupe.

>
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SIGURNOSNI POJASEVI (4/4)

Informacije koje slijede odnose se na prednje i straznje sigurnosne pojaseve vozila.

A — Na tvorni¢ki ugradenim dijelovima sigurnosnog sustava ne smiju se raditi nikakve preinake: sigurnosni pojasevi i sjedala kao ni nji-
1
L]

hova pri¢vr§¢enja. Za sve osobitosti (npr.: postavljanje djecjeg sjedala) potrazite savjet kod Predstavnika marke.

— Nemoijte upotrebljavati mehanizme koji stvaraju razmak izmedu pojasa (na primjer: kvacica, kop¢€a, itd.) jer prelabavi sigurnosni
pojas moze prouzrociti povrede u slu¢aju nesrece.

Nikada ne provlacite pojas prsnog kosa ispod ruke niti iza leda.

Nemoijte upotrebljavati sigurnosni pojas za viSe od jedne osobe i nikada nemojte vezati malu bebu ili dijete na vasim koljenima sa svojim
sigurnosnim pojasom.

Sigurnosni pojas ne smije biti usukan.

Nakon nesrece, dajte provjeriti pojaseve i zamijenite ih ako je potrebno. Isto tako, zamijenite sigurnosne pojaseve ukoliko dode do njihovog
ostecivanja..

Prilikom postavljanja straznje klupe, pazite da dobro postavite sigurnosne pojaseve kako biste ih mogli pravilno upotrebljavati.
Pazite da umetnete jezi€ac sigurnosnog pojasa u odgovarajuce kuciste.

Nemoijte niSta umetati u podrucje kucista za zabravljivanje pojasa jer bi to moglo omesti njegov pravilan rad.

Provijerite je li ku¢iste zabravljenja ispravno postavljeno (osobe ili predmeti ne smiju ga sakriti, zgnjeciti, zakloniti...).
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (1/4)

Ovisno o vozilu, mogu se sastojati od:

zatezaca kalema za namatanje sigur-
nosnog pojasa;

zatezaca trbusnog pojasa;
ogranicivaca sile na prsnom kosu;

sigurnosnih zraénih jastuka sjedala
protiv isklizavanja iz pojasa;

prednjih zraénih jastuka vozaca i su-
vozaca.

Za ove sustave predvideno je da rade neo-
visno ili istodobno prilikom udaraca sprijeda.

S obzirom na jacinu udarca, sustav moze
ukljugiti:

blokadu sigurnosnog pojasa;

zateza€ i kalem za namatanje sigurno-
snog pojasa (koji se ukljucuje za ispra-
vljanje zazora pojasa);

prednjeg zra¢nog jastuka;

zatezac trbuSnog pojasa koji priljubi pu-
tnika za sjedalo;

25279

@_

Zatezaci

Zatezadi sluze da bi priljubili pojas uz tijelo,
te prilijepili putnika na njegovo sjedalo i tako
pojacali u€inkovitost pojasa.

Kada je kontakt uklju¢en, nakon jakog
udarca sprijeda i s obzirom na jacinu udarca,
sustav moze ukljuciti:

zatezaCa kalema za namatanje sigurno-
snog pojasa 1 koji trenutno uvladi pojas;

zatezaCa trbusnog pojasa 2 na pred-
njim sjedalima ili zranog jastuka sjedala
protiv isklizavanja iz pojasa 3.

— Nakon nesreée, provjerite
sve zastitne mehanizme.

— Kako bi se izbjegla nenadana uklju-

— Kontrolu elektricnih karakteristika

— Prilikom unistenja vozila, obratite se

A
(]
— Svaki zahvat na cijelom su-
stavu (zatezadi, zracni jastuci,
elektronicke jedinice, ozi¢enja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa €ak i istom, strogo
su zabranjeni.

Civanja koja mogu dovesti do oStece-
nja, samo je struéno osoblje iz Mreze
marke ovlasteno za izvodenje za-
hvata na zatezacima i zra¢nim jastu-
cima.

upaljata moze vrsiti samo posebno
obuceno osoblje upotrebljavajuéi
pritom prilagodenu opremu.

vasSem Predstavniku marke kako bi
uklonio generator plinova zatezaca i
zracnih jastuka.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (2/4)

Ograniciva¢ zatezne sile za

prsni koS i zdjelicu

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se ukljuCuje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.

Zracni jastuk sjedala protiv
isklizavanja iz pojasa

Nalazi se na svakom od sjediSta prednjih
sjedala, uklju€uje se kako bi se ogranicilo
isklizavanje putnika iz pojasa.

1.30

Zracni jastuk vozacda i suvozaéa

Nalazi se na prednjim sjedalima na strani
vozaca i suvozaca.

Oznaka “Zracni jastuk” na upravljacu, arma-
turna ploc¢a (podrucje zraénog jastuka A) i,
ovisno o vozilu, naljepnica na donjem dijelu
vjetrobranskog stakla ozna¢avaju prisutnost
te opreme.

Svaki sustav zra¢nog jastuka sadrzi:
— zracni jastuk i njegov generator plina koji

su ugradeni u upravlja¢ za vozaca i u ar-
maturnu plo¢u za suvozaca;

— elektroniCku jedinica za nadzor sustava
koja upravlja elektricnim upaljacem ge-
neratora plinova;

. . 02- )
— jedno kontrolno svjetlo IPa3ll na instru-
mentnoj plogi.

} 24871
a |

Sustav zraénog jastuka koristi
A pirotehnicki princip, Sto obja-
Snjava Cinjenicu da se prilikom

otvaranja zra€nog jastuka oslo-
bada toplina i dim (Sto nije znak pocetka
pozara) te proizvodi detonacijsku buku.
Otvaranje zra¢nog jastuka, koje mora
biti trenutno, moze dovesti do ozljeda na
povrSini koze ili drugih neugodnosti.




DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (3/4)

25279

Rad

Sustav je aktivan samo kada je ukljuéen
kontakt.

Prilikom jakog udarca sprijeda, zra¢ni ja-
stuci se brzo napusu, te na taj nacin amortizi-
raju udarac glavom ili prsnim koSem vozaca
u upravlja¢ te suvozaca u armaturnu plocu;
zatim se ispuSu odmah nakon udarca kako
bi se omogucio neometan izlazak iz vozila.

Smetnje u radu

. @2- R
Kontrolno svjetlo 4 Ea3ll se pali na instru-
mentnoj ploci nakon ukljuivanja kontakta te
se gasi nakon nekoliko sekundi.

Ako se ne upali kod uklju¢enog kontakta ili
se pali dok je motor u radu, to je znak nei-
spravnog rada sustava.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke. Svako ¢ekanje znaci gubitak ucinko-
vitosti zastite.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA PREDNJEM SIGURNOSNOM POJASU (4/4)

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju zra¢nog jastuka i izbjegavanju direktnih teskih ozljeda od izbacivanja
prilikom otvaranja.

Upozorenja koja se odnose na zracni jastuk vozaca
A — Nemojte mijenjati ni upravljag, ni jastuk.
[

— Svako prekrivanje jastuka upravljaca je zabranjeno.

— Nemojte priévrscivati nikakav predmet (igla za €iScenje, logo, sat, nosac telefona...) na jastuk.
— Skidanje upravlja¢a je zabranjeno (osim od strane ovlastenog osoblja Mreze marke).
— Nemojte voziti preblizu upravlja¢a: prihvatite poloZaj za voznju s lagano savijenim rukama (vidi ¢lanak “Pode$avanje polozaja za voznju” u
1. poglavlju). To ¢e osigurati dovoljno prostora za otvaranje zra¢nog jastuka i u¢inkovitost vrece.
Upozorenja koja se odnose na zrac¢ni jastuk suvozaca
— Nemojte lijepiti ni uévrséivati predmete (igle za CiScenje, logo, sat, nosac telefona...) na armaturnu plocu u predjelu zracnog jastuka.
— Nista nemojte postavljati izmedu armaturne ploce i putnika (Zivotinju, kiSobran, Stap, pakete...).

— Nemojte stavljati noge na armaturnu ploc€u ili sjedalo jer takvi poloZaji mogu dovesti do opasnih povreda. U pravilu je potrebno svaki dio
tijela (koljena, ruke, glavu) drzati podalje od armaturne ploce.

— Ponovno ukljucite dodatne zastitne mehanizme na prednjem sigurnosnom pojasu ¢im maknete djecje sjedalo, kako biste osigurali zastitu
suvozaca u slu¢aju udarca.

ZABRANJENO JE POSTAVLJANJE PJECJEG SJEDALA U POLO?AJ LEDA U SMJERU VOZNJE NA SUVOZAéE\!O
SJEDALO SVE DOK SVI DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI SUVOZACEVOG SIGURNOSNOG POJASA NISU ISKLJUCENI.

(pogledaijte ¢lanak “Sigurnost djece: isklju¢ivanje, uklju€ivanje zraénog jastuka suvozaca” u 1. poglavlju)

Upozorenja koja se odnose na zracni jastuk sjedala protiv isklizavanja iz pojasa

Ne stavljajte dijete mlade od 12 godina na to sjedalo. Takoder, otvaranje zraénog jastuka sjedala protiv isklizavanja iz pojasa moze uzrokovati
naglo izbacivanje predmeta polozenih na sjediSte sjedala.

Postoji opasnost od teskih ozljeda.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI NA STRAZNJIM SIGURNOSNIM POJASEVIMA

Ogranicivac¢ sile

Kod odredene jacine udarca, ovaj mehani-
zam se ukljuCuje da ogranici, na razumnoj
razini, jacinu pritiska sigurnosnog pojasa na
tijelo.

— Nakon nesrec¢e, provjerite
sve zastitne mehanizme.

— Svaki zahvat na cijelom su-

stavu (zatezaci, zraéni jastuci,
elektronicke jedinice, ozienja) ili nji-
hova ponovna upotreba na nekom
drugom vozilu, pa €ak i istom, strogo
su zabranjeni.

Kako bi se izbjegla nekontrolirana
uklju€ivanja koja mogu dovesti do
oStecenja, samo je stru¢no osoblje iz
Mreze marke ovlasteno za izvodenje
zahvata na zra¢nim jastucima.
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BOCNI ZASTITNI MEHANIZMI

Bo¢éni Airbags

Radi se o airbag kojim moze biti opremljeno
svako prednje sjedalo i koji se otvara sa
strane sjedala (sa strane vrata) kako bi za-
Stitio putnike u slu€aju snaznog boénog
udarca.

Airbags zavjese

Radi se o airbag koji se moZe nalaziti na gor-
njoj strani vozila i koji se otvara duz prednjih
i straZnjih bo¢nih stakala kako bi zastitio pu-
tnike u slu¢aju snaznog bo¢nog udarca.

Qvisno o vozilu, oznaka na vjetrobran-
skom staklu upozorava na prisutnost do-
datnih zastitnih mehanizama (zracni ja-
stuci, zatezadi...) u putniCkom prostoru.

Upozorenje vezano za bocni airbag
— Postavljanje presvlaka: za sjedala opremljena airbag potrebne su posebne

presvlake za vozilo. Obratite se Predstavniku marke kako biste saznali jesu li

takve presvlake raspolozive. Upotreba nekih drugih presviaka (ili presviaka koje
odgovaraju nekom drugom vozilu) moze utjecati na ispravan rad airbags i narusiti vasu
sigurnost.

Nemoijte postavljati opremu, predmete pa ni Zivotinje, izmedu naslona, vrata i unutarnjih
obloga. Takoder nemojte pokrivati naslon sjedala predmetima poput odjece ili dodatne
opreme. To moze utjecati na ispravan rad airbag ili izazvati ozljede prilikom njegovog
otvaranja.

Svako skidanje ili promjena sjedala i unutarnjih obloga je zabranjena, osim ako je ne
izvodi ovlasteno osoblje Mreze marke.

Prorezi na prednjim naslonima (sa strane vrata) predstavljaju podrucje otvaranja airbag:
zabranjeno je u njih stavljati bilo kakve predmete.
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DODATNI ZASTITNI MEHANIZMI

Sva upozorenja koja slijede namijenjena su neometanom otvaranju airbag i izbjegavanju direktnih teSkih povreda od izbacivanja prili-
kom otvaranja.

istog sustava za zastitu. Obavezna je stoga stalna upotreba sigurnosnog pojasa, nekoristeni sigurnosni pojas izlaze putnike tezim
povredama u slu€aju nesrece, a isto tako moze dovesti do povecavanja opasnosti od povreda na povrsini koze, vezanih uz otvara-
nje samog airbag.

Uklju€ivanje airbags ili zatezaca u slu€aju prevrtanja ili udarca straga, €ak i jakog, nije sustavno. Udarci ispod vozila tipa udaraca u plo¢nik, u
rupe na kolniku, udarci od kamenja....mogu dovesti do aktiviranja ovih sustava.

A Zracni jastuk je zamiSljen kako bi nadopunio funkciju sigurnosnog pojasa, a airbag i sigurnosni pojas ¢ine dva nerazdvojiva dijela
1
L]

— Svi zahvati ili promjene na kompletnom sustavu airbag (airbags, zatezaci, upravljacka jedinica, ozienje...) strogo su zabranjeni (osim od
strane stru¢nog osoblja Mreze marke).

— Zaocuvanije ispravnog rada sustava i kako bi se izbjegla nenadana aktiviranja, samo je stru¢no osoblje Mreze marke ovlasteno za zahvate
na sustavu airbag.

— lz sigurnosnih razloga, dajte sustav airbag na provjeru, ako je vozilo sudjelovalo u nesreci, ako je doSlo do pokusaja krade ili je bilo ukra-
deno.

— Prilikom posudbe ili preprodaje vozila, obavijestite novog vlasnika o ovim uvjetima predaju¢i mu ovu knjiZicu uputstava i odrzavanja.
— Prilikom uniStenja vozila, obratite se vaSem Predstavniku marke kako bi uklonio generator(e) plina.
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SIGURNOST DJECE: op¢enito (1/2)

Prijevoz djece

Dijete, kao i odrastao ¢ovjek, mora ispravno
sjediti i imati zakop€an sigurnosni pojas bez
obzira na relaciju na koju ide. Vi ste odgo-
vorni za djecu koju vozite.

Dijete nije odrastao ¢ovjek u minijaturnom
izdanju. 1zloZzeno je opasnostima od speci-
fienih ozljeda jer su njegovi miSi¢i i kosti u
fazi rasta. Sigurnosni pojas sam nije dovo-
ljan za prijevoz djeteta. Upotrebljavajte od-
govarajuée djecje sjedalo i pravilno ga ko-
ristite.

Kako bi se sprijeCilo otvaranje
A vrata, upotrijebite mehanizam
“Sigurnosna blokada za djecu”

(pogledajte ¢lanak “Otvaranje i
zatvaranje vrata” u 1. poglavlju).

Odgovornost vozaca prili-
A kom parkiranja ili zaustavlja-

nja vozila

Udarac pri brzini od 50 km/h
A odgovara padu s visine od
10 metara. Ne zakopcati djete-

tov sigurnosni pojas isto je kao
da ga ostavite da se igra na balkonu na
Cetvrtom katu bez ograde!
Nikada ne drzite dijete na rukama. U slu-
Caju nesrece necete ga moci zadrzati
¢ak i ako je vas sigurnosni pojas zakop-
can.
Ako je vase vozilo sudjelovalo u ne-
sre€i na cesti, zamijenite djecje sjedalo
i provjerite pojaseve i pricvrsna mjesta
ISOFIX.

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili Zi-
votinju u vozilu kada ga napustate, ¢ak
niti na kratko.

Naime, oni bi moglo dovesti u opa-
snost sebe ili druge osobe pokretanjem
motora, ukljuivanjem opreme kao na
primjer podizaca stakala ili pak zaklju-
Cati vrata.

Osim toga, kada je vani vruce /ili sun-

¢ano, temperatura u unutrasnjosti put-
ni¢kog prostora brzo raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.
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SIGURNOST DJECE: op¢enito (2/2)

Upotreba djeéjeg sjedala

Stupanj zastite koju pruza djeéje sjedalo
ovisi 0 njegovoj mogucnosti da zadrzi vase
dijete i o njegovom postavljanju. Nepravilno
postavljanje ugrozava zastitu djeteta u slu-
€aju naglog kocenja ili udarca.

Prije kupnje djecjeg sjedala, provjerite je li
uskladeno sa zakonskim propisima zemlje u
kojoj se nalazite i moze li se postaviti u vase
vozilo. Potrazite savjet Predstavnika marke
kako biste saznali koja se sjedala preporu-
€aju za vase vozilo.

Prije postavljanja djecjeg sjedala, procitajte
njegova uputstva i postujte upute. U slu¢aju
potedkoca pri postavljanju, kontaktirajte pro-
izvodaca opreme. Sacuvajte uputstva sa
sjedalom.

Budite primjer vaSem djetetu tako da za-

kop€ate svoj sigurnosni pojas i naucite

dijete da:

— pravilno zakop¢ati sigurnosni pojas,

— ude i izide iz vozila sa strane su-
protne prometu.

Ne upotrebljavajte rabljeno djecje sje-
dalo ili sjedalo bez uputstava.

Pazite da niti jedan predmet, u ili u bli-
zini djecjeg sjedala, ne ometa postavlja-
nje sjedala.

Nikada ne ostavljajte dijete bez
A nadzora u vozilu.

Uvijek provjeravajte je li za-

kopc&an sigurnosni pojas vaseg
djeteta, te da su njegovi remeni pravilno
podeseni. Ne nosite preSiroku odjecu

koja stvara razmak s pojasevima.

Ne dajte vasem djetetu da pruza glavu ili
ruke kroz prozor.

Provjerite pravilno drzanje djeteta tije-
kom voznje posebice ako spava.
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SIGURNOST DJECE: Odabir dje¢jeg sjedala

31235

Djecje sjedalo u polozaju leda u smjeru
voznje

Glava bebe je proporcionalno teza od glave
djeteta, a njezin je vrat vrlo krhak. Vozite
dijete Sto je moguce duze u tom polozaju
(najmanje do dobi od 2 godine). Ono pridr-
Zava glavu i vrat.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
bocne zastite i promijenite ga ¢im glava dje-
teta pocne prelaziti rub Skoljke.

1.38
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Djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru
voznje

Glava i abdomen djeteta su dijelovi tijela
koje treba prioritetno zastititi. Djecje sjedalo
u poloZaju lice u smjeru voznje dobro pricvr-
S¢eno u vozilu smanjuje opasnost od uda-
raca glavom. Vozite dijete u sjedalu lice u
smjeru voznje s remenima i Stitnikom dokle
god to djetetova visina dopusta.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
bocne zastite.

Povisenja

Od 15 kg ili 4 godine dijete moze putovati
na povisenju koje omogucuje prilagodava-
nje sigurnosnog pojasa njegovoj morfologiji.
Sjediste poviSenja mora imati vodilice koje
postavljaju pojas na bedra djeteta, a ne na
trbuh Za naslon koji se moze podesavati po
visini i opremljen je vodilicom pojasa, pre-
porua se postavljanje pojasa na sredinu
ramena. Nikada ne smije biti na vratu ili na
ruci.

Odaberite Skoljkasto sjedalo radi bolje
boéne zastite.



SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecjeg sjedala (1/2)

Postoje dva sustava priévrSéenja djecjih sje-
dala: pomocu sigurnosnog pojasa ili pomocéu
sustava ISOFIX.

Pric¢vrSéenje pomoc¢u sigurnosnog
pojasa

Sigurnosni pojas mora se podesiti kako bi se
osigurala njegova funkcija u slu¢aju naglog
kocenja ili udarca.

Postujte prolaze pojaseva koje je oznacio
proizvodac djecjeg sjedala.

Uvijek provjeravajte jesu li zakopc&ani sigur-
nosni pojasevi povlace¢i odozgo, a zatim ga
nategnite do kraja pritiS¢uci djecje sjedalo.
Provjerite ispravno priévrS¢enje sjedala po-
micanjem ulijevo/udesno i naprijed/nazad:
sjedalo mora biti fiksirano.

Provjerite da djecje sjedalo nije postavljeno
poprijeko i da nije oslonjeno na staklo.

A

Ne upotrebljavajte djecCje sje-
dalo koji bi moglo odbraviti
pojas koji gas pridrzava: baza
sjedala ne smije biti na jeziccu

i/ili kop¢€i sigurnosnog pojasa.

A

Sigurnosni pojas nikada ne
smije biti otpusten ili usukan.
Nikada ga ne provlacite ispod
ruke ili iza leda.

Provijerite je li pojas oStecen.

Ako sigurnosni pojas ne radi normaino,
ne moze zastititi dijete. Potrazite savjet
Predstavnika marke. Ne upotrebljavajte
to mjesto sve dok se pojas ne popravi.

A

Dijelovi sustava za zastitu koji
su tvorni¢ki ugradeni ne smiju
se mijenjati: sigurnosni poja-
sevi, ISOFIX i sjedala kao ni

njihova pri¢vrscenja.

PriévrSéivanje pomocu sustava ISOFIX

Odobrena djecja sjedala ISOFIX homologi-

rana su prema uredbi ECE-R44 u jednom od

slijedeéa tri slucaja:

— univerzalno ISOFIX pri¢vrS¢enje u
3 toCke za polozaj lice u smjeru voznje;

— polu-univerzalno ISOFIX pri¢vrS¢enje u
2 tocke;

— posebno.

Za ova dva posljednja, provjerite u popisu
kompatibilnih vozila moze li se vade djecje
sjedalo postaviti.

Pri¢vrstite djecje sjedalo s bravama ISOFIX
ako je njima opremljeno. Sustav ISOFIX
ISOFIX osigurava jednostavno, brzo i si-
gurno postavljanje.

Sustav ISOFIX sastoji se od 2 prstena i, u
nekim slu€ajevima, treceg prstena.

Prije upotrebe dje€jeg sjedala
A ISOFIX koje ste nabavili za
drugo vozilo, provijerite je li nje-

govo postavljanje dozvoljeno.
Kod proizvodaa opreme pogledajte
popis vozila u koja se mogu postaviti
sjedala.
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SIGURNOST DJECE: odabir pricvrs¢enja djecjeg sjedala (2/2)

32862

Dva prstena 1 nalaze se izmedu naslona i
sjediSta sjedala i ozna¢ena su oznakama.
Kako bi se olakSalo postavljanje i zabravlje-
nje vaSeg djeCjeg sjedala na prstenove 1
upotrebljavajte vodilice za pristup 2 djecjem
sjedalu.

25122

Treéi prsten se upotrebljava za pri¢vrsciva-
nje gornjeg pojasa nekih djecjih sjedala:

28286

e

— ovisno o vozilu, otkvacdite poklopac 6
pomicne plo¢e poda, a zatim provucite
pojas 3;

— obavezno pri¢vrstite kukicu 4 na prsten 5
ili na prste_n ispod poklopca 6 oznacen

oznakom I\_‘; a zatim zategnite pojas.

A

ta pri€vrscenja.

mijenite vase djecje sjedalo.

Pri¢vrsna mjesta ISOFIX izradena su iskljugivo za dje¢ja sjedala sa sustavom
ISOFIX. Nikada ne pri¢vr§¢ujte drugo djecje sjedalo, pojas ili druge predmete na

Provjerite da niSta ne ometa pric¢vrsna mjesta.
Ako je vase vozilo sudjelovalo u nesreéi na cesti, provjerite pricvrsna mjesta ISOFIX i za-

Provjerite je li naslon djec¢jeg
A sjedala u polozaju lice u smjeru
voznje u dodiru s naslonom

sjedala vozila. U tom slucaju,
djecje sjedalo nije uvijek oslonjeno na
sjediste sjedala vozila.
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SIGURNOST DJECE: postavljanje djecjeg sjedala

Na nekim mjestima nije dozvoljeno posta-
vljanje djecjeg sjedala. Shema na slijedecoj
stranici pokazuje vam gdje priévrstiti djecje
sjedalo.

Navedene vrste djecjih sjedala mozda nisu
raspolozive. Prije upotrebe drugog djecjeg
sjedala, provjerite kod proizvodac¢a moze li
se postaviti.

Provjerite da djecje sjedalo
A ili noge djeteta ne ometaju
2 dobro zabravljenje sjedala.
Pogledajte ¢lanak “Prednje sje-
dalo” u 1. poglavlju.
Provjerite da postavljanjem djecjeg sje-
dala u vozilo ne postoji moguénost da se
odbravi sa svog podnoZja.
Ako morate skinuti naslon za glavu, pro-
vjerite je li dobro spremljen kako ne bi
predstavljao opasnost u slu€aju izbaci-
vanja prilikom naglog koc¢enja ili udarca.
Uvijek pri¢vrstite djecje sjedalo u vozilu,
¢ak i ako se ne upotrebljava, kako ne bi
predstavljao opasnost u slu¢aju izbaci-
vanja prilikom naglog kocenja ili udarca.

Na prednje sjedalo
Prijevoz djeteta na suvozacevom sjedalu po-
seban je za svaku zemlju. Proucite vazece
zakonske propise i slijedite upute iz sheme
na slijedecoj stranici.

Prije postavljanja djecjeg sjedala na ovo

mijesto (ako je dozvoljeno):

— spustite sigurnosni pojas do kraja;

— maksimalno povucite sjedalo unazad;

— lagano nagnite naslon u odnosu na oko-
micu (otprilike 25°);

— za vozila koja su njime opremljena, podi-
gnite sjediste sjedala do kraja.

Ne mijenjajte viSe ova podeSavanja nakon
postavljanja djecjeg sjedala.

OPASNOST OD SMRTI ILI
A TESKIH OZLJEDA: prije po-

stavljanja djecjeg sjedala u po-

lozaj leda u smjeru voznje na
sjedalo suvozaca, provjerite je liairbag
isklju¢en (pogledajte ¢lanak "Sigurnost
djece: iskljucivanje,ukljucivanje prednjeg
airbag suvozaca" 1. poglavlju).

Na straznje bo¢no sjedalo

KoSara se postavlja popre¢no u vozilo i za-
uzima najmanje dva mjesta. Smjestite djete-
tovu glavu na stranu nasuprot vratima.

Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja
prema naprijed kako biste postavili djecje
sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a
zatim pomaknite prednje sjedalo do kraja
unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

Radi sigurnosti djece u polozaju lice u
smjeru voznje, ne pomicite sjedalo koje je
ispred djecjeg sjedala dalje od polovice kli-
znih vo-dilica, ne naginjite previde naslon
(najviSe 25°) i podignite sjedalo Sto je viSe
moguce.

Provijerite je li dje¢je sjedalo u polozaju lice
u smjeru voznje oslonjeno na naslon sje-
dala vozila i da ga naslon za glavu vozila ne
ometa.

Na straznjem sjedalu u sredini

Provjerite da je sigurnosni pojas prikladan
za pri¢vrSéivanje vaSeg djecjeg sjedala.
Potrazite savjet Predstavnika marke.

Djecje sjedalo postavite po mo-
A gucnosti na straznje sjedalo.
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SIGURNOST DJECE: vizualni prikaz postavljanja (verzije s 3 i 5 vrata)

Provijerite stanje airbag prije nego
Sto na sjedalo sjedne putnik ili se postavi
djedje sjedalo.

OPASNOST OD SMRTI ILI
A TESKIH OZLJEDA: prije po-
U stavljanja djecjeg sjedala u po-
loZaj leda u smjeru voznje na
sjedalo suvozaca, provjerite je liairbag
isklju¢en (pogledajte ¢lanak "Sigurnost
djece: isklju€ivanje,ukljucivanje prednjeg
airbag suvozaca" 1. poglavlju).

28284

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
Evrscivanje pomocu pojasa homologiranog
“Univerzalnog” sjedala;

m Mjesto na kojem je dozvoljeno

priévrscivanje pomocu sigurnosnog pojasa
samo homologiranog “Univerzalnog” dje-
¢jeg sjedala u polozaj leda u smjeru
voznje.

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
¢évrséenja ISOFIX

(]

\$ Mjesto na kojem je dopusteno priévr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.
Napomena: Samo vozila s tri vrata su opre-
mljena ISOFIX sustavom za pri¢vr§éenje u
2 tocke na sjedalu suvozaca.

1‘2 Straznja sjedala opremljena su si-
dristima za priévrS€ivanje univerzalnih dje-
¢jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje
ISOFIX. Sidrista se nalaze u prtljazniku.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedala u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smjeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog sustava za zastitu djece na ovom vozilu nec¢e pravilno
A zastititi bebu ili dijete. Ono je izlozeno opasnosti od teSke ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: vizualni prikaz postavljanja (verzija karavan)

Provijerite stanje airbag prije nego
Sto na sjedalo sjedne putnik ili se postavi
djedje sjedalo.

OPASNOST OD SMRTI ILI
A TESKIH OZLJEDA: prije po-
U stavljanja djecjeg sjedala u po-
loZaj leda u smjeru voznje na
sjedalo suvozaca, provjerite je liairbag
isklju¢en (pogledajte ¢lanak "Sigurnost
djece: isklju€ivanje,ukljucivanje prednjeg
airbag suvozaca" 1. poglavlju).

28285

Djecje sjedalo pricvr§éeno pomocu si-
gurnosnog pojasa

Mjesto na kojem je dozvoljeno pri-
¢vrscivanje pomocu pojasa homologiranog
“Univerzalnog” sjedala;

Mjesto na kojem je dopusteno pri-
évrscivanje pomocu sigurnosnog pojasa is-
kljuéivo u polozaj leda u smjeru voznje
homologiranog “Univerzalnog” sjedala.

Djecje sjedalo priévr§éeno pomocu pri-
¢évrséenja ISOFIX

(]
Mjesto na kojem je dopusteno pri¢vr-
S¢ivanje djecjeg sjedala ISOFIX.
i E Straznja sjedala opremljena su si-
dristima za priévrS¢ivanje univerzalnih dje-
¢jih sjedala u polozaj lice u smjeru voznje
ISOFIX. Sidrista se nalaze u prtljazniku.

Veli¢ina djecjeg sjedala ISOFIX oznacena je
slovom:

— A, B i B1: za sjedala u polozaju lice u
smjeru voznje iz skupine 1 (od 9 do
18 kg);

— C: sjedala u polozaju leda u smjeru
voznje iz skupine 1 (od 9 do 18 kg);

— D i E: Skoljke ili sjedala u smjeru leda u
smjeru voznje iz skupine 0 ili 0+ (manje
od 13 kg);

— F i G: koSare iz skupine 0 (manje od
10 kg).

Upotreba neprilagodenog sustava za zastitu djece na ovom vozilu nec¢e pravilno
A zastititi bebu ili dijete. Ono je izlozeno opasnosti od teSke ili smrtne ozljede.
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SIGURNOST DJECE: tabela postavljanja (verzija s 3 ili 5 vrata) (1/2)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

Vrsta diecieq siedala Tezina dieteta Veli¢ina Sjedalo suvozaca Straznja bocna Straznje srednje
lecieg s 1 sjedalalSOFIX 1) (2 sjedala (6) (7) sjedalo

Ko$ara u poprec¢nom
polozaju <do 10 kg F, G X U-IL(3) X
Skupina 0
Skoljkalsjedalo u polo-
zaju leda u smjeru|<do 13 kgi 9 do CDE UD - IL (6) U-IL (4) U (4)
voznje 18 kg T
Skupine 0, 0+ 1
Sjedalo u polozaju lice
u smjeru voznju 9 do 18 kg A, B, B1 X U - IUF - IL (5) U (5)
Skupina 1
Povisenje 15 do 25 kg i 22 do
Skupine 2 i 3 36 kg X u) U ()

poglavlju).

(1) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li airbag isklju¢en (pogledajte ¢lanak "Sigurnost djece: iskljucivanje, uklju€ivanje prednjeg airbag suvozaca" 1.
L]
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SIGURNOST DJECE: tabela postavljanja (verzija s 3 ili 5 vrata) (2/2)

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.

U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vrs¢ivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postav-
lja.

UD = Mjesto na kojem je dopusteno pri€vr§¢ivanje pomocéu sigurnosnog pojasa isklju¢ivo u polozaj leda u smjeru voznje homologiranog
“Univerzalnog” sjedala.

IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, pri¢vrsc¢ivanje pomocu pricvrs¢enja ISOFIX “Univerzalnog/polu-univer-
zalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(2) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila $to je viSe moguce unazad i u
Sto je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(3) Kosara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima najmanje dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(4) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim pomaknite
prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(5) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili ga
izvadite ako je potrebno. Ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala viSe od polovice njegovih vodilica i ne naginjite njegov naslon preko 25°.

(6) Prisutnost sustava ISOFIX: ovisno o vozilu ili zemlji prodaje.
(7) Provjerite da djecje sjedalo ili noge djeteta ne ometaju dobro zabravljenje sjedala. Pogledajte ¢lanak “Prednje sjedalo” u 1. poglavlju.
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SIGURNOST DJECE: tabela postavljanja (verzija karavan) (1/2)

U donjoj tabeli navedene su iste informacije kao i na vizualnom prikazu na prethodnoj stranici kako bi se postivali vaze¢i zakonski pro-
pisi.

. . s . Velic¢ina Sjedalo suvozaca Straznja bocna Straznje srednje

Vrsta djecjeg sjedala | TeZina djeteta sjedalalSOFIX 1) (2) sjedala (6) sjedalo
Kosara u popreénom
polozaju <do 10 kg F, G X U-IL(3) X
Skupina 0
Skoljka/sjedalo u polo-
zaju leda u smjeru|<do 13 kgi 9 do C.D.E uD U-IL (4) U (4)
voznje 18 kg T
Skupina 0,0 +i1
Sjedalo u polozaju lice u
smjeru voznju 9 do 18 kg A, B, B1 X U-IUF - IL (5) U (5)
Skupina 1
Povisenje 15 do 25 kg i
Skupina 2 i 3 22 do 36 kg X u®) U (®)

(1) OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH OZLJEDA: prije postavljanja djegjeg sjedala u poloZaj leda u smjeru voZnje na sjedalo su-
/'\ vozaca, provjerite je li airbag isklju¢en (pogledajte ¢lanak "Sigurnost djece: iskljucivanje, uklju€ivanje prednjeg airbag suvozaca" 1.
M ;
poglavlju).
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SIGURNOST DJECE: tabela postavljanja (verzija karavan) (2/2)

X = Mjesto na kojem nije dozvoljeno postavljanje djecjeg sjedala.

U = Mjesto na kojem je dozvoljeno pri¢vrs¢ivanje sigurnosnim pojasom “Univerzalnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postav-
lja.

UD = Mjesto na kojem je dopusteno pri€vr§¢ivanje pomocéu sigurnosnog pojasa isklju¢ivo u polozaj leda u smjeru voznje homologiranog
“Univerzalnog” sjedala.

IUF/IL = Mjesto na kojem je dozvoljeno, za vozila koja su time opremljena, pri¢vrsc¢ivanje pomocu pricvrs¢enja ISOFIX “Univerzalnog/polu-univer-
zalnog ili posebnog” homologiranog djecjeg sjedala; provjerite da li se postavlja.

(2) Na ovo mjesto moze se postaviti samo djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje: pomaknite sjedalo vozila $to je viSe moguce unazad i u
Sto je moguce visi polozaj, pa lagano nagnite naslon sjedala (za otprilike 25°).

(3) Kosara se postavlja popre¢no u vozilo i zauzima najmanje dva mjesta. Smjestite djetetovu glavu na stranu nasuprot vratima.

(4) Pomaknite prednje sjedalo vozila do kraja prema naprijed kako biste postavili djecje sjedalo u polozaj leda u smjeru voznje, a zatim pomaknite
prednje sjedalo do kraja unazad, a da ne dodiruje djecje sjedalo.

(5) Ako je djecje sjedalo u polozaju lice u smjeru voznje, postavite naslon djecjeg sjedala uz naslon vozila. Podesite visinu naslona za glavu ili ga
izvadite ako je potrebno. Ne pomicite sjedalo ispred djecjeg sjedala viSe od polovice njegovih vodilica i ne naginjite njegov naslon preko 25°.

(6) Prisutnost sustava ISOFIX: ovisno o vozilu ili zemlji prodaje.
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju€ivanje zraénog jastuka suvozaca (1/3)

31509
/

Iskljucivanje prednjeg airbags
suvozaca
(za vozila koja su njima opremljena)

Kako biste mogli postaviti djeCje sjedalo na
suvozacevo sjedalo, obavezno morate is-
klju€iti dodatne zastitne mehanizme na su-
vozacevom pojasu.

1.48

29513

Za iskljucivanje airbags
zaustavljeno, kontakt isklju¢en, gurnite i
okrenite bravu 7 u polozaj OFF.

: dok je vozilo

S uklju¢enim kontaktom, obavezno provje-
e

rite da je kontrolno svjetlo 2 ~; upaljeno
na srediSnjem zaslonu i, ovisno o vozilu, da
je prikazana poruka “isklju¢en airbag suvo-
zaca".

Ovo kontrolno svjetlo ostaje stalno upa-
ljeno kako biste znali da mozete postaviti
djecje sjedalo.

A

Ukljucivanje ili iskljucivanje zra-
¢nog jastuka suvozaca smije
se provoditi samo dok vozilo
stoji.

U sluéaju rukovanja u voznji, kontrolna

} 5
svjetla i se pale.
Za uskladivanje stanja zra€nog jastuka s
polozajem brave, iskljucite kontakt te ga
ponovno ukljucite.




SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju€ivanje zraénog jastuka suvozaca (2/3)

®
®H

PASSENGER
AIRBAG

%

Oznake na armaturnoj ploci i naljepnice A
sa svake strane sjenila suvozaca 3 (na pri-
mjer gornja naljepnica), podsjecaju vas na
ove upute.

OPASNOST
| Zbog nekompatibilnosti izmedu
(]

otvaranja suvozacevog zrac-
nog jastuka i postavljanja djec-
jeg sjedala u polozajleda u smjeru voznje,
NIKADA nemojte postavljati djecje sje-
dalo okrenuto unazad (leda u smjeru
voznje) na suvozacevo sjedalo opre-
mljeno aktivnim prednjim zra¢nim jastu-
kom. Postoji opasnost od te$kih ozljeda
u slucaju otvaranja zra¢nog jastuka.
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SIGURNOST DJECE: iskljucivanje, uklju€ivanje zraénog jastuka suvozaca (3/3)

24872

Uklju€ivanje suvozacevog
zraénog jastuka

Kada maknete djecje sjedalo sa sjedala su-
vozaca, ponovno ukljucite airbags kako biste
osigurali zatitu suvozaca u slu€aju udarca.

Za ponovno ukljuéivanje airbags : dok
je vozilo zaustavljeno, kontakt iskljucen,
gurnite i okrenite bravu 1 u poloZaj ON.

Kod uklju¢enog kontakta, obavezno pro-
e

vjerite da je kontrolno svjetlo 2 [Kea¥ll uga-

Seno.

Dodatni mehanizmi na sigurnosnom pojasu

suvozaca su ukljuceni.

1.50
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Smetnje u radu

U slu€aju smetnji u radu sustava za uklju-
Civanje/iskljuCivanje airbags suvozaca, po-
stavljanje djecjeg sjedala u polozaj leda u
smjeru voznje na suvozacevo sjedalo je za-
branjeno.

Ne preporu¢a se ni primanje putnika na su-
vozacéevo mjesto.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

OPASNOST
A Zbog nekompatibilnosti izmedu

otvaranja suvozacevog zrac-

nog jastuka i postavljanja djec¢-
jeg sjedala u polozajleda u smjeru voznje,
NIKADA nemojte postavljati djecje sje-
dalo okrenuto unazad (leda u smjeru
voznje) na suvozacevo sjedalo opre-
mljeno aktivnim prednjim zracnim jastu-
kom. Postoji opasnost od teskih ozljeda
u slu€aju otvaranja zra€nog jastuka.

Ukljugivanje ili iskljucivanje
A airbag suvozaca mora se vrsiti
(]

dok vozilo stoji.

U slu€aju rukovanja u voznji,
i 0:- ¥
kontrolna svjetla oSl i se
pale.

Za uskladivanje stanja airbag s poloza-
jem brave, iskljucite kontakt te ga pono-
vno ukljucite.




ZVUCNI | SVJETLOSNI UPOZORITELJI

Zvuéni upozoritelj
Pritisnite jastuk upravljaca A.

Svjetlosni upozoritelj

Za svjetlosno upozorenje, povucite rucicu 1
prema sebi.

Svjetla pokazivaca smjera

Povucite ru€icu 71 u ravninu upravljaca i u
smjeru u kojem Cete okretati upravljac.

Prilikom voznje po autocesti, pomicanje
upravlja¢a u pravilu nije dovoljno kako bi se
rucica automatski vratila na 0. Postoji i me-
dupolozaj u kojem morate drzati ruCicu za
vrijeme skretanja.

Kada je otpustite, ona se automatski vraca
na 0.

24860.1

A Svjetla upozofenja

Pritisnite prekidac 2.
Ovaj mehanizam ukljuuje istovremeno sva
Cetiri pokazivaCa smjera i bo¢ne pokazi-
vace smjera. Smije se upotrebljavati samo
u slu€aju opasnosti kako bi se ostali vozadi
upozorili da se morate zaustaviti na neuobi-
€ajenom odnosno zabranjenom mijestu ili u
posebnim uvjetima voznje ili prometa.
Ovisno o vozilu, u sluéaju namjernog vrlo
jakog usporavanja, svjetla upozorenja mogu
se automatski upaliti. MozZete ih ugasiti ako
dva puta pritisnete prekidac 2.
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (1/2)

1 2 34 5 6 789 10 1

1.52

12

13

29014



Boc¢ni uvodnik zraka.

Rucica:

— svjetla pokazivaca smjera;
— vanjskog osvjetljenja;

— prednjih svjetala za maglu;
— straznjeg svjetla za maglu.

Instrumentna ploca.

Smjestaj Airbag zra¢nog jastuka
vozaca, zvuéni upozoritelj, komande
regulatora/ogranicivaca brzine.

Komanda za daljinsko upravljanje au-

toradijem.

— Ugradena komanda telefona sa su-
stavom slobodne ruke.

Rucica:

— brisaca stakla/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla;

— istovremenog prikaza informacija
putnog racunala.

Prekida¢ za pokretanje (vozilo s klju-
cem).

Sredi$nji uvodnici zraka.

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA LIJEVOJ STRANI (2/2)

Prisutnost opreme opisane u nastavku OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

Kontrolna svjetla:

— nekoriStenje sigurnosnog pojasa
vozaca;

— isklju€ivanje prednjeg airbag suvo-
zaca.

Ovisno o vozilu, prikaz sata, tempe-

rature, informacija autoradija, sustava

navigacije...

Komande grijanja ili klima uredaja.

Smjestaj Airbag suvozaca.

Boc¢ni uvodnik zraka.

Pretinac za odlaganje.

Prostor za autoradio, sustav navode-
nja...

Prekida¢ za elektricno zakljucavanje
vrata.

Cita¢ RENAULT kartice (vozilo s
RENAULT karticom).

Prekida¢ svjetala upozorenja.

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Rucica brzina.

Komanda regulatora i ogranicivaca
brzine.

Upalja¢ za cigarete.

Ruéna kocnica.

Prostor za drzac€ ¢a$a, pepeljaru,...

Komanda za pokretanje ili zaustavlja-
nje motora (vozilo sRENAULT Kkarti-
com).

Komanda pomodéi pri parkiranju.
Kuciste osiguraca.

Komanda za podeS$avanje stupa upra-
vljaca po visini.

Komanda:

— sustava protiv proklizavanja i ESP;

— za elektricno podeSavanje visine
prednjih svjetala;

— reostata osvjetljenja instrumentne
ploce.

Komanda za otvaranje poklopca mo-
tornog prostora.
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (1/2)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1
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MJESTO VOZACA S UPRAVLJACEM NA DESNOJ STRANI (2/2)

Prisutnost opreme opisane u nastavku OVISI O VERZIJI VOZILA | ZEMLJI PRODAJE.

10

Bo¢ni uvodnik zraka.
Smjestaj Airbag suvozaca.
Sredi$nji uvodnici zraka.

Kontrolna svjetla:

— nekori$tenje sigurnosnog pojasa
vozaca;

— isklju¢ivanje prednjeg airbag suvo-
zaca.

Qvisno o vozilu, prikaz sata, tempe-
rature, informacija autoradija, sustava
navigacije...

Komande grijanja ili klima uredaja.
Komanda pomodi pri parkiranju.

Rucica:

— svjetla pokaziva¢a smjera;

— vanjskog osvjetljenja;

— prednjih i straznjih svjetala za
maglu.

Instrumentna ploca.
Smjestaj Airbag zracnog jastuka

vozaca, zvuéni upozoritelj, komande
regulatora/ogranicivaca brzine.

11

12

13

14

15

16

17

18

Komanda za daljinsko upravljanje au-

toradijem.

— Ugradena komanda telefona sa su-
stavom slobodne ruke.

Rucica:

— brisaca stakla/uredaja za pranje vje-
trobranskog i straznjeg stakla;

— istovremenog prikaza informacija
putnog racunala.

Boéni uvodnik zraka.

Komanda:

— sustava protiv proklizavanja i ESP;

— za elektricno podeSavanje visine
prednjih svjetala;

— reostata osvjetljenja instrumentne
ploce.

Prekida¢ za pokretanje (vozilo s klju-
céem).

Komanda za podeSavanje stupa uprav-
ljaca po visini.

Kuciste osiguraca.

Prekida¢ za elektricno zaklju¢avanje
vrata.

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Cita¢ RENAULT kartice (vozilo s
RENAULT karticom).

Rugica brzina.
Upalja¢ za cigarete.
Ruéna koc¢nica.

Komanda regulatora i ogranicivaca
brzine.

Prostor za drza¢ ¢a$a, pepeljaru...
Prekida¢ svjetala upozorenja.
Komanda za pokretanje ili zaustavlja-
nje motora (vozilo s RENAULT karti-

com).

Prostor za autoradio, sustav za naviga-
ciju...

Pretinac za odlaganje.

Komanda za otvaranje poklopca mo-
tornog prostora.
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (1/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Instrumentna ploéa A: Osvijetljava se kod
uklju€ivanja kontakta.

Paljenje nekih kontrolnih svjetala popraéeno
je porukom.

Kontrolno svjetlo nalaze Sto
prije odvesti vozilo Predstavniku marke
vozedéi vrlo pazljivo. Nepostivanje ove
mjere opreza moze dovesti do ostecenja
vozila.

Kontrolno svijetlo lijevog pokazi-
vaca smjera

Kontrolno svjetlo desnog poka-
zivaca smjera.

Kontrolno svjetlo dugih svjetala

Kontrolno svjetlo kratkih svje-
tala

Kontrolno svjetlo prednjih svje-
tala za maglu

Kontrolno svjetlo straznjeg

svjetla za maglu
@ Kontrolna svjetla ograniéi-
vaca i regulatora brzine
Pogledajte ¢lanke “Regulator brzine” i
“Ograniciva¢ brzine” u 2. poglavlju.

EECEEE

4
-0

A Kontrolno svjetlo
nalaze, zbog vase sigurnosti,
obavezno trenutno zaustavlja-
nje u skladu s uvjetima u pro-
metu. Zaustavite motor i nemojte ga po-
novno pokretati. Pozovite Predstavnika
marke.

[ J28 Kontrolno svjetlo zraénog ja-
(e stuka
Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.
Ako se ne upali nakon uklju¢enja kontakta ili
se pali dok je motor u radu, to je znak neis-
pravnosti u radu sustava.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika

marke.
@ Kontrolno svjetlo upozorenja na
minimalnu razinu goriva

Pali se nakon ukljuéenja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u vozniji, napunite spremnik $to
je prije moguce. Ostaje vam goriva za joS ot-
prilike 50 km.

Odsutnost vizualnog ili zvuénog
A signala oznacava neispravnost

instrumentne plo€e. To odre-

duje trenutno zaustavljanje u
skladu s uvjetima u prometu. Provjerite
je li imobilizacija vozila dobra i pozovite
Predstavnika marke.
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (2/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Kontrolno svjetlo obaveznog za-
ustavljanja
Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi ¢im
se motor pokrene. Pali se istodobno s osta-
lim kontrolnim svjetlima i/ili porukom i popra-
¢eno je zvuénim signalom bip.

Ono vam nalaze, zbog va$e sigurnosti, oba-
vezno trenutno zaustavljanje u skladu s
uvjetima u prometu. Zaustavite vase vozilo
i nemojte ponovno pokretati motor.

Pozovite Predstavnika marke.

( Kontrolno svjetlo sustava protiv
blokiranja kotaca

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji, ukazuje na neisprav-
nost u radu sustava protiv blokiranja kotaca.
Kocioni sustav je dakle osiguran kao i na
vozilu koje nije opremljeno sustavom ABS.
Potrazite $to prije savjet Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo upozorenja

Pali se nakon ukljuéenja kontakta
i gasi ¢im se motor pokrene. Moze se upa-
liti zajedno s drugim kontrolnim svjetlima i/ili
porukama na instrumentnoj ploci.

Treba $to prije odvesti vozilo Predstavniku
marke vozeci vrlo pazljivo. Nepostivanje
ove mjere opreza moze dovesti do oStece-
nja vozila.

Kontrolno svjetlo sustava blo-
kade paljenja
Pogledajte ¢lanak “Sustav blokade paljenja”
u 1. poglavlju.

Kontrolno svjetlo upozorenja za
~o <)
o> temperaturu rashladne tekuéine

Pali se nakon uklju€enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

— Ako trepce, to ukazuje na neispravnost
sustava ubrizgavanja. Zaustavite se i po-
zovite Predstavnika marke;

— ako je stalno upaljeno, zaustavite se i
ostavite da motor minutu do dvije radi u
slobodnom hodu.

Temperatura se mora sniziti, a kontrolno
svjetlo ugasiti. U protivhom zaustavite
motor. Ostavite ga da se ohladi prije provjere
rashladne tekucine.

Pozovite Predstavnika marke.

Kontrolna svjetla za mije-
= h 4 njanje brzine

Pale se kako bi vas savjetovala da prebacite
u visi stupanj prijenosa (strelica prema gore)
ili u nizi stupanj prijenosa (strelica prema
dolje).
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SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (3/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Kontrolno svjetlo dinamiéke
kontrole voznje (E.S.P.) i su-
stava protiv proklizavanja (A.S.R.)

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Postoje razli€iti slu¢ajevi paljenja kontrolnog
svjetla: pogledajte ¢lanke “dinamika kon-
trola voznje: E.S.P.” i “sustav protiv prokliza-
vanja: A.S.R.” u 2. poglavlju.
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Kontrolno svjetlo punjenja aku-
-+
mulatora

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji popraéeno kontrolnim
svjetlom i zvuénim signalom bip, to
upucuje na preveliki ili premali napon struj-
nog kruga.

Zaustavite se i pozovite Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo sustava protiv
zagadivanja

Kod vozila koja su tim sustavom opremljena,
pali se pri pokretanju motora, a zatim se
ugasi.

— Ako je stalno upaljeno, $to prije potrazite
savjet kod Predstavnika marke;

— ako trepce, smanijite broj okretaja motora
dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Pogledajte ¢lanak “Savjeti: za smanjenje za-

gadenja okoli$a, ustedu goriva, voznju” u 2.

poglavlju.

(@) Kontrolno svjetlo zategnutosti

ruéne kocnice i kontrolno svje-
tlo upozorenja na pogresku na ko¢ionom
sustavu

Ono se pali kod uklju€ivanja kontakta i gasi
¢im se otpusti ruéna kocnica.

Ako se pali prilikom ko€enja, popraceno kon-
trolnim svjetlom i zvu€nim signalom
bip, to upucuje na spustanje razine u krugo-
vima ili na neki kvar na koc¢ionom sustavu.
Zaustavite se i pozovite Predstavnika marke.

Kontrolna svjetla vezana za rad
# automatskog mjenjaca

Pogledajte ¢lanak “Automatski mje-
&% njac” u 2. poglaviju.
A Ne upotrebljava se

T Kontrolno svjetlo filtra krutih
Cestica

!
&

Pogledajte ¢lanak “osobitosti vozila s dizel
motorom s filtrom krutih ¢estica” u 2. poglav-
lju.



SVJETLOSNA KONTROLNA SVJETLA (4/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVISI O OPREMI VOZILA | ZEMLJI.

Kontrolno svjetlo tlaka ulja

Pali se nakon uklju€enja kontakta i
gasi se nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji, popraceno kontrolnim
svjetlom i zvu€nim signalom bip,
odmah se zaustavite i iskljucite kontakt.

Provjerite razinu ulja. Ako je razina normalna

to se dogada iz drugog razloga. Pozovite
Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo elektronicke
neispravnosti

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji, to ukazuje na neis-
pravnost racunala ubrizgavanja ili automat-
skog mjenjaca.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Esml Kontrolno svjetlo prisutnosti
=B vode u filtru dizel goriva

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u vozniji, to ukazuje na prisut-
nost vode u dizel gorivu.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke.

Kontrolno svjetlo otvorenih
vrata

Kontrolno svjetlo predgrijanja
(verzija s dizel motorom)

Kod uklju€enog kontakta mora se upaliti.
Oznacava da su predgrijaci djelatni.

Gasi se kada se predgrijanje zavrsi. Motor
se moze pokrenuti.

Kontrolno svjetlo vaznog upo-
zorenja sustava ubrizgavanja

Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali na cesti, ukazuje na neis-
pravnost sustava ubrizgavanja. Odmah
se zaustavite, isklju€ite kontakt i pozovite
Predstavnika marke.

Kontrolno svjetlo promjenjivog
servo-upravljaca
Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi se
nakon nekoliko sekundi.

Ako se upali u voznji, to ukazuje na neis-
pravnost sustava, potrazite Sto prije savjet
kod Predstavnika marke.
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INSTRUMENTNA PLOCA: zasloni i pokazivaéi (1/3)

1.60

Broja¢ okretaja 1
(skala x 1000)

Pokazivac¢ temperature
rashladne tekucine 2

Kod normalne voznje igla mora biti ispod
podru¢ja A. Moze mu se pribliziti u slu€aju
“o8tre” vozZnje.

Nema opasnosti ukoliko se nisu upalila kon-

trolna svjetla @ | XD, popraéena po-

rukom na instrumentnoj ploéi i zvuénim si-
gnalom bip.

Pokaziva¢ temperature

rashladne tekucine 3
Nema potrebe za uzbunom ukoliko se nisu

upalila kontrolna svjetla @ i €D, po-
praéena porukom na instrumentnoj plodi i
zvucnim signalom bip.

Pokazivaé razine goriva 4




INSTRUMENTNA PLOCA: zasloni i pokazivacéi (2/3)

Yy
A 170 _
2 190 =

@ 210

230>

Pokazivag brzine 5
(km ili milje na sat)

Zvucéno upozorenje o prevelikoj
brzini
Ovisno o vozilu, zvuéno upozorenje se pali

na otprilike 10 sekundi svakih 40 sekundi,
ukoliko vozilo prelazi brzinu od 120 km/h.

Upozorenje na minimalnu razinu
ulja u motoru 6

Nakon pokretanja motora, i u trajanju od
30 sekundi, zaslon upozorava na minimalnu
razinu ulja u motoru. Pogledajte ¢lanak
“Razina ulja u motoru” u 4. poglavlju.

Putno racunalo

Nakon 30 sekundi zaslon prelazi u funkciju
putnog racunala: pogledajte ¢lanak “putno
racunalo” na stranicama koje slijede.
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INSTRUMENTNA PLOCA: zasloni i pokazivacéi (3/3)
ILI

Visefunkcijski zaslon
On pokazuje:

— kada je neki otvarajuéi dio (vrata ili prt-
ljaznik) ostao otvoren ili nije dobro zatvo-
ren,

— ukljueni stupanj prijenosa (za vozila
opremljena automatskim mjenjacem ili
mjenjac¢em Quickshift).

Kontrolno svjetlo otvarajucih
dijelova ili viSefunkcijski
zaslon 7 (ovisno o vozilu)

Kontrolno svjetlo otvarajuéih
elemenata

Ukazuje da su neki otvarajuci dijelovi (vrata
ili prtljaznik) ostali otvoreni ili nisu dobro za-
tvoreni.
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PUTNO RACUNALO: opéenito (1/3)

Putno racunalo

Objedinjuje na zaslonu A ili B instrumentnoj
plogi (razli¢it smjestaj ovisno o vozilu):

— Informativne poruke (prijedena udalje-
nost, parametri putovanja...);

— Poruke o smetnjama u radu (obi¢no po-
vezane s kontrolnim svjetlom );

— Poruke upozorenja (povezane s kontrol-
nim svjetiom GIIgD).
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PUTNO RACUNALO: opéenito (2/3)

3
3

Tipke za odabir prikaza 1i 2

Prikazivanje sljedec¢ih informacija prema re-
doslijedu ili obrnutom redoslijedu, uzasto-
pnim i kratkim pritiscima.
a) broja¢ ukupno prijedenih kilometara;
broja¢ dnevno prijedenih kilometara,
b) parametri putovanja:
— potroSeno gorivo,
— prosjecna potrosnja,
— trenutna potro$nja (ovisno o vozilu),

— predvideni putni doseg,
— prijedena udaljenost.

1.64

c) doseg do zamjene ulja,

d) referentna vrijednost brzine (ogranicivac
brzine/regulator brzine),

e) putno radunalo, izlistavanje informativnih
poruka i smetnji u radu.



PUTNO RACUNALO: opéenito (3/3)

24884

Vracéanje na nulu broja¢a dnevno
prijedenih kilometara

Za odabir prikaza “brojac¢a dnevno prije-
denih kilometara”, duze drzite pritisnutom
tipku 7 ili 2ili duze drzite pritisnute tipke 1i 2
istovremeno.

Vra¢anje na nulu parametara
putovanja (vrac¢anje u pocetni
polozaj)

Za odabir prikaza jednog od parametara pu-
tovanja, duze drzite pritisnutom tipku 7 ili 2ili
jednu od dvije tipke istovremeno.

Tumacenje nekih vrijednosti
prikazanih nakon vra¢anja u
pocetni polozaj

Vrijednosti prosjene potroSnje, putnog
dosega i prosje¢ne brzine su tim stabilniji i
znacajniji Sto je prijedena udaljenost od po-
sljednjeg vracanja u pocetni polozZaj veca.

Na prvim kilometrima nakon vraéanja u
pocetni polozaj mozete ustanoviti da se
doseg povecava u voznji. Tomu je razlog
§to se uzima u obzir prosjeCna potro$nja
od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
Prosje¢na potros$nja se smanjuje kada:

— kad vozilo izade iz faze ubrzavanja;

— kad motor dosegne radnu temperaturu
(vrac¢anje na nulu: dok je motor hladan);

— kada iz gradskog prometa prelazite na
otvorenu cestu.

Automatsko vraéanje na nulu
parametara putovanja

Vrac¢anje na nulu je automatsko kada jedan
od parametara prede svoj kapacitet.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (1/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira prikaza pritiskanjem tipke 2

Tumacenje odabranog prikaza

Zaslon A Zaslon B
3382.3 103288 KM
KM 185.5 KM )% a) Broja¢ ukupno prijedenih kilometara
(vidljivo u prvoj liniji prikaza B)
3323 103288 KM
KM 185.5 KM )% Brojac¢ dnevno prijedenih kilometara
(vidljivo u drugoj liniji prikaza B)
133 FUEL USED
L b) Parametri putovanja
13.3L :-% >
Potro$nja goriva od posljednjeg vra¢anja u poc¢etni poloza;.
Qoo Qo
5.9
AVERAGE Prosjec¢na potrosnja od posljednjeg vra¢anja u pocetni polozaj.
L1100 5.8 L/100 @ Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara, uzimajuéi u obzir
prijedenu udaljenost i gorivo potro$eno od posljednjeg vra¢anja u po-
Qe P = Cetni polozaj.




PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (2/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira prikaza pritiskanjem tipke 2
Tumacenje odabranog prikaza
Zaslon A Zaslon B
5.8 CURRENT
LA00 )% Trenutna potrosnja
5.8 L/100 Prikazana vrijednost nakon postizanja brzine od 30 km/h.
o—>
335 RANGE Predviden doseg voznje s preostalim gorivom
KM 1283 KM )% Taj doseg uzima u obzir prosje€nu potrosnju ostvarenu od posljednjeg
vracanja u pocetni polozaj.
P SN P - Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.
183.2 DISTANCE
K 1183.2 KM :l% Prijedena udaljenost od posliednjeg vraéanja na nulu.
Qo Qo
70.2 AVERAGE
KM/H 101.9 KM/H @ Prosjecna brzina od posljednjeg vrac¢anja u pocetni polozaj.
Prikazana vrijednost nakon prijedenih 400 metara.
Qo Qo
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (3/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira prikaza pritiskanjem tipke 2 Tumacenje odabranog prikaza
Zaslon A Zaslon B c) Doseg do servisnog pregleda
Udaljenost koja preostaje prije sljedec¢eg servisnog pregleda.
Javljaju se razliciti slu¢ajevi:
12 ERVICE DUE IN
000 S CEDU — doseg manji od 1500 km ili datum sljedec¢eg predvidenog servisnog pre-
; gleda za manje od dva mjeseca. Kada je odabrani prikaz “doseg do
KM \ 12000 KM zamjene ulja”, simbol \ se pojavljuje na zaslonu A. Poruka “servisni
pregled uskoro” se pojavljuje na zaslonu B.

- BN — doseg do zamjene ulja jednak je 0 km ili je dosegnut datum servisnog

pregleda. Kada je odabran prikaz “dosega do zamjene ulja”, simbol

trepée na zaslonu A praéeno kontrolnim svjetiom @&S3. Poruka
“Napravite servisni pregled” se pojavljuje na zaslonu B pra¢ena simbo-
lom \ i kontrolnim svjetlom GE==.

Napomena: ovisno o vozilu, doseg do servisnog pregleda se prilagodava stilu voZnje (Eesta voZnja malim brzinama, voznja od vrata do vrata,
duzi rad u slobodnom hodu, vuéa prikolice...). Udaljenost koja preostaje do sljedeceg servisnog pregleda se dakle moze brze smanijiti od stvarno
prijedene udaljenosti.

Ponovno pocetno podesavanje prikaza nakon servisnog pregleda u skladu s programom odrzavanja.

Doseg do servisnog pregleda se treba ponovno pocetno podeSavati tek nakon servisnog pregleda u skladu s programom odrzavanja vaseg
vozila.

Ako odlucite ¢eS¢e mijenjati ulje, nemojte pocetno podesavati taj podatak prilikom svake zamjene ulja, kako se ne bi presla u€estalost zamjene
drugih dijelova predvidena programom odrzavanja.

Osobitost: za ponovno poéetno podeSavanje dosega do servisnog pregleda, drzite pritisnutu, bez prekida, otprilike 10 sekundi, jednu od tipki
za vracéanje prikaza na nulu sve dok se ne pojavi stalan prikaz dosega do servisnog pregleda.
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PUTNO RACUNALO: parametri putovanja (4/4)

Prikaz informacija opisanih u nastavku OVIS| O OPREMI VOZILA | O ZEMLJI PRODAJE.

Primjeri odabira prikaza pritiskanjem tipke 2

Zaslon A Zaslon B

Tumacenje odabranog prikaza

70 SPEED LIMITER

KM

70 KM/H

CRUISE CONTROL

70 KM/H

AUTO LIGHTS
DEACTIVATED

=

d) Referentna vrijednost brzine regulatora-ogranicivaca brzine
(ovisno o vozilu)
Pogledajte ¢lanak “Regulator-ograni¢iva¢ brzine” u 2. poglavlju.

Putno racunalo
Uzastopan prikaz:
— informativnih poruka (ovisno o vozilu: automatsko paljenje svje-
tala...),
— poruka o smetnjama u radu (provjeriti ubrizgavanije...).

e)
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PUTNO RACUNALDO: informativne poruke

Mogu vam pomo¢i prilikom pokretanja vozila ili vas obavjestavati o odabiru ili stanju voznje.
Primjeri informativnih poruka dani su u nastavku.

Primjeri poruka

Tumacdenje poruka

“BOOT OPEN”

“OIL LEVEL OK”

“AUTO LIGHTS DE-ACTIVATED”

Ukazuje na to da su vrata prtljaznika ostala otvorena.

Ukazuje, kod uklju¢enog kontakta, da je razina ulja ispravna.

Ukazuje da je funkcija automatskog paljenja svjetala isklju¢ena.
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PUTNO RACUNALO: poruke o smetnjama u radu

Pojavljuju se popra¢ene kontrolnim svjetiom i potrebno je Sto prije odvesti vozilo Predstavniku marke vozecéi vrlo pazljivo.
Nepostivanje ove mjere opreza moze dovesti do ostecenja vozila.

Nestaju pritiskom na tipku za odabir prikaza ili nakon nekoliko sekundi i ostaju upamc¢ene na dnevniku voznje. Kontrolno svjetlo ostaje
upaljeno. Primjeri poruka o smetnjama u radu dani su nastavku.

Primjeri poruka

Tumacenje poruka

« CHECK ESP »

« CHECK FUEL FILTER »

« ELECTRONIC FAULT »

« CHECK GEARBOX »

« CHECK AUTO LIGHTS »

« CHECK STEERING »

Ukazuje na neispravnost sustava ESP. Pogledajte u 2. poglavlju ¢lanak “Dinami€ka kontrola voznje:
E.S.P.".

Ukazuje na prisutnost vode u dizel gorivu.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika marke.

Ukazuje na neispravnost elektroni¢kog upravljanja vaseg vozila.
Potrazite $to prije savjet Predstavnika marke.

Ukazuje na pogre$ku na mjenjacu, hitno potrazite savjet kod Predstavnika marke.

Ukazuje na neispravnost u radu automatskog paljenja svjetala, potrazite savjet kod Predstavnika
marke.

Ukazuje na neispravnost u radu servo upravljaca.
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PUTNO RACUNALDO: poruke upozorenja

Pojavljuju se popra¢ena kontrolnim svjetiom i nalazu vam zbog vase sigurnosti, trenutno zaustavljanje u skladu s uvjetima u
prometu. Zaustavite vase vozilo i nemojte ponovno pokretati motor. Pozovite Predstavnika marke.

Primjeri poruka upozorenja dani su u nastavku. Napomena: poruke se pojavljuju na zaslonu odvojeno ili se izmjenjuju (kada ima viSe poruka za
prikaz), one mogu biti popracene kontrolnim svjetlom i/ili zvu€nim signalom bip.

Primjeri poruka Tumacenje poruka
« INJECTION FAULT » Ukazuje na ozbiljan problem u predjelu motora na vozilu.
« ENGINE OVERHEATING » Ukazuje na pregrijavanje motora vozila.
« LOW BATTERY » Ukazuje na problem na strujnom krugu punjenja akumulatora.
« STEERING FAULT » Ukazuje na problem na servo upravljacu vozila.

« GEARBOX OVERHEATING » Ukazuje na pregrijavanje mjenjaca.

« BRAKING FAULT » Ukazuje na neispravnost ko¢ionog sustava.

« OIL PRESSURE FAULT » Ukazuje na neispravnost tlaka ulja.
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SAT | VANJSKA TEMPERATURA (1/2)
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3382.3

KM

16:20

Zaslon A
Sat se prikazuje kod ukljuenja kontakta.

Za pristup prikazu 1 za podeSavanje sata,
pritisnite gumb 2ili 3. Pricekajte nekoliko se-
kundi.

Sati i minute trepcu, vi ste u nacinu rada za
podeSavanje, duze drzite pritisnut gumb 3
za podes$avanije sati.

Cim sati po&nu treptati, nekoliko puta kratko
pritisnite ili jednom na duze pritisnite gumb 2
za njihovo podeSavanje.

SAT

16:30

/

@

Zatim, duze drzite pritisnutim gumb 3 za po-
tvrdu podeSavanja sata.

Minute trepc¢u: nekoliko puta kratko pritisnite
ili jednom na duZze pritisnite gumb 2 za po-
deSavanje.

Nakon zavrSetka podeSavanja, sati i minute
ostaju stalno prikazani 2 sekunde: vase po-
deSavanje je prihvaceno.

Mozete promijeniti zaslon.

24884

U slucaju prekida elektricnog napajanja
(odspojen akumulator, prekinut kabel
napajanja...), treba podesiti sat.

Savjetujemo vam da podeS$avanja ne
radite u vozniji.
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SAT | VANJSKA TEMPERATURA (2/2)

29513

Zaslon B
Zaslon B prikazuje:

— radio stanicu;
— sat;
— vanjsku temperaturu.

Prikaz sata i/ili vanjske temperature dobiva
se uklju¢enjem kontakta.

Podesavanje sata
Pritisnite tipku:

H za sate,
M za minute.

1.74

Vozila opremljena sustavima za pomo¢
pri navigaciji, telefonima...

Pogledajte posebna uputstva za ovu funk-
ciju kako bi saznali koje su sve osobitosti
vozila vezane uz tu opremu.

U slucaju prekida elektricnog napajanja
(odspojen akumulator, prekinut kabel
napajanja...), treba podesiti sat.

Savjetujemo vam da podeS$avanja ne
radite u vozniji.

Pokazivaé vanjske temperature

Osobitost:

Kada je vanjska temperatura izmedu — 3 °C
et +3 °C, znakovi °C trepéu (oznacavanje
opasnosti od poledice).

—

Pokaziva¢ vanjske tempera-
A ture
(]

Kako je nastajanje poledice
povezano s klimatskim izla-
ganjem, lokalnom higrometrijom i tem-
peraturom, samo pokazivanje vanjske
temperature nije dovoljno za otkrivanje
poledice.




RETROVIZORI (1/2)

24879.1

®®

Vanjski retrovizori s ruénim
upravljanjem

Za pomicanje retrovizora, djelujte na
rucicu 1.

24856.2

Vanjski retrovizori s elektricnom
komandom

Kod ukljuéenog kontakta, djelujte na
gumb 2:

— polozaj C za podeSavanije lijevog retrovi-
zora;

— polozaj E za podeSavanje desnog retrovi-
zora;

D nije aktivan polozaj.

Grijani elektri€ni retrovizori

S motorom u radu, odledivanje ogledala je
omoguceno zajedno s odledivanjem-odma-
gljivanjem straznjeg stakla.

Iz sigurnosnih razloga, ova po-
deSavanja obavite dok vozilo
stoji.

>

Ogledalo vanjskog retrovi-
A zora na strani vozada moze

imati dva vidno odvojena po-
dru¢ja. Podruc¢je B odgovara
vidnom polju standardnog retrovizora.
Podrucje A omogucuje bolju vidljivost
boc¢no straga.
Objekti u podrucju A se prikazuju
puno udaljenijima nego Sto zapravo
jesu.
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RETROVIZORI (2/2)

24856.2

i\
Preklopivi retrovizori

Okrenite gumb 2 u polozaj F: vanjski retro-
vizori se preklapaju. Kako biste ih vratili u
polozaj za voznju, vratite se u polozaj C, D
ili E.

Ako ru¢no preklopite prednje retrovizore
prije nego $to ih stavite u polozaj za voznju
(C, D, E), prvo morate staviti komandu 2 u
polozaj F.
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A — £
Unutarniji retrovizor

Moze se pomicati. U voznji noCu, kako vas
ne bi zaslijepili farovi vozila koje je iza vas,
povucite malu rucicu 3 smjestenu iza retro-
vizora.

1z sigurnosnih razloga, ova po-
A desavanja obavite dok vozilo
stoji.




OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (1/5)

6 Pozicijska svjetla

= Okrecite kraj rucice 1 sve dok se
simbol ne pojavi nasuprot oznake 2.

Kontrolno svjetlo se pali na instrumentnoj
plogi.

24883

Prije kretanja na put po no¢i:
A provjerite ispravan rad elektri-
2 ¢ne opreme i podesite farove
(ako niste u uobi€ajenim uvje-
tima opterec¢enja). Opcenito, pazite na
to da vam svjetla nisu zaklonjena (pr-
ljavstina, blato, snijeg, prijevoz pre-
dmeta...).

Za podesSavanje ja€ine
osvjetljenja na instrumentnoj
plo¢i

Okrenite komandu 3 prema dolje za smanje-
nje jac€ine osvjetljenja, a prema gore za po-
jacanje osvijetljenja.
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OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (2/5)

24883

= Kratka svjetla
20 !

Ruéni naéin rada

Okrecite kraj rucice 1 sve dok se simbol ne
pojavi nasuprot oznake 2.

Kontrolno svjetlo se pali na instrumentnoj
ploci.

1.78

Automatski nacin rada (ovisno o vozilu)

Dok motor radi, kratka svjetla se automatski
pale ili gase ovisno o vanjskom osvijetljenju,
bez djelovanja na rucicu 1 (polozaj 0).

Ova funkcija moze se iskljugiti ili ponovno

ukljuciti.

— Za ukljucivanje dok je uklju¢en kontakt,
pritisnite gumb 4 na najmanje Cetiri se-
kunde. Poruka na instrumentnoj plo¢i po-
tvrduje ovu radnju.

— Za iskljucivanje, kod uklju¢enog konta-
kta dok je vozilo zaustavljeno, pritisnite
gumb 4 na najmanje cetiri sekunde.
Poruka “automatsko paljenje svjetala
OFF” prikazuje se na instrumentnoj ploci.

Svako djelovanje na rucicu 1 ima prednost i
privremeno ponistava automatizam.

Funkcija “vanjsko osvijetljenje
za pratnju”

Ova funkcija (koja je korisna primjerice
za osvjetljavanje otvaranja ulaznih vrata,
garaze...) omogucava vam trenutno paljenje
kratkih svjetala.

Dok je kontakt iskljuen, a svjetla ugasena,
povucite prema sebi rucicu 7: kratka svjetla
se pale na otprilike trideset sekundi.

Ova radnja ograni¢ena je na Cetiri puta i ma-
ksimalno vrijeme paljenja od dvije minute.

Za gasSenje osvjetljenja prije njegovog au-
tomatskog gasenja, okrenite kraj rucice 1 i
zatim ga vratite u polozaj 0.



OSVJETLJENJA | VANJSKA SIGNALIZACIJA (3/5)

Dodatna svjetla u zavoju

Ovisno o vozilu, kod ulaska u zavoj, ako su
kratka svjetla upaljena i pod nekim odrede-
nim uvjetima voznje (brzina, kut upravljaca,
pri voznji unaprijed,....), dodatna svjetla se
pale kako bi osvijetlila unutarnji dio zavoja.

Napomena: u nekim uvjetima duze upo-
trebe, ovaj sustav se automatski iskljucuje
jer je previden za rad u ograniéenom vre-
menskom periodu.

o3
8
=
o~

Duga svijetla

Dok su kratka svjetla upaljena, po-
vucite ru€icu 1 prema sebi.

Kada se upale duga svjetla pali se kontrolno
svjetlo na instrumentnoj ploci.

Za vracanje u polozaj kratkih svjetala, po-
novno povucite rucicu 1 prema sebi.

Automatsko paljenje kod dugih
svjetala

Ovisno o vozilu, kada ukljucite duga svjetla,
Zarulje kratkih svjetala se podizu kako bi po-
boljSala osvijetljenje.

Napomena: u slu¢aju smetnje u radu su-
stava, kod dugih svjetala, nakon povratka
na kratka svjetla, kratka svjetla se gase, a
prednja svjetla za maglu se pale popra¢ena

kontrolnim svjetlom %D na instrumentnoj
plo¢i i porukom o neispravnosti.

Paznja: ovaj nacin rada nije normalan uvjet
za voznju, Sto prije potrazite savjet kod
vaseg Predstavnika marke.
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Gasenje svjetala

Ruéni nacin rada
Postoje tri moguénosti (ovisno o vozilu):
— vratite ruicu 7 u njen pocetni polozaj;

— svjetla se gase na zaustavljenom motoru
kada se otvore vozaceva vrata ili pri za-
klju€avanju vozila. U tom slucaju, prili-
kom sljedec¢eg pokretanja motora, svjetla
ée se ponovno upaliti u polozaju rucice 1.

— osvjetlienje ¢e se automatski ugasiti vre-
menskim podeSavanjem.
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Automatski nacin rada (ovisno o vozilu)

Svjetla se gase na zaustavljenom motoru
kada se otvore vozaceva vrata ili pri zaklju-
€avanju vozila.

Zvuéni alarm neugasenih
svjetala

U slucaju kada su svjetla upaljena nakon
gasenja motora, aktivira se zvu¢ni alarm pri
otvaranju vozacevih vrata kako bi vas obavi-
jestio da su svjetla ostala upaljena.
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24883

%O Prednja svjetla za maglu

Okrecite sredisniji prsten 5 rucice 1
sve dok se ne pojavi simbol nasuprot ozna-
ke 6 pa ju otpustite.

Rad ovisi o odabranom polozaju vanjskog
osvjetljenja, a kontrolno svjetlo se pali na in-
strumentnoj ploci.

Nemojte zaboraviti iskljuciti ta svjetla kada
vam viSe ne bude potrebna kako ne biste
ometali ostale vozace.

OEE Straznje svjetlo za maglu

Okrecite sredisnji prsten 5 rucice 1
sve dok se ne pojavi simbol nasuprot ozna-
ke 6 pa ju otpustite.

Svjetlo za maglu ¢e se moéi upaliti samo ako
su kratka svjetla ili prednja svjetla za maglu
upaljena.

Nemoijte zaboraviti iskljuciti to svjetlo kada
vam viSe ne bude potrebno kako ne biste
ometali ostale vozace.

Napomena: svjetlo za maglu nalazi se na
strani vozaca.

Gasenje

Ponovno okrecite prsten § kako biste doveli
oznaku 6 nasuprot odgovaraju¢eg simbola
svjetla za maglu kojeg Zelite ugasiti.
Gasenje vanjskog osvjetlienja dovodi do ga-
Senja prednjeg i straznjeg svjetla za maglu.

Nekontrolirano paljenje kratkih svjetala,
prednjeg svjetla za maglu i prikazivanje
poruke na instrumentnoj plo¢i ukazuje
na smetnje u radu automatskog preba-
civanja na duga svjetla.

Pogledajte ¢lanak “Automatsko paljenje
dugih svjetala” u 1. poglavlju.

Po magli, snijegu ili u slu€aju da prevo-
zite predmete viSe od krova, automatsko
paljenje svjetala nije sustavno.

Paljenje svjetala za maglu ostaje pod vo-
zacevom kontrolom: kontrolna svjetla na
instrumentnoj ploci vas obavjestavaju o
njihovom paljenju (kontrolno svjetlo upa-
lieno) ili gasenju (kontrolno svjetlo uga-
$eno).
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ELEKTRICNO PODESAVANJE VISINE SVJETLOSNIH SNOPOVA

Na vozilima koja su njome opremljena, ko-
manda A omogucéava podeSavanje visine
svjetlosnog snopa ovisno o optereéenju.

Okrecite komandu A prema dolje za spusta-
nje farova ili prema gore za podizanje.
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Primjeri podesavanja komande A
u skladu s optereé¢enjem

Sve verzije osim Komercijalno
komercijalnih ! Karavan
e vozilo

vozila i karavana
Voza¢ sam 0 0 0
Vozac¢ s jednim putnikom 1 1 0
sprijeda
Voza€ s jednim putnikom
sprijeda i jednim 1 - 1
putnikom straga
Vozac s jednim putnikom
sprijeda, dva ili tri putnika 2 - 2
straga, sa ili bez prtljage
Vozac s prtljagom ili
opterec¢enjem koje dostize 3 3 3
masu dopustenu pod
opterec¢enjem




BRISAC STAKLA, UREDAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA (1/2)

)
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Kod ukljuéenog kontakta, djelujte na
rucicu 1

— A zaustavljanje.

— B intervalno brisanje
Izmedu dva brisanja, metlice se zaustav-
ljaju na nekoliko sekundi. Moze se promi-
jeniti vrijeme izmedu dva brisanja okreta-
njem prstena 2.

— C neprekidno sporo brisanje.
— D neprekidno brzo brisanje.

24884

Osobitost

U vozniji, svako zaustavljanje vozila sma-
njuje brzinu brisanja. 1z neprekidne velike
brzine brisanja prelazite u neprekidnu malu
brzinu brisanja.

Kada vozilo ponovno krene, brisanje se
vraca na prvotno odabranu brzinu.

Svako djelovanje na rucicu 1 ima prednost i
ponistava automatizam.

Vozila s funkcijom automatskog
brisanja

Dok motor radi, djelujte na rucicu 1

— A zaustavljanje.

— B funkcija automatskog brisanja
Kada je taj polozaj odabran, sustav ot-
kriva vodu na vjetrobranskom staklu i ak-
tivira brisanje na prilagodenu brzinu.
MozZe se promijeniti osjetljivost okreta-
njem prstena 2.

— C neprekidno sporo brisanje.
— D neprekidno brzo brisanje.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

= rite da je ru€ica brisaca stakla u
polozaju A (zaustavljanje).

Opasnost od ozljeda.
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BRISAC STAKLA, UREDAJ ZA PRANJE PREDNJEG STAKLA (2/2)
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Uredaj za pranje stakla, uredaj

za pranje farova
(ovisno o vozilu)

Kod ukljuéenog kontakta, povucite ruci-
cu 1 prema sebi.

Ugaseni farovi
Kratki pritisak uklju€uje jedan puni ciklus
brisa€a stakla.

Dugi pritisak aktivira tri puna ciklusa te
jos$ jedan puni ciklus nakon nekoliko se-
kundi.

Upaljeni farovi
U isto vrijeme ukljuCujete i uredaj za
pranje farova.
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Prije djelovanja na vjetrobran-
A sko staklo (pranje vozila, odle-
divanje, CiS¢enje vjetrobran-
skog stakla...) stavite rucicu 71u

polozaj A (zaustavljanje).
Opasnost od ozljeda i/ili oStecenja.

Po snijegu ili ledu, oslobodite vjetrobran-
sko staklo (uklju¢ujuéi sredisnje podru-
¢je oko unutarnjeg retrovizora) i straznje
staklo prije uklju€ivanja brisaca stakla
(opasnost od zagrijavanja motora).

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:
— moraju ostati Ciste: redovito Cistite
metlice, vjetrobransko staklo i stra-
Znje staklo s vodom sa sapunicom;
— ne upotrebljavajte ih ako su vjetro-
bransko staklo ili straznje staklo suhi;
— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.
U svakom slucaju, zamijenite ih ¢im se
njihova ucinkovitost smaniji: otprilike
svake godine.
Prije upotrebe brisaCa straznjeg stakla
provjerite da niSta ne ometa prolaz me-
tlice.
Ne upotrebljavajte ru€icu brisaca stakla
za otvaranje ili zatvaranje vrata prtlja-
znika.




BRISAC STAKLA, UREDAJ ZA PRANJE STRAZNJEG STAKLA
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Brisac straznjeg stakla s
intervalnim brisanjem u
skladu s brzinom
Kod uklju¢enog kontakta, okrecite kraj
rucice 1 sve do oznake 2 nasuprot simbola.

Intervali brisanja variraju u skladu s brzi-
nom.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

- rite da je ru€ica brisaca stakla u
zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

~all Uredaj za brisanje i
N
pranje straznjeg stakla

Kod uklju¢enog kontakta, okrecite kraj
rucice 1 sve do oznake 2 nasuprot simbola.

Kada pustite rucicu, ona se vrac¢a u polozaj
brisaca straznjeg stakla.

Osobitost

Ako brisaci prednjeg stakla rade automat-
ski ili su podeSeni na automatski nacin,
ukljuCuje se intervalno brisanje straznjeg
stakla kada vozilo stavite u brzinu za voznju
unazad.

Prije djelovanja na vjetrobran-
A sko staklo (pranje vozila, odle-
divanje, CiS¢enje vjetrobran-

skog stakla,...) stavite rucicu 1
u polozaj zaustavljanja.

Opasnost od ozljeda ili oste¢enja.

Po snijegu ili ledu, oslobodite vjetrobran-
sko staklo (uklju¢ujuéi sredisnje podru-
¢je oko unutarnjeg retrovizora) i straznje
staklo prije uklju€ivanja brisaca stakla
(opasnost od zagrijavanja motora).

Provjeravajte stanje metlica brisaca

stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— moraju ostati Ciste: redovito Cistite
metlice, vjetrobransko staklo i stra-
Znje staklo s vodom sa sapunicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vjetro-
bransko staklo ili straznje staklo suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

U svakom slucaju, zamijenite ih ¢im se

njihova ucinkovitost smaniji: otprilike

svake godine.

Prije upotrebe brisaCa straznjeg stakla

provjerite da niSta ne ometa prolaz me-

tlice.

Ne upotrebljavajte ru€icu brisaca stakla

za otvaranje ili zatvaranje vrata prtlja-

znika.
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SPREMNIK GORIVA (1/2)

Iskoristiv kapacitet spremnika: 55 litara Kvaliteta goriva
otprilike.

Upotrebljavajte gorivo visoke kvalitete te po-
Ovisno o vozilu, motor 1.2 TCe ima zapre- $tujte vazede zakone svake zemlje.

mninu spremnika od otprilike 40 ili 55 litara.

| =

Verzija s dizel motorom

Upotrijebite obavezno dizel gorivo koje od-
govara vrijednostima koje se nalaze na na-
ljepnici na vratascima spremnika za
gorivo A.

Prilikom punjenja spremnika, pazite da slu-
€ajno ne ude voda. U sustav zatvaranja i
njegov obrub ne smije doéi prasina.

Punjenje spremnika
Za otvaranje vratasSca A, provucite prst u

izrez B. Cep za punjenje: poseban je.
Za vrijeme punjenja, upotrebljavajte drza¢ Ako ga morate zamijeniti, pro-
¢epa 1 na vrataSca A kako biste objesili vjerite da je istovjetan s tvorni-
Cep 2. ¢ki ugradenim ¢epom. Obratite

se Predstavniku marke.

Nemoijte rukovati Eepom u blizini vatre ili

izvora topline. Nemojte mijeSati benzin (bezo-
/'\ lovni ili E85) u dizel gorivo, &ak

= niti u malim koli¢inama.

Nemojte upotrebljavati gorivo

na bazi etanola ako va$e vozilo nije pri-

lagodeno.

Nemojte dodavati aditiv u gorivo jer biste

tako mogli ostetiti motor.

Nemojte prati podrucje punjenja ureda-
jem za CiS¢enje pod visokim tlakom.

Nakon punjenja, provjerite jesu li zatvo-
reni ¢ep i vratadca.
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SPREMNIK GORIVA (2/2)

Vozila s benzinskim motorom

Upotrebljavajte obavezno bezolovni benzin.
Oktanska vrijednost (RON) mora odgovarati
vrijednostima koje se nalaze na naljepnici na
vrataScima spremnika goriva A. Pogledajte
“Karakteristike motora” u 6. poglavlju.

Osobitosti vozila koja rade na gorivo na
bazi etanola

Obavezno upotrebljavajte bezolovni benzin
ili gorivo koje sadrzi maksimalno 85 % eta-
nola (E85).

Za lak$e pokretanje motora po velikoj hlad-
noci, savjetuje se upotreba bezolovnog ben-
zina ili, za vozila koja su time opremljena,
upotreba grijaca ugradenog u motor.

U tom sluéaju, priklju¢ite poseban nastavak
isporuc¢enog produznog kabla u utiénicu u
prednjoj ukrasnoj reSetci, a drugi nastavak
u uti¢nicu 220 V tijekom najmanije 6 sati prije
pokretanja.

Napomena: prilikom upotrebe goriva na
bazi etanola mozda ¢ete primijetiti vecu po-
troSnju goriva.

Punjenje goriva

Kod isklju¢enog kontakta, umetnite pistolj
tako da gurnete zaklopku, pa zatim gurnite
pistolj do kraja prije nego Sto ga aktivirate
za punjenje spremnika (opasnost od prska-
nja).

Zadrzite ga u tom poloZaju cijelo vrijeme pu-
njenja.

Vozila s benzinskim motorom

Upotreba benzina s olovom mogla bi oStetiti
mehanizme protiv zagadenja okoliSa i mogla
bi dovesti do gubitka jamstva.

Kako bi se sprijeCilo punjenje benzina s
olovom, nalijevno grlo spremnika benzina
ima suZenje sa zastitnim sustavom koje osi-
gurava upotrebu pistolja za nalijevanje
bezolovnog benzina (na benzinskim crp-
kama).

Vozila s benzinskim i dizel motorom
Nakon prvog automatskog zaustavljanja za
kraj punjenja, moguce je napraviti joS mak-
simalno dva pritiska za ukljucivanje pistolja
kako bi se saCuvao volumen ekspanzije.

A

uvjetima u prometu i iskljuCite kon-

takt;

— ukljucite signal upozorenja i neka svi
putnici napuste vozilo i drzite ih uda-
liene od podrucja prometovanja;

— pozovite Predstavnika marke.

Stalan miris goriva
U slu€aju stalnog mirisa goriva:
— zaustavite vozilo u skladu s

tni poklopci...) je strogo zabranjen zbog
opasnosti koje moze predstavljati za
vasu sigurnost (osim za struéno osoblje
Mreze marke).

Svaki zahvat ili promjena na
sustavu za dovod goriva (upra-
vljaCke jedinice, ozi¢enja,
sustav goriva, brizgaljka, zasti-
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2. poglavlje: Voznja

(savjeti za upotrebu vezani uz ustedu goriva i zastitu okolisa)
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RAZRADIVANJE

Vozila s benzinskim motorom

Do 1000 km, nemojte prelaziti 130 km/h u
najviSem stupnju prijenosa ili 3000 do3500
o/min.

Tek nakon otprilike 3000 km vaSe ¢e vozilo
raditi punom snagom.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.
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Vozila s dizel motorom

Do 1500 km, nemojte prelaziti 2500 o/min.
Nakon te kilometraze mozete voziti brze, ali
tek nakon 6000 km vase ¢e vozilo pokazati
SVOju punu snagu.

Za vrijeme razradivanja, nemojte naglo ubr-
zavati dok je motor hladan i nemojte da
motor radi na prevelikom broju okretaja.

Ucestalost servisnih pregleda: pogledajte
u dokumentu odrzavanja vozila.



PREKIDAC ZA POKRETANJE: vozilo s kljuéem

35025

Polozaj “Stop i blokiran
upravljaé¢” S

Za zabravljenje, izvadite klju¢ i okrenite
upravlja¢ sve do zabravljenja upravljaca.

Za odbravljenje lagano okrecite klju¢ i uprav-
ljac.

Polozaj “Dodatna oprema” A

Kod iskljuéenog kontakta, eventualna do-
datna oprema (autoradio...) nastavlja raditi.

Polozaj “Voznja” M
Kontakt je ukljucen.

Polozaj “Pokretanje” D

Ako se motor ne pokrece, treba pomaknuti
klju¢ unazad prije ponovnog pokretanja
elektropokretaca. Pustite klju¢ ¢im se motor
pokrene.

Napomena: kod verzija s dizel motorom,
moze proéi nekoliko sekundi izmedu djelo-
vanja na klju¢ i pokretanja motora kako bi se
omogucilo predgrijanje motora.

Osobitost vozila opremljenih automat-
skim mjenjaéem

Prije pokretanja stavite ru€icu u polozaj N
ili P

Napomena:

AKo je prikazan neki drugi stupanj prijenosa,
a ne slobodni hod, on trepée, a pokretanje
¢e biti moguce samo ako pritisnete papucicu
kocnice, a pritom drzite klju¢ na polozaju za
pokretanje.
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POKRETANJE, ZAUSTAVLJANJE MOTORA: vozilo s klju¢éem

Pokretanje motora I m Dizelsko ubrizgavanje I Zaustavljanje motora

Benzinsko ubrizgavanje Dok je motor u slobodnom hodu, dovedite

Hladan ili mlaki motor & 30k »
Hladan ili zagrijan motor ” ! klju¢ u polozaj “Stop”.
— Okrenite klju¢ u polozaj “Pokretanje”

— Pokrenite elektropokretac bez doda- D bez dodavanja gasa.

vanja gasa.
. R — Pustite klju¢ ¢im se motor pokrene.
— Pustite klju¢ ¢&im se motor pokrene.
Napomena: moze proéi nekoliko sekundi

izmedu djelovanja na klju¢ i pokretanja
motora kako bi se omogucéilo predgrijanje
motora.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne ostavljajte dijete (ili
zivotinju) u vozilu kada ga na-
pustate, ¢ak niti na kratko.

Naime, ono bi moglo pokrenuti vozilo
ili rad elektricne opreme (podizace sta-
kala), Sto bi moglo dovesti do povrede
dijela tijela (vrat, ruke...).

Postoji opasnost od teskih povreda.

Nikada nemojte iskljucivati kontakt prije
potpunog zaustavljanja vozila, zausta-
vljanje motora iskljucuje pomocne su-
stave: kocioni sustav, sustav servo upra-
vljanja... i mehanizme pasivne sigurno-
sti kao Sto su airbags, zatezadci.

24



POKRETANJE MOTORA: vozilo s karticom RENAULT (1/3)

24888

RENAULT Kartica

Kartica mora biti u podruéju dosega 1 (u pu-
tnickom prostoru ili prtljazniku izvan nekih
podrucja koji su visoko, kao $to su sjenilo,
drza¢ za naocale, gornji dio armaturne
ploce...) ili u ¢itacu kartice 4.

Uvjeti za pokretanje motora

Slijedite upute za pokretanje motora na in-
strumentnoj ploci 2 s opisom uvjeta kako sli-
jedi:

za pokretanje pritisnite papucicu kocnice ili
papucicu spojke (papucica mora biti priti-
snuta za vrijeme pokretanja motora), zatim
pritisnite gumb 3.

Ako je uklju€ena jedna od brzina, jedino pri-
tisak na papucicu spojke omogucava pokre-
tanje motora.

248602

Odgovornost vozaca
A Nikada ne izlazite iz vozila
(]

ostavljaju¢i RENAULT karticu u

¢itacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), €ak niti na kratko.

Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost
sebe ili druge osobe pokretanjem vozila,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer po-
dizaca stakala ili pak zaklju¢ati vrata.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.
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POKRETANJE MOTORA: vozilo s karticom RENAULT (2/3)

24888

Vozila s automatskim mjenjacem

Pritisnite papucicu koc¢nice, ako je rucica u
polozaju N ili P.

Sva vozila

— ako neki od uvjeta za pokretanje nije
zadovoljen, poruke: “pritisnuti ko€nicu
+ start”, “staviti u polozaj P" ili “staviti u
prazan hod” prikazuju se na instrumen-
tnoj plodi 2;

2.6

— u nekim slu¢ajevima, bit ¢e potrebno
pomicati upravlja¢ prilikom pritiskanja
gumba za pokretanje motora 3 kako bi
se odbravio stup upravljaca, poruka na
instrumentnoj plo¢i 2 vas o tome obavje-
Stava.

Napomena: ako je prikazan neki drugi stu-
panj prijenosa od praznog hoda, on trepce,
pokretanje je moguée samo ako pritisnete
papucicu koc¢nice, s RENAULT karticom u
podrucju dosega 1 ili u &itacu kartice 4.



POKRETANJE MOTORA: vozilo s karticom RENAULT (3/3)

Funkcija dodatne opreme

Zelite li koristiti neke funkcije dok je motor
ugasen (autoradio, navigacija...), priti-
snite gumb 3 bez pritiskanja papudica, s
RENAULT karticom u podruc¢ju dosega 1 ili
u CitaCu kartice 4.

248602

Kretanje s otvorenim
prtljaznikom

Umetnite karticu u ¢ita¢ kartice 4 ako Zelite
pokrenuti motor s otvorenim prtljaznikom.

Smetnja u radu
U nekim slu¢ajevima, moze se dogoditi da
RENAULT kartica ne radi:

— vozilo se nalazi na podrucju s jakim elek-
tromagnetskim zracenjem;

— upotreba uredaja koji rade na istoj fre-
kvenciji kao kartica (mobilni telefon, video
igrice...);

— istroSenost baterije RENAULT Kkartice,
prazan akumulator...

Poruke “kartica nije otkrivena” i “umetnite
karticu” se pojavljuju se instrumentnoj plo-
¢i 2.

Pomaknite RENAULT Kkarticu ili ju umetnite
do kraja u ¢ita¢ kartice 4.

Odgovornost vozaca

/|\ Nikada ne izlazite iz vozila

= ostavljaju¢i RENAULT karticu u
¢itacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), €ak niti na kratko.
Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost
sebe ili druge osobe pokretanjem vozila,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer po-
dizaca stakala ili pak zaklju¢ati vrata.
Postoji opasnost od teskih ozljeda.

2.7



ZAUSTAVLJANJE MOTORA: vozilo s karticom RENAULT

I

|

Uvjeti za zaustavljanje motora

Prije zaustavljanja motora, provjerite da i
dalje imate karticu.

Dok je vozilo zaustavljeno, pritisnite gumb 3.

Ako Kkartica nije viSe u podrudju dosega
nakon prvog pritiska, poruke “potvrditi zaus-
tavljanje motora”, a zatim “dva puta pritisnite
STOP” prikazuju se na instrumentnoj ploci 2.

2.8

Za potvrdivanje zaustavljanja motora, priti-
snite dva puta gumb 3.

Stup upravljaca se blokira. Provjerite da li je
dobro zaklju¢ana.

Kad se motor zaustavi, dodatna oprema (au-
toradio, klima uredaj...) koja je u tom trenu-
tku koriStena nastavlja s radom jo$ nekoliko
minuta.

Prilikom otvaranja vrata vozaca, dodatna
oprema prestaje s radom.

Kada napustate vozilo, a oso-
A bito ako RENAULT Kkartica
J ostaje kod vas, provijerite je li

motor zaista zaustavljen.

Odgovornost vozaca
Nikada ne izlazite iz vozila

>

ostavljaju¢i RENAULT karticu u
¢itacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), ¢ak niti na kratko.

Naime, ono bi moglo pokrenuti vozilo
ili rad elektriéne opreme (podizace sta-
kala), $to bi moglo dovesti do povrede
dijela tijela (vrat, ruke...).

Postoji opasnost od teskih povreda.

Nikada ne iskljuCujte kontakt prije potpu-
nog zaustavljanja vozila, zaustavljanje
motora iskljuuje pomocne sustave: ko-
Cioni sustav, sustav servo upravljanja...i
mehanizme za pasivnu zastitu kao S$to
su zracni jastuci, zatezaci.




OSOBITOSTI VOZILA S BENZINSKIM MOTOROM

Uvijeti u kojem vasSe vozilo radi kao Sto su:

— duza voznja s upaljenim kontrolnim svje-
tlom minimalne razine goriva;

upotreba benzina s olovom;

upotreba aditiva za maziva ili goriva koja
nisu odobrena.

li smetnje u radu kao $to su:

— kvar na sustavu za paljenje ili ostajanje
bez goriva ili odspojena svjeéica koja
dovodi do neispravnosti kod paljenja ili tr-
zanja u voznji;

— gubitak snage,

dovode do pregrijavanja katalizatora, sma-
njuju njegovu ucinkovitost, mogu dovesti
do njegovog unistenja i izazvati toplinska
ostecenja na vozilu.

Ako ustanovite takve smetnje u radu, otklo-
nite ih kod vaSeg Predstavnika marke $to
prije.

Ukoliko budete redovito odrzavali vase
vozilo, u skladu s preporu€enim servisnim
intervalima u knijiZici odrzavanja, kod vaseg
Predstavnika marke, izbjeci ¢ete takve ne-
zgode.

Problem kod pokretanja motora

Kako biste izbjegli oSteéenje vasSeg kata-
lizatora, nemojte ustrajati u pokusajima
pokretanja motora (djelovanjem na elektro-
pokretac ili pale¢i vozilo na guranje), a da
prethodno niste ustvrdili i obradili uzrok
neispravnosti.

U protivnom, nemojte viSe pokusavati pokre-
nuti motor i pozovite Predstavnika marke.

A

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materi-
jala, kao Sto su travai lisce, koji

2.9



OSOBITOSTI VOZILA S DIZEL MOTOROM

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju mehanizam ubrizgava-
nja koje ne dozvoljava prekomjeran broj
okretaja bez obzira na stupanj prijenosa u
kojem se vozilo nalazi.

Ostajanje bez goriva

Nakon punjenja uslijed potpune potrosnje
goriva i pod uvjetom da je akumulator na-
punjen, mozete ponovno normalno pokre-
nuti motor.

Pa ipak, ako se nakon nekoliko sekundi i ne-
koliko pokusaja, motor ne pokrec¢e, pozovite
Predstavnika marke.

2.10

Mjere sigurnosti u zimskim uvjetima

Kako biste izbjegli sve nezgode u vrijeme
smrzavanja:

— pazite da je va$ akumulator uvijek dobro
napunjen;

— pazite da nikada ne ostavljate prenisku
razinu dizel goriva u spremniku kako
biste izbjegli kondenzaciju vodenih para
i njihovo skupljanje na dnu spremnika.

A

Nemojte parkirati vozilo niti po-
kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materi-
jala, kao Sto su travai lisce, koji

mogu doci u dodir s vrué¢im ispusnim su-

stavom.




VERZIJE S DIZEL MOTOROM S FILTROM KRUTIH CESTICA
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Ovisno o vozilu, pali se kontrolno svjetlo 1

I:!: kako bi ukazalo na opasnost od za-
sicenja filtra.

Za ciScenje filtra krutih Cestica, u 100 km
nakon pojavljivanja poruke, vozite prosjec-
nom brzinom od 40 km/h u skladu s uvjetima
u prometu i postujuci ogranicenja brzine sve
dok se kontrolno svjetlo ne ugasi. Ako se
vozilo zaustavi prije gasenja poruke mozda
¢ete morati ponoviti zahvat.

Radi informacije, u ovom sluc¢aju ciS¢enje
traje 20 minuta.

Ako se kontrolno svjetlo upali po-
praéeno porukom “Provijeriti sustav protiv
zagadivanja” brzo potrazite savjet kod
Predstavnika marke.

Broj okretaja dizel motora

Dizel motori imaju mehanizam ubrizgava-
nja koje ne dozvoljava prekomjeran broj
okretaja bez obzira na stupanj prijenosa u
kojem se vozilo nalazi.

Nemojte parkirati vozilo niti po-
A kretati motor na mjestima gdje
ima zapaljivih tvari i materijala,

kao Sto su trava i lis¢e, koji
mogu doci u dodir s vruéim ispudnim su-
stavom.

U vozniji se iznimno moze pojaviti bijeli dim,
ovisno o kvaliteti goriva koje se upotrebljava.
On nastaje uslijed automatskog cCiScenja
filtra krutih ¢estica i nema nikakve posljedice
na ponasanje vozila.
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RUCICA MJENJACA / RUCNA KOCNICA

Rucéica mjenjaca
Ukljucivanje brzine za voznju unazad

Vozila s ruénim mjenjaéem: pratite reSetku
s rasporedom brzina na kugli ru¢ice mje-
njaca 1.
Vozila s automatskim mjenjaéem: pogle-
dajte ¢lanak “Automatski mjenja¢” u 2. po-
glavlju.

Svjetla za voznju unazad pale se prilikom
ukljucivanja brzine za vozZnju unazad, dok je
kontakt ukljucen.

212

Ruéna kocnica

Za otpustanje

Povucite lagano rucicu 2 prema gore, priti-
shite gumb 3 i vratite rucicu prema dolje.
Ako vozite s neotpustenom ru¢nom kocni-
com, crveno kontrolno svjetlo na instrumen-
tnoj ploci ostat ¢e upaljeno.

Za zatezanje

Povucite ru€icu 2 prema gore. Provjerite je li
vozilo doista imobilizirano. Na instrumentnoj
plo¢i uklju€uje se svjetlosno kontrolno svje-

w [@)

Za vrijeme voznje pazite da je
A ru¢na kocnica otpustena do
kraja (crveno kontrolno svjetlo

je ugaseno), postoji opasnost
od pregrijavanja.

U slucaju udarca u podvozje
A vozila prilikom voznje (primjer:
kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo
kojom drugom komunalnom opremom)
mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine...).
Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,

dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Na zaustavljenom vozilu, s
A obzirom na nagib i/ili optere-
¢enje vozila, mozZe biti potre-

bno zategnuti za najmanje dva
dodatna utora vise i ukljuéiti brzinu (1.
brzinu ili brzinu za voznju unazad) za
vozila s ruénim mjenjacem ili staviti u po-
lozaj P za vozila s automatskim mjenja-
cem.




SAVJETI: za smanjenje zagadivanja okoliSa, ustedu goriva, voznju (1/3)

Va$e vozilo postuje kriterije reciklaze i valo-
rizacije vozila izvan upotrebe koji ¢e stupiti
na snagu 2015.

Neki dijelovi vaseg vozila su izradeni u
skladu s njihovom kasnijom reciklazom.

Ti se dijelovi lako skidaju kako bi se mogli
sakupiti i poslati u strojeve za unistenje.

Osim toga, svojom izradom, tvorni¢kim po-
deSavanjima i umjerenom potro$njom, vase
vozilo je u skladu sa zakonskim uredbama
protiv zagadivanja okoli$a koje su na snazi.
Ono aktivno sudjeluje u smanjenju ispusta-
nja Stetnih plinova i ustedi energije. Razina
ispustanja Stetnih plinova i razina potro$nje
vaseg vozila ovisi i o vama. Pazite na nje-
govo ispravno odrzavanje i pravilnu upo-
trebu.

Pomo¢ u ustedi goriva

Ovisno o vozilu, kako bi se pobolj$ala potro-
Snja goriva, kontrolno svjetlo na instrumen-
tnoj plo€i vas obavjestava o najboljem tre-
nutku za uklju€ivanje viseg ili nizeg stupnja
prijenosa:

Do

= ukljucite visi stupanj prijenosa;
=R 4 ukljucite niZi stupanj prijenosa.

Odrzavanje

Vazno je napomenuti da nepostivanje za-
konskih uredbi protiv zagadenja okolisa
moze vlasnika dovesti pred tuzbu. Osim
toga, zamjena dijelova motora, sustava na-
pajanja i ispusnog sustava s dijelovima koji
nisu originalni i odobreni od strane proizvo-
daca, mijenja usugladenost vaseg vozila s
uredbama protiv zagadivanja okolisa.

Kod Predstavnika marke napravite pode-
Savanja i kontrole vaseg vozila, u skladu s
uputama u programu odrzavanja: on ima
sva materijalna sredstva koja omoguéavaju
originalna podeSavanja vaseg vozila.

Podesavanja motora
— paljenje: nije potrebno pode3avati.

— svjecice : za optimalne uvjete potrosnje,
ucinkovitosti i radnih karakteristika treba
strogo postivati specifikacije utvrdene u
nasem centru za tehnoloska istrazivanja.

U slu€aju zamjene svjecica, upotreblja-
vajte marke, vrste i razmake elektroda
koji odgovaraju vasem motoru. Potrazite
savjet Predstavnika marke.

— slobodni hod : njega ne treba podeSa-
vati.

— filtar zraka, filtar za dizel gorivo : pr-
ljavi ulozak filtra smanjuje ucinkovitost.
Treba ga zamijeniti.
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SAVJETI: za smanjenje zagadivanja okoliSa, ustedu goriva, voznju (2/3)

Kontrola ispusnih plinova

Sustav za kontrolu ispusnih plinova omogu-
¢ava otkrivanje smetnji u radu sustava protiv
zagadivanja okoli§a na vozilu.

Te smetnje mogu dovesti do oslobadanja
Stetnih tvari ili do mehanickih oStecenja.

Ovo kontrolno svjetlo na instru-
mentnoj ploci ukazuje na eventu-
alne neispravnosti u radu sustava:
Pali se nakon uklju¢enja kontakta i gasi prili-
kom pokretanja motora.
— Ako je stalno upaljeno, potrazite Sto prije
savjet Predstavnika marke;
— Ako trepce, smanijite broj okretaja motora
dok ne prestane treptati. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.
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Voznja
— Kako biste postigli normalnu temperaturu

motora, nemojte ga zagrijavati dok stojite
ve¢ ga do toga dovedite Stedljivom vo-
Znjom.

Brzina je skupa.

“Sportska” voznja je skupa: radije odabe-
rite “laganu” voznju.

Nemojte forsirati broj okretaja motora u
prijelaznim stupnjevima prijenosa.

Dakle, uvijek vozite u Sto vec¢em stupnju
prijenosa kako ne biste umarali motor.
Na verzijama s automatskim mjenjacem
radije ostanite u polozaju D.

Izbjegavajte jako dodavanje gasa.
Kocite $to je manje mogucée. Ako do-
voljno unaprijed uocite prepreku ili zavoj,
bit ¢e vam dovoljno podié¢i nogu.

Na usponima nemojte pokuSavati za-
drzati vasu brzinu i ne dodajte gas viSe
nego na ravnom terenu: radije zadrzite
isti poloZaj noge na papucici gasa.
Dvostruko pritiskanje spojke i pritisak na
papucicu gasa prije zaustavljanja motora
postali su beskorisni na modernim auto-
mobilima.

vremenske nepogode, poplavljene ceste:

Nemojte voziti kolnikom ako
visina vode prelazi donji rub
naplataka.

Smetnje u vozniji
A Na strani vozaca, obavezno
upotrebljavajte samo tepihe

prilagodene vozilu koji se
mogu pri¢vrstiti na unaprijed postavljene
dijelove i redovito provjeravajte njihovo
pricvrS¢enje. Nemojte postavljati vise
tepiha jedan na drugi.
Opasnost od zaglavljenja papuéica




SAVJETI: za smanjenje zagadivanja okoliSa, ustedu goriva, voznju (3/3)

31077

+4% B

Savjeti za upotrebu

Struja je “veliki potro$a¢”, pa stoga uga-
site sve elektricne uredaje ukoliko nisu
uistinu potrebni. Ali (sigurnost na prvom
mjestu) zadrzite upaljena svjetla gdje god
je vidljivost slaba (vidjeti i biti viden).

Upotrebljavajte radije uvodnike zraka.

Voznja sa spustenim staklima pri brzini
od 100 km/h znadi: +4% potrosnje

— Za vozila opremljena klima uredajem,

normalno je ustvrditi povecanje potros-
nje goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme upotrebe. Za vozila opremljena
klima uredajem bez automatskog nacina
rada, zaustavite sustav kad vam vise nije
potreban.

Savjeti za smanjenje potros$nje a time i
pomo¢ u o€uvanju okolisa :

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vrucini ili na jakom suncu, prozralite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vruci zrak.

Izbjegavajte punjenje goriva do vrha,
kako biste izbjegli prelijevanje.

Skinite krovni nosa¢ kad je prazan.

Za prijevoz velikih predmeta radije upotri-
jebite prikolicu.

Za vucu stambene prikolice, koristite pre-
poruceni usmjerivac i nemojte ga zabora-
viti podesiti.

26528
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— lzbjegavajte upotrebe tipa “od vrata do

vrata”, (kratke relacije s produzenim zau-
stavljanjem izmedu), motor nikada ne do-
stize idealnu temperaturu.

Gume
— Nedovoljan tlak u gumama povecava po-

trosnju.

— Koristenje guma koje nisu preporucene

moze povecati potrosnju.
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ZASTITA OKOLISA

Vase vozilo je proizvedeno s namjerom
zastite okoliSa tijekom cijelog Zzivotnog
vijeka: prilikom proizvodnje, tijekom upotre-
be te na kraju svog Zivotnog vijeka.

To se nastojanje prikazuje potpisom eco?
proizvodaca.

Proizvodnja

Vase se vozilo proizvodi u tvornici primje-
njuju¢i napredne postupke za smanjenje
utjecaja na okoli§ zbog ljudi koji Zive u pri-
obalnom podruéju i zbog prirode (smanjenje
potroSnje vode i energije, vizualne i zvuéne
Stetnosti, ispustanja u atmosferu i u vodu,
sortiranje i valorizacija otpada).

2.16

Ispustanje plinova

VaSe je vozilo osmisljeno da tijekom upo-
trebe ispusta manje staklenickih plinova
(CO2), te da tako manije trosi (npr.: 140 g/km
jednako je 5,3 /100 km za vozilo na dizel-
ski pogon).

Osim toga, vozila su opremljena sustavima
za smanjenje zagadenja okoliSa kao Sto su
katalizator, lambda sonda, filtar s aktivnim
ugljenom (on sprjeCava ispustanje benzin-
skih para iz spremnika u zrak)...

Na nekim vozilima s dizel motorom, ovaj
sustav je nadopunjen filtrom krutih ¢estica
koji omogucéava smanjivanje emisije Cestica
cadi.

Pridonesite i vi smanjenju
zagadenja okolisa

— IstroSeni dijelovi koji su zamijenjeni prili-
kom redovitog odrzavanja vaSeg vozila
(akumulator, filtar ulja, filtar zraka, bate-
rije...) i posude za ulje (prazne ili napu-
njene sa starim uljem) moraju se odlagati
na specijaliziranim mjestima.

— Vozilo izvan upotrebe mora biti odvedeno
u ovlasteni centar kako bi se osigurala
njegova reciklaza.

— U svakom sluéaju, postujte lokalne
zakone.

Recikliranje

Vase se vozilo moze reciklirati do 85%, a va-
lorizirati do 95%.

Kako bi se postigli ovi ciljevi, brojni dijelovi
vozila su proizvedeni na nacin koji omogu-
¢ava njihovo recikliranje. Struktura i materi-
jali su pazljivo prouceni kako bi se olakSalo
skidanje ovih sastavnih dijelova i njihova za-
vrSna obrada u posebnim filtrima.

Kako bi se sacuvali primani izvori materije, u
ovo vozilo se ugraduju brojni dijelovi od reci-
kliranih plasti¢nih materijala ili od obnovljivih
materijala (materijali biljnog ili Zivotinjskog
podrijetla kao §to su pamuk ili vuna).



SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA KOTACA ABS (1/2)

Prilikom jakog koc¢enja, postoje dva osnovna
cilja, kontrola zaustavnog puta i oCuvanje
kontrole nad vozilom. Medutim, s obzirom na
vrstu tla, atmosferske uvjete i vase reakcije,
postoji opasnost vezana uz gubitak prianja-
nja: blokiranje kotaca i gubljenje mogucno-
sti upravljanja. Kako bi se to izbjeglo postoji
sustav protiv blokiranja kotac¢a (ABS).

Povecanje sigurnosti sastoji se u tome da
mehanizam za reguliranje ko¢ionog sustava
izbjegava blokiranje kotac¢a, ¢ak i prilikom
neprimjerenog, jakog ko€enja i omogucava
o€uvanje nadzora nad vozilom i kontrolu
zadane putanje. U tim uvjetima, izbjegava-
nje prepreka obilazenjem, s istovremenim
koCenjem, je sasvim moguce.

Osim toga, ti uvjeti omoguéavaju smanjenje
zaustavnog puta kada je prianjanje slabo
(vlazno, sklisko tlo, neravan teren).

No, iako omoguc¢ava to poboljSanje, sustav
ABS ni u kojem slu€aju ne omogucava po-
vecanje radnih karakteristika koje su fizicki
povezane s lokalnim uvjetima prianjanja
guma na tlo. Osnovna pravila opreza moraju
se uvijek postivati (udaljenost izmedu vozila
itd.). Cinjenica Sto raspolazete dodatnim
sredstvima za poboljSanje sigurnosti ne
smije vas poticati da vise riskirate.

Svako uklju¢enje mehanizma ocituje se
jacim ili slabijim pulsiranjem koje se osjeca
na papucici ko€nice. To pulsiranje vas upo-
zorava da su vasSe gume na Krajnjoj granici
dobrog prianjanja i da morate voznju prilago-
diti uvjetima na cesti.

Ta funkcija predstavlja dodatnu
pomo¢ u slu€aju kriticne voznje
i omogucava prilagodbu pona-
$anja vozila uvjetima voznje.

A

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto voza¢a. Ona ne pomice grani¢ne
mogucénosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca pri upravljanju (vozaé uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).




SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA KOTACA: ABS (2/2)

U slu¢aju kvara na ABS morate razmotriti I I
dvije situacije:

1 - Narancasta kontrolna svjetla () i
su upaljena na instrumentnoj
plogéi.

Vas kocioni sustav je ispravan, ali sustav

protiv blokiranja kotaca nije djelatan.
Potrazite Sto prije savjet Predstavnika

marke.
2 - Narancasto kontrolno
A svjetlo () i crveno kon-
trolno svjetlo kvara kocnice
(@) popracena
i i porukom “neispravan ko-
cioni sustav “ su upaljena na instru-
mentnoj plo¢i.
To ukazuje na kvar na ko¢ionom sustavu
i u sustavu ABS-a. Va$ kocioni sustav
nije potpuno siguran. Uz to, opasno je
naglo kog¢iti i obavezno je trenutno zau-
stavljanje u skladu s uvjetima u prometu.
Pozovite Predstavnika marke.
Modulacija ko¢enja koju osigurava ABS
neovisna je o jacini pritiska na papucicu
koc€nice. Stoga se, u hitnim slu¢ajevima,
preporuca jak i stalan pritisak na papu-
¢icu. Nije potrebno viSe puta uzastopno
pritiskati papucicu (pumpanije).
2.18



DINAMICKA KONTROLA VOZNJE: E.S.P. (1/2)

Ovaj sustav pomaze u ocuvanju kontrole
nad va$im vozilom u situacijama “kriticne”
voznje (izbjegavanje prepreke, gubitak pria-
njanja u zavoju...), dodatno je opremljen su-
stavom “kontrole zanosenja u zavojima”.

Ta funkcija predstavlja dodatnu

A pomo¢ u sluéaju kritiéne voznje

2 i omogucéava prilagodbu pona-
Sanja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto vozaa. Ona ne pomice grani¢ne
mogucénosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaéa pri upravljanju (vozaé uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).

Nacelo rada

Senzor na upravlja¢u omoguéava prepozna-
vanje putanje voznje koju zeli vozac.

Ostali senzori, koji se nalaze na vozilu,
mjere stvarnu putanju.

Ovaj sustav usporeduje volju vozaca sa
stvarnom putanjom vozila, te potonju isprav-
lja, ako je potrebno, djelovanjem na kocioni
sustav odredenih kotaca i/ili snagu motora.

Kada je funkcija E.S.P.uklju¢ena, kontrolno
svjetlo A trepCe kako bi vas o tome obavi-
jestilo.

Ako se pri pokretanju motora to kontrolno
svjetlo pali, popraceno porukom “sustav
protiv proklizavanja iskljuéen”, pomicite
polako upravljag, od jednog krajnjeg polo-
Zaja do drugog, kako biste ponovno pokre-
nuli sustav.

Kontrola zanoSenja u zavojima

Ovaj sustav poboljSava rad E.S.P. u jakim za-
vojima (gubitak prianjanja prednjeg ovjesa).
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DINAMICKA KONTROLA VOZNJE: E.S.P. (2/2)

Iskljuéenje rada

Funkcija se iskljuCuje pritiskom na preki-
dac 1, pali se kontrolno svjetlo A kako bi vas
o tome obavijestilo.

Ovom radnjom isklju€uje se i sustav protiv
proklizavanja: pojavljuje se poruka “sustav
protiv proklizavanje je isklju¢en” na instru-
mentnoj ploci. Pogledajte na slijede¢im stra-
nicama, Clanak “sustav protiv proklizava-
nja”.

Izadite iz te situacije, ¢im to bude moguce,
novim pritiskom na prekidac 1.

Funkcija se automatski ponovno ukljucuje
kod uklju€enja kontakta na vozilu ili prelaze-
njem brzine od 50 km/h.

Tu funkciju nije moguce iskljuéiti pri brzini
vecoj od 50 km/h.
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Isklju¢ivanje funkcije A.S.R.
A dovodi do isklju€ivanja fun-
kcije E.S.P. Pogledajte ¢lanak

"Sustav protiv proklizavanja:
ASR" na slijede¢im stranicama.
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Smetnja u radu

Kada sustav otkrije smetnje u radu pojavljuje
se poruka “Provjeriti ESP" na instrumen-
tnoj ploci popracena kontrolnim svjetlima

[ >~ IV}

Potrazite savjet Predstavnika marke.



SUSTAV PROTIV PROKLIZAVANJA: A.S.R. (1/2)

Ovaj sustav pomaze pri smanjenju prokliza-
vanja pogonskih kotaca i kontroli vozila pri

pokretanju ili ubrzavanju.

Ta funkcija predstavlja dodatnu

A pomo¢ u sluéaju kritiéne voznje

2 i omogucéava prilagodbu pona-
Sanja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto vozaa. Ona ne pomice grani¢ne
mogucénosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaéa pri upravljanju (vozaé uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).
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Nacelo rada

Uz prisutnost senzora kotaca, ovaj sustav
mijeri i usporeduje, u svakom trenutku, brzinu
pogonskih kotaca i ukazuje na njihovo pove-
¢anje broja okretaja.

Ako jedan kota¢ poéne proklizavati, sustav
namece njegovo kocenje sve dok pokretlji-
vost ne postane kompatibilna s razinom pri-
anjanja ispod kotaca.

Sustav isto tako djeluje kako bi prilagodio
broj okretaja motora raspoloZivom prianja-
nju ispod kota€a, neovisno o pritisku na pa-
pucicu gasa.

Kada je funkcija ukljuéena, kontrolno svje-
tlo A trepce kako bi vas o tome obavijestilo.

Ako se pri pokretanju motora to kontrolno
svjetlo pali, popra¢eno porukom “sustav
protiv proklizavanja iskljuéen”, pomicite
polako upravljag, od jednog krajnjeg polo-
Zaja do drugog, kako biste ponovno pokre-
nuli sustav.
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SUSTAV PROTIV PROKLIZAVANJA: A.S.R. (2/2)

Iskljuéenje rada

U nekim situacijama (voznja po vrlo mekom
terenu: snijeg, blato,...ili voznja s lancima),
sustav moze smanijiti snagu motora kako
bi smanjio proklizavanje. Ako to ne zelite,
moguce je iskljuciti funkciju pritiskom na pre-
kidac¢ 1.

Poruka “sustav protiv proklizavanja isklju-
¢en” pojavljuje se na instrumentnoj ploci
kako bi vas o tome obavijestila, popra¢ena
kontrolnim svjetlom A.

Iskljuc¢ivanje funkcije uzrokuje i iskljuci-
vanje funkcije E.S.P.

Izadite iz te situacije, ¢im to bude moguce,
novim pritiskom na prekidac 1.

Funkcija se automatski ponovno ukljucuje
prilikom uklju€ivanja kontakta na vozilu ili
ako vozilo prijede brzinu od 50 km/h.

Tu funkciju nije moguce iskljugiti pri brzini
vecoj od 50 km/h.
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Isklju¢ivanje funkcije A.S.R.
A dovodi do isklju€ivanja fun-
kcije E.S.P.Pogledajte ¢lanak

"Dinami¢ka kontrola voznje:
E.S.P." na prethodnim stranicama.

Smetnja u radu

Kada sustav otkrije neku smetnju u radu,
poruka “Provijeriti E.S.P." pojavljuje se na
instrumentnoj ploci popracena kontrolnim

svjetlom i kontrolnim svjetlom A.
Potrazite savjet Predstavnika marke.



POMOC PRI NAGLOM KOCENJU

To je dodatni sustav ABS koji pomaze pri
smanjenju zaustavnog puta vaseg vozila.

Nacelo rada

Ovaj sustav otkriva situaciju kada je potre-
bno naglo kocenje. U tom sluaju pomo¢
pri ko€enju razvija trenutno svoju najvecu
snagu i moze ukljuciti podeSavanje ABS.

Kocioni sustav ABS je aktivan sve dok se ne
otpusti papucica kocnice.

Paljenje svjetala upozorenja

Ovisno o vozilu, ona se mogu upaliti pri
jakom usporavaniju.

Ta funkcija predstavlja dodatnu
A pomo¢ u sludaju kritiéne voZnje

i omoguc¢ava prilagodbu pona-

8anja vozila uvjetima voznje.

No, u isto vrijeme, ona ne djeluje umje-
sto voza¢a. Ona ne pomice grani¢ne
moguénosti vozila i ne smije poticati
brzu voznju.

Ona dakle ne moze, u niti jednom tre-
nutku, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaéa pri upravljanju (vozaé uvijek
mora predvidjeti iznenadne situacije koje
se mogu dogoditi tijekom voznje).

2.23



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (1/3)

28010

Ogranic¢iva¢ brzine je funkcija koja vam
pomaze da ne predete brzinu voznje koju
ste izabrali.

To moze biti korisno, na primjer, u gradskoj
vozniji ili na podrucjima gdje postoje ograni-
&enja brzine (radovi na cesti).

Sustav je djelatan pri brzini od oko 30 km/h.

2.24

Komande
1

Glavni prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuciva-
nje.

Ukljuc¢ivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena ograni¢ene brzine (+).
Uklju€ivanje, memoriranje i silazna pro-
mjena ograni¢ene brzine ( - ).

Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem ogranic¢ene brzine (O).
Uklju€ivanje, memoriranje i pozivanje
upamcene ogranicene brzine (R).

o .
Kontrolno svjetlo 6

Ovo kontrolno svjetlo pali se na
instrumentnoj ploci kako bi prikazalo da je
funkcija ogranic¢ivaca brzine uklju¢ena.

Kada je funkcija uklju¢ena, poruka
“Ograniciva¢” se pojavljuje na instrumentnoj
ploci poprac¢ena crticama.



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (2/3)

Voznja

Kada je neka ograni¢ena brzina upamcéena,
sve dok se ta brzina ne dosegne, voznja je

slicna kao na vozilu koje nije opremljeno
ograni¢ivacem brzine.

Nakon toga, svaki pritisak na papucicu gasa
nece vam dozvoliti prelaZenje programirane
brzine osim u hitnim slu€ajevima (vidi €lanak
“Prelazenje ograni¢ene brzine”).

Pokretanje

)
Pritisnite prekida¢ 7 na strani . Ovo

kontrolno svjetlo se pali na instrumentnoj
plogi.

Ogranicavanje brzine

Pri stabilnoj brzini (ve¢oj od 30 km/h) priti-
snite prekida¢ 2 (+): brzina je upaméena.

Zahvaljuju¢i koncepciji sustava moguce
je ustanoviti razmak izmedu upaméene
brzine i brzine na instrumentnoj ploci.

Promjena ogranicene brzine

MozZete promijeniti ograni¢enu brzinu djelo-
vanjem (isprekidanim ili stalnim pritiskom)
na:

— prekida¢ 2 (+) za povecanije brzine,
— prekidac¢ 3 (-) za smanjenje brzine.

Funkcija ograni€iva¢ brzine niu
A kojem slucaju ne utjee na ko-
- cioni sustav.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija ograniéivaé (3/3)

Prekoracenje ograni¢ene brzine
Hitni slucajevi
U svakom trenutku je moguce prijeci ogra-

ni¢enu brzinu, za to: pritisnite snazno i do
kraja papucicu gasa (preko “tvrde tocke”).

Za vrijeme prekoracivanja brzine, referen-
tna vrijednost brzine trepée na instrumen-
tnoj ploci.

Kada opasnost prode, otpustite papucicu
gasa: funkcija ograni¢ivaca brzine vraca
se u prvotni polozaj ¢im dosegnete brzinu
manju od ograni¢ene brzine prije hitnog slu-
Caja.

Funkcija ne moze odrzati ograni¢enu
brzinu

U nekim uvjetima voznje (na primjer veliki
spust), sustav ne moze odrzavati ograni-
€enu brzinu: upaméena brzina trepce na in-
strumentnoj plo¢i kako bi vas o tome oba-
vijestila.
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Isklju€ivanje funkcije

Funkcija ogranic¢ivaa brzine se prekida
kada djelujete na:

— prekida¢ 4 (O), u ovom slu€aju ograni-
¢ena brzina ostaje upaméena i poruka "u
memoriji" se pojavljuje na instrumentnoj
ploci;

— prekida¢ 1, u ovom slu¢aju nema vise
upamcene ograniene brzine, a gasenje
kontrolnog svjetla na instrumentnoj plogi
potvrduje prestanak rada funkcije.

Pozivanje ograni¢ene brzine

Ako je brzina upamcena, moze se pozvati
pritiskom na prekida¢ 5 (R) sve dok se ne
prikaze poruka "Ogranicivac".



REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (1/4)

| 28010

Regulator brzine je funkcija koja vam pomaze
odrzavati stalnu brzinu voznje koju ste oda-
brali, koja se naziva namjestena brzina.

Tu brzinu moguce je podesiti pri brzini od mi-
nimalno 30 km/h.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
- ¢&ioni sustav.

S 2s8823

Komande

1

2

Glavni prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljuciva-
nje.

Ukljuc¢ivanje, memoriranje i uzlazna pro-
mjena namjestene brzine (+).
Ukljucivanje, memoriranje i silazna pro-
mjena namjestene brzine (-).

Stavljanje funkcije u mirovanje (s memo-
riranjem namjestene brzine) (O).

Memoriranje i pozivanje upaméene na-
mjestene brzine (R).

Ova funkcija predstavlja do-
/'\ datnu pomo¢ u voznji. No, u
2 isto vrijeme, ona ne djeluje

umjesto vozaca.

Ona dakle ne moze ni u kojem slucaju
zamijeniti postivanje ograniCenja brzine,
niti oprez (uvijek budite spremni na ko-
Eenje u svim okolnostima), niti odgovor-
nost vozaca.

Regulator brzine se ne smije upotreblja-
vati kod gustog prometa, na zavojitoj ili
skliskoj cesti (poledica, voda na cesti,
$ljunak) i kod nepovoljnih meteoroloskih
uvjeta (magla, kisa, boc¢ni vjetar...).

Opasnost od nesrece.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (2/4)

28010

Pokretanje

~
Pritisnite prekida¢ 7 na strani .

Kontrolno svjetlo 7 se pali na instrumentnoj
ploci kako bi ukazalo da je funkcija regula-
tora uklju€ena.

Kada je funkcija uklju¢ena, poruka
“Regulator” se pojavljuje na instrumentnoj
ploc¢i popracena crticama.

2.28

Namjestanje brzine

Pri stabilnoj brzini (vecoj od otprilike
30 km/h), pritisnite prekida¢ 2 (+) ili 3(-): fun-
kcija je uklju€ena, a brzina je upamcéena.
Namjestanje brzine je potvrdeno paljenjem
zelenog kontrolnog svjetla 6 i kontrolnog
svjetla 7.

Voznja

Kada je neka brzina upamcéena, a regulacija
uklju¢ena, mozete maknuti nogu s papucice
gasa.

Zahvaljuju¢i koncepciji sustava moguce
je ustanoviti razmak izmedu upaméene
brzine i brzine na instrumentnoj ploci.

Paznja, ipak se preporu¢a da
A noge ostanu u blizini papucica
> kako biste bili spremni reagirati

u hitnim slu¢ajevima.




REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (3/4)

Promjena namjestene brzine

MozZete mijenjati namjeStenu brzinu djelova-
njem (uzastopnim pritiscima ili stalnim priti-
skom) na:

— prekida€ 2 (+) za povecanje brzine,
— prekida¢ 3 (-) za smanjenje brzine.

Funkcija regulator brzine ni u
A kojem slucaju ne utjece na ko-
[

Cioni sustav.

Prekoracenje namjestene brzine
Hitni slucajevi
U svakom trenutku je moguce prije¢i namje-

Stenu brzinu djelovanjem na papucicu gasa.
Tijekom prelazenja brzine, namjestena vri-

jednost brzine trepce na instrumentnoj ploci.

Funkcija ne moze odrzavati namjestenu
brzinu

U nekim uvjetima voznje (na primjer veliki
spust), sustav ne moZe odrzavati ograni-
¢enu brzinu: upaméena brzina trepce na in-
strumentnoj plo¢i kako bi vas o tome oba-
vijestila.
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REGULATOR-OGRANICIVAC BRZINE: funkcija regulator (4/4)

Stavljanje funkcije u stanje
pripravnosti

Funkcija se prekida ako djelujete na:
— prekida¢ 4 (O);
— papucicu koCnice;

— papucicu spojke ili prijelazom u neutralan
polozZaj za automatski mjenjac,

U sva tri slu€aja, namjestena brzina ostaje
memorirana.

Stavljanje u stanje pripravnosti potvrduje se

gasenjem kontrolnog svjetla .

2.30

Pozivanje namjeStene brzine

Ako je neka brzina upamcéena, moguce ju
je prikazati pritiskom na prekida¢ 5 (R), pod
uvjetom da vozite brzinom veéom od otpri-
like 30 km/h i nakon Sto ste provijerili da su
uvjeti u prometu prilagodeni (promet, stanje
kolnika, meteoroloski uvjeti...).

Pritiskom na prekidace 2 (+) ili 3 (-) po-
novno se ukljucuje funkcija regulatora, a
da se pritom ne uzima u obzir upamdéena
brzina: brzina kojom vozilo vozi je ona
koja se uzima u obzir.

i 28010

N

Iskljucivanje funkcije

Pritisnite prekida¢ 1. U tom sluc€aju, brzina
nije upamcéena.

-~
Gasenje zelenih kontrolnih svjetala i

@ na instrumentnoj plo¢i potvrduje is-
kljucivanje funkcije.

Funkcija u mirovanju ili prekid
A rada funkcije regulatora brzine
= ne dovodi do brzog smanjenja

brzine: potrebno je kogiti priti-
skom na kocionu papudicu.




AUTOMATSKI MJENJAG (1/3)

24891

Ruéica mjenjaca 1
P: parking

R: voznja unazad

N: prazan hod

D: automatski nacin rada

3 : prikaz uklju¢enog stupnja prijenosa u
ru¢nom nacinu rada.

Pokretanje

Rucica mjenjaga brzina 1 u polozaju P, po-
krenite motor.

Dok je noga na papucici ko¢nice (kontrolno
svjetlo 4 se gasi), izadite iz polozaja P.

Stavljanje rucice u polozaje D ili R vrsi se
nakon zaustavljanja, s nogom na koé€nici
i otpustenom papucicom gasa.

Za izlaz iz polozaja P, obavezno pritisnite
papucicu kocnice prije pritiskanja gumba
za odbravljivanje 2.

Voznja u automatskom nacinu
rada

Stavite rucicu 1 u polozaj D.

U vecini poznatih uvjeta u prometu, viSe
necete morati dirati rucicu: brzine ¢e se
same mijenjati, u pravom trenutku, pod
brojem okretaja koji odgovara motoru jer
“automatizam” vodi raCuna o optereéenosti
vasSeg vozila, profilu ceste i odabranom stilu
voznje.

Stedljiv naéin voznje

U voznji, uvijek ostavljajte ru€icu u poloza-
ju D, a papucicu gasa lagano pritisnutu i stu-
pnjevi prijenosa ¢e automatski prelaziti u
nizi.

Ubrzanja i pretjecanja

Pritisnite papucicu gasa jako i do kraja (sve
do prelaska tvrde tocke papucice).
To ¢e vam omoguciti, u skladu s mogu-

¢énostima motora, da se vratite u optima-
lan stupanj prijenosa.
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AUTOMATSKI MJENJAG (2/3)

24891

Voznja u ruénom nacinu rada
Dok je rucica mjenjaca 1 u polozaju D, gur-
nite rucicu ulijevo.

Stalno impulsno djelovanje na ru€icu omo-
gucit ¢e vam ru€no mijenjanje brzina:

— za smanjivanje stupnja prijenosa, impul-
sno djelujte prema nazad;

— Za povecanje stupnja prijenosa, impul-
sno djelujte prema naprijed.

Uklju€eni stupanj prijenosa ¢e se pojaviti na
zaslonu na instrumentnoj ploci.

2.32

Izvanredne situacije

Polozaj za snijeg: u sluc¢aju voznje po
cesti na kojoj je slabo prianjanje (snijeg,
blato...) pritisnite prekida¢ 5, pali se kon-
trolno svjetlo rada 6.

Ako nisu takvi uvjeti voznje, izadite iz
ovog polozaja ponovnim pritiskanjem
prekidaca 5. Kontrolno svjetlo rada 6
se gasi.

— Ako profil ceste i njezina zavojitost

ne dozvoljavaju upotrebu automatskog
nacina rada (npr: u planinama), prepo-
ruca se prelazak u ru¢ni nacin rada.
A sve to kako bi se izbjegli neprestani pre-
lasci brzina koje trazi “automatizam”na
usponima, i kako bi se osiguralo kocenje
motorom prilikom duge voznje nizbrdo.

— Kada je jako hladno, kako biste izbjegli
nezeljeno zaustavljanje motora, price-
kajte nekoliko trenutaka prije pomicanja
ru€ice iz polozaja P ili N i stavljanja rucice
u polozaj D ili R.

— Vozila opremljena sustavom protiv
proklizavanja: na skliskoj cesti ili kada je
prianjanje slabo, kako biste izbjegli prokli-
zavanje, trebate prijeci u ru¢ni nacin rada
i staviti u drugi stupanj prijenosa prije do-
davanja gasa.

Po vrlo hladnom vremenu, sustav
moze blokirati mijenjanje stupnjeva prije-
nosa u ruénom nacinu rada sve dok mje-
nja¢ ne dosegne ispravnu temperaturu




AUTOMATSKI MJENJAG (3/3)

Parkiranje vozila

Kada je vozilo imobilizirano, dok je joS noga
na kocnici, stavite rucicu u polozaj P: mje-
njac je u praznom hodu i pogonski kotaci su
mehanicki zabravljeni osovinom.

Zategnite ruénu ko€nicu.

U slucaju udarca u podvozje

A vozila prilikom voZnje (primjer:

- kontakt s rubnim kamenom,

poviSenim plo¢nikom ili bilo

kojom drugom komunalnom opremom)

mozete ostetiti vozilo (primjer: iskrivlje-
nje osovine...).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.

Smetnja u radu

— ako se u voznji, na instrumentnoj ploci
pojavi poruka “provjeriti mjenjac”, to uka-
zuje na neku neispravnost.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke;

— ako se u vozniji, pojavi poruka “pregri-
javanje mjenjaca” na instrumentnoj ploci,
izbjegavaijte, ukoliko vam uvjeti u prometu
to dopustaju, ostavljanje rucice u polo-
zaju D (ili R): sustavno vracajte rucicu u
polozaj N dok je vozilo zaustavljeno.

Potrazite Sto prije savjet Predstavnika
marke;

— Otklanjanje kvara na vozilu s auto-
matskim mjenjacem, pogledajte ¢lanak
“Vuca vozila” u 5. poglavlju.

1z sigurnosnih razloga nikada
A ne iskljuCujte kontakt prije pot-
punog zaustavljanja vozila.

24892

O—

Prilikom pokretanja, u slucaju kada je
rucica blokirana u polozaju P dok pritiS¢ete
papucicu kocnice, mozete ruéno oslobo-
diti rucicu. Za to, otkvacite podnozje rucice,
istovremeno pritisnite izbocenje 7 vidljivo na
manzeti i gumb za odbravljenje na rugici.
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POMOGC PRI PARKIRANJU (1/2)

Nacelo rada

Ultrazvuéni senzori, ugradeni u oblogu
straznjeg branika vozila, “mjere” udalje-
nost izmedu vozila i neke prepreke prilikom
voznje unazad.

To mjerenje prenose zvuénim signalima bip
¢ija se frekvencija povecéava s priblizavanjem
prepreci, sve dok se ne pretvori u jedan ne-
prekinuti zvuéni signal kada se vozilo pribliZi
prepreci na udaljenost od otprilike 30 centi-
metara.

Kod prijelaza u brzinu za voznju unazad Cuje
se signal bip.

Napomena: pazite da ultrazvuéni senzori
nisu zaklonjeni (prljavstina, blato, snijeg,...).

Smetnja u radu

Kada sustav otkrije neku smetnju u radu,
zvulni signal bip se javlja, na otprilike
5 sekundi, kada ukljucite brzinu za voznju
unazad, kako bi vas o tome obavijestio.
Potrazite savjet Predstavnika marke.

2.34
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Ova funkcija predstavlja do-
/'\ datnu pomoc¢ koja ukazuje,
(]

emitiranjem zvucénih signala,

Kada vozilo vozi brzinom manjom od 10
km/h, neki izvori buke (motor, kamion,
kompresor, ...) mogu ukljuciti zvuéne si-
gnale bip.

na udaljenost izmedu vozila i
prepreke prilikom voznje unazad.

Ona dakle ne moze, niti u jednom slu-
Caju, zamijeniti oprez i odgovornost
vozaca prilikom voznje unazad.

Vozac uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu desiti tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomi¢ne
prepreke (kao Sto su na primjer djeca,
Zivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i na
jako male i tanke prepreke (manje kame-
nje, jako tanke kol€ic¢e...) prilikom uprav-
ljanja.




POMOGC PRI PARKIRANJU (2/2)

I

m. MM\

Privremeno iskljucivanje
sustava

Pritisnite prekida¢ 71 za iskljucivanje su-
stava.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekida¢ se
pali kako biste znali da je sustav iskljucen.

Ponovni pritisak uklju€uje sustav i kontrolno
svjetlo se gasi.

Sustav se automatski ponovno ukljuéuje
nakon S$to ste iskljucili kontakt i ponovno po-
krenuli motor.

Trajno isklju€ivanje sustava

Sustav mozete trajno iskljuiti pritiskom
duzim od tri sekunde.

Kontrolno svjetlo ugradeno u prekida¢ ostaje
stalno upaljeno

Trajno isklju¢en sustav moze se ponovno
ukljugiti pritiskom duzim od tri sekunde.

U slucaju udarca u podvozje
A vozila (primjer: kontakt s kame-
nom, visokim ploénikom ili bilo

kojom drugom komunalnom
opremom) mozete oStetiti vozilo (iskri-
vljenje osovine).

Kako bi se izbjegla opasnost od nesrece,
dajte vozilo na pregled Predstavniku
marke.
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UVODNICI, izlazi zraka (1/2)

@ @

5 komandne ploce.
6 desni bo¢ni uvodnik zraka.

7 otvor za odmagljivanje bo¢nog desnog
stakla.

izlaz na noge putnika.

1 otvor za odmagljivanje bo¢nog lijevog
stakla.

2 lijevi bo€ni uvodnik zraka.

3 otvori za odmagljivanje vjetrobranskog .
stakla.

4 sredis$nji uvodnici zraka.

3.2



UVODNICI, izlazi zraka (2/2)

s 25239

Protok

Pomicite kotacdi¢ 1 ili 3 (preko tvrde tocke).
A: zatvaranje.

B: maksimalno otvaranje.

Protiv neugodnih mirisa u vaSem vozilu upo-
trebljavajte samo sustave koji su tome nami-
jenjeni. Potrazite savjet Predstavnika marke.

-

Usmjeravanje
Desnollijevo: pomicite klizace 2 ili 4.

Gore/dolje: spustajte ili podizite klizace 2
ili 4.

Nemojte umetati nista u sustav
A ventilacije (na primjer u slucaju
(]

neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili
pozara.
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GRIJANJE, KLIMATIZIRANJE ZRAKA (1/4)

Komande

A

3.4

Podesavanje raspodjele zraka u put-
nickom prostoru.

PodeS$avanje temperature zraka.
PodeSavanije brzine ventilatora.

Komanda za recirkulaciju zraka.

E Komanda i kontrolno svjetlo odlediva-
nja i odmagljivanja straznjeg grijanog
stakla i grijanih retrovizora (ovisno o
vozilu).

F Komanda i kontrolno svjetlo ukljuciva-
nja klima uredaja (ovisno o vozilu).

Informacije i savjeti za upotrebu: pogle-
dajte ¢lanak “Klimatiziranje zraka: informa-
cije i savjeti za upotrebu”.



GRIJANJE, KLIMATIZIRANJE ZRAKA (2/4)

29831

7 9

Raspodjela zraka u putni¢kom
prostoru
Okrecite komandu A kako biste kliza¢ doveli
u Zeljeni polozaj.

Sav dovod zraka usmjeren je

prema otvorima za odmagljivanje
vjetrobranskog stakla i bo¢nih stakala.

Napomena: za brzo odmagljivanje ukljucite
klima uredaj (ovisno o vozilu), postavite ko-

mande A, Bi D na m i podesite brzinu
ventiliranja C na 3%

22 Dovod zraka je podijeljen izmedu

otvora za odmagljivanje vjetro-
branskog stakla i bo€nih stakala i nogu put-
nika.

Ovaj polozaj preporuca se za bolju razinu
udobnosti kad je hladno.

"//. Dovod zraka usmjeren je prven-
stveno prema nogama putnika.

Dovod zraka usmjeren je prven-
stveno prema svim uvodnicima
zraka i prema nogama suvozaca.

Ovaj polozaj preporu¢a se za bolju razinu
udobnosti kad je vruée.

Ny Dovod zraka prvenstveno je
Ved usmjeren prema svim uvodnicima
zraka.
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GRIJANJE, KLIMATIZIRANJE ZRAKA (3/4)

Podesavanje temperature zraka

Okrenite komandu B za zeljenu tempera-
turu. Sto je kliza€ dalje u crvenom, tempera-
tura Ce biti veca.

Ukljuéivanje ili iskljucivanje
klima uredaja

Tipka F omogucava ukljucivanje (kontrolno
svjetlo upaljeno) ili iskljucivanje (kontrolno
svjetlo ugaseno) rada klima uredaja.

Upotreba klima uredaja omogucéava:

— snizavanje temperature u unutrasnjosti
putni¢kog prostora;

— najbrze odmagljivanje.

Klima uredaj ne radi ako je vanjska tempe-
ratura niska.

3.6

Podesavanje brzine ventiliranja.

Normalna upotreba

Okrenite komandu C u jedan od &etiri polo-
Zaja kako biste ukljucili ventilaciju i podesili
jacinu.

Odaberite polozaj & za minimalno ventili-
ranje i polozaj za postizanje maksimal-
nog ventiliranja.

29832

Polozaj 88

U tom polozZaju:

— klima uredaj automatski prestaje raditi,
¢ak i ako je tipka F ukljucena (kontrolno
svjetlo ostaje upaljeno);

— brzina ventilacije zraka u putnickom pro-
storu je nula;

— pa ipak mali dovod zraka postoji kada je
vozilo u pokretu.

Ovaj polozaj se ne smije Cesto koristiti.



GRIJANJE, KLIMATIZIRANJE ZRAKA (4/4)

29833

Ukljucivanje recirkulacije

zraka (s izolacijom putnickog
prostora)

Okrenite komandu D prema simbolu %1

zrak ulazi u putnicki prostor i recirkulira bez
usisa zraka izvana.

Recirkulacija zraka omogucéava:

— izolaciju od zraka izvana (prometovanje u
zagadenim podrucjima...);

— brze postizanje Zeljene temperature u
putni¢kom prostoru.

Duza upotreba recirkulacije zraka moze
dovesti do stvaranja pare na bo¢nim sta-
klima i vjetrobranskom staklu te do ne-
ugodnih mirisa uslijed cirkulacije neob-
novljenog zraka u putni¢kom prostoru.

Savjetuje se dakle povratak na norma-
lan nacin rada (vanjski zrak) okretanjem
komande D &im recirkulacija zraka vise
nije potrebna.

Odledivanje-odmagljivanje
straznjeg stakla

S motorom u radu, pritisnite tipku E. Pali se
kontrolno svjetlo rada.

Ova funkcija omogucava brzo elektri¢no od-
magljivanje straznjeg stakla i grijanih elek-
tricnih retrovizora (za vozila koja su njima
opremljena).

Za izlaz iz ove funkcije, ponovno pritisnite
tipku E.

Ako je prisutna pogreska, odmagljivanje au-
tomatski prestaje.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (1/8)

1 2 34 5

13 12

Komande

1

3

- Tipka “funkcija brzog postizanja
dobre vidljivosti” za odmagljivanje i
odledivanje stakala.

- Kontrolno svjetlo povezano s funkci-
jom “brzo postizanje dobre vidljivo-
sti”.

- Ukljucivanije i iskljuCivanje klima ure-
daja.

4 7 - PodeSavanje temperature zraka.

3.8

12 Odledivanje straznjeg stakla i grijanih
elektri¢nih retrovizora (ovisno o vozilu).

6 7 8

24969

13 Kontrolno svjetlo povezano s odledi-
vanjem straznjeg stakla.
14 Komanda za recirkulaciju zraka.

Informacije i savjeti za upotrebu: pogle-
dajte ¢lanak “Klimatiziranje zraka: informa-
cije i savjeti za upotrebu”.

5 Zaslon.

6 Ukljucivanje automatskog nacina rada.

8i 10 - PodeSavanje raspodjele zraka u
putnickom prostoru.

9i 11 - PodeSavanje brzine ventiliranja.

Tipke 1 i 12 nadopunjuju kontrolna svje-
tlarada (2i 13):

— kad je kontrolno svjetlo upaljeno, fun-
kcija je djelatna;

— kad je kontrolno svjetlo ugaseno, fun-
kcija nije ukljucena.




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (2/8)
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Udobnost u putnickom prostoru:
automatski nacin rada

Pritisnite tipku 6.

Pojavljuje se samo temperatura i simbol
AUTO.

Funkcije kojima upravlja automatski nacin
rada se ne pojavljuju.

— pritisnite tipku 7 za povecanje tempera-
ture;

— pritisnite tipku 4 za smanjenje tempera-
ture.

Napomena: Krajnje vrijednosti “15°C” i
“27°C” omogucavaju sustavu da proizvede
najvec¢u mogucu nisku temperaturu i naj-
vecu mogucu visoku temperaturu bez obzira
na uvjete u okruzenju.

Automatski klima uredaj je sustav koji
jam¢&i (osim u slu¢ajevima ekstremne
upotrebe) udobnost u putnickom pro-
storu i odrzavanje dobre razine vidljivo-
sti, a da pritom ne povecava potrosnju
goriva.

To je preporuceni nacin upotrebe.

U automatskom nacinu rada (kontrolno
svjetlo AUTO upaljeno na zaslonu), sve
funkcije klima uredaja provjerava sustav.

Kada promijenite neke funkcije, kon-
trolno svjetlo AUTO se gasi. Samo pro-
mijenjenu funkciju ne provjerava sustav.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (3/8)

Udobnost: automatski nac¢in
rada (nastavak)
Rad

Za postizanje i odrzavanje odabrane razine
udobnosti i zadrzavanje dobre vidljivosti,
sustav djeluje na:

brzina ventilacije;
raspodjela zraka;
upravljanje recirkulacijom zraka;

pokretanje ili zaustavljanje klima ure-
daja;

temperaturu zraka.

3.10

Prikazane vrijednosti temperature osigu-
ravaju razinu udobnosti.

Prilikom pokretanja vozila, poveéanje ili
smanjenje prikazane vrijednosti ne omo-
gucava brze postizanje razine komfora.
Sustav uvijek poboljSava pad ili rast tem-
perature (ventiliranje ne pocinje trenutno
na najvecoj brzini: postupno se pove-
¢ava) to moze potrajati od nekoliko se-
kundi do nekoliko minuta.

U pravilu, osim ako to ne predstavlja
veliku smetnju, uvodnici zraka na arma-
turnoj plo¢i moraju uvijek biti otvoreni.

Promjena automatskog nacina rada

Normalan rad sustava je u automatskom
nacinu rada (upaljeno kontrolno svjetlo
AUTO), ali vi mozete promijeniti odabir koji
vam sustav uvjetuje (raspodjela zraka...).

Te su moguénosti opisane na stranicama
koje slijede.

Automatski nacin rada je preporuceni
nacin upotrebe: naime, automatski
klima uredaj jaméi (osim u slu¢ajevima
ekstremne upotrebe) udobnost u putni-
¢kom prostoru i odrZzavanje dobre razine
vidljivosti, a da pritom ne povec¢ava po-
troSnju goriva.

Vratite se u automatski nacin rada
¢im je to moguce.




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (4/8)

Raspodjela zraka u putni¢kom
prostoru

Postoji pet mogucih kombinacija raspodjele
zraka, koje se dobivaju uzastopnim priti-
scima na tipke 8i 70. Strelice koje se nalaze
na zaslonu 5 vas informiraju o vasem oda-
biru.

8 5
i
N
\
|
/
y
J/
34,,--/
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te Sav dovod zraka usmjeren je
prema otvorima za odmagljivanje
vjetrobranskog stakla i bo¢nih stakala.

EF B Dovod zraka je usmjeren prema
¥ otvorima za odmagljivanje vjetro-
branskog stakla, bo¢nih stakala i prema
nogama putnika.

> Dovod zraka usmjeren je samo
Vod prema uvodnicima zraka na arma-
turnoj ploci.

’:,o Dovod zraka usmjeren je prema
uvodnicima zraka na armaturnoj
plo¢i i prema nogama putnika.

x,l‘ Dovod zraka usmijeren je prven-
stveno prema nogama putnika.

Ukoliko odaberete rué¢ni nacin za ra-
spodjelu zraka, gasi se kontrolno svje-
tlo rada AUTO (automatski nacin rada)
na zaslonu §, ali tada samo raspodjelu
zraka sustav vi$e ne kontrolira automat-
ski.

Za vracanje u automatski nacin rada, pri-
tisnite tipku 6.

3.1



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (5/8)

Promjena brzine ventiliranja.

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
brzinom ventiliranja koja je najpogodnija za
dostizanje i odrzavanje udobnosti.

Pritiskom na tipke 9 i 11, izlazite iz automat-
skog nacina rada.

Ove tipke omogucavaju povecanje i smanje-
nje brzine ventiliranja. Ako stavite na nulu,
sustav se zaustavlja.

Ukljuéivanje ili iskljuéivanje
klima uredaja

U automatskom nacinu rada, sustav upravlja
ukljucivanjem i isklju€ivanjem klima uredaja
u skladu s vanjskim klimatskim uvjetima.

Pritiskom na tipku 3, izlazite iz automatskog
nacina rada: kontrolno svjetlo AUTO na za-
slonu 5 se gasi.

Tipka 3 omogucava ukljucivanje (kontrolno
svjetlo na zaslonu je upaljeno) ili iskljuciva-
nje (kontrolno svjetlo je ugaseno) klima ure-
daja.

3.12

3

Napomena: funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti” automatski uklju€uje rad klima
uredaja (kontrolno svjetlo upaljeno). Za vra-
¢anje u automatski nacin rada, pritisnite ti-
pku 6.

24972

U automatskom nacinu rada, kada je
vani hladno, ventilacija ne moze odmah
poceti raditi na maksimalnoj brzini: brzina
se postepeno povecéava, sve dok tem-
peratura motora nije dovoljna da omo-
gucéi zagrijavanje putnickog prostora. To
moze trajati nekoliko sekundi ili nekoliko
minuta.




KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (6/8)

Odledivanje-odmagljivanje
straznjeg stakla

Dok motor radi, pritisnite tipku 12. Pali se
kontrolno svjetlo rada 13.

Ova funkcija omogucava brzo elektricno od-
magljivanje straznjeg stakla i grijanih elek-
tri€nih retrovizora (za vozila koja su njima
opremljena).

24973

Za izlaz iz ove funkcije, ponovno pritisnite
tipku 12. Prilikom kvara, odmagljivanje se
automatski iskljucuje.
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KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (7/8)

1 2

Funkcija “brzo postizanje dobre
vidljivosti”

Dok motor radi, pritisnite tipku 1, pali se
kontrolno svjetlo rada 2.

Kontrolno svjetlo tipke AUTO (koja se nalazi
na zaslonu) se gasi.

3.14

24974

Ova funkcija omoguéava brzo odledivanje i
odmagljivanje vjetrobranskog stakla, pred-
njih boénih stakala i retrovizora (ovisno o
vozilu).

Namece automatsko ukljucivanje klima ure-
daja i odledivanja straznjeg stakla (kontrolno
svjetlo 13), i gaSenje recirkulacije zraka.

Pritisnite gumb 712, ako ne Zelite da se
ukljuéi grijanje straznjeg stakla. Kontrolno
svjetlo 13 se gasi.

Napomena: ako Zelite smanijiti dovod zraka
(koji moze stvoriti odredenu razinu buke u
putni¢kom prostoru), pritisnite tipku 71.

Za izlaz iz ove funkcije, mozete pritisnuti
bilo:

— ponovno tipku 7;

— tipku 6 (kontrolno svjetlo AUTO pali se na
zaslonu).



KLIMA UREDAJ S AUTOMATSKIM UPRAVLJANJEM (8/8)

Upotreba s recirkulacijom zraka

Jedan pritisak na tipku 74 omogucava uklju-
Civanje recirkulacije zraka (simbol se prika-
zuje na zaslonu).

Tijekom recirkulacije, uzima se zrak iz pu-
tnickog prostora i recirkulira se, bez usisa
zraka izvana.

Recirkulacija zraka omogucava izolaciju od
zraka izvana (prometovanje zagadenim po-
drugjem...).

24975

Duza upotreba tog polozaja moze dovesti
do neugodnih mirisa uslijed neobnavljanja
zraka kao i do stvaranja pare na staklima.

Preporu¢a se povratak na normalni nacin
rada (vanjski zrak) ponovnim pritiskanjem
tipke 14 ¢im recirkulacija zraka vi$e nije po-
trebna ili prilikom automatske recirkulacije
zraka pritiskom na tipku AUTO.
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KLIMA UREDAJ: informacije i savjeti za upotrebu

Potrosnja

Normalno je da se povecava potros$nja
goriva (posebice u gradskoj voznji) za
vrijeme rada klima uredaja. Za vozila
opremljena klima uredajem bez auto-
matskog nacina rada, iskljucite sustav
kad vam viSe nije potreban.

Savjeti za smanjenje potrosnje, a time
i za pomo¢ u o¢uvanju okolisa:

Vozite s otvorenim uvodnicima zraka i sa
zatvorenim prozorima.

Ako vozilo ostane parkirano na velikoj
vrucini ili na jakom suncu, prozracite ga
na nekoliko minuta prije pokretanja da
izade vruci zrak.

Odrzavanje

vozila informaciju o u€estalosti kontrole.

Smetnje u radu

Opéenito, u slu¢aju neke smetnje u radu,
potrazite savjet kod Predstavnika marke.

— Smanjena ucinkovitost odmrzava-
nja, odmagljivanja ili klimatiziranja
zraka. Uzrok tomu moze biti zaprlja-
nost uloska filtra putni¢kog prostora.

— Ne stvaranje hladnog zraka.
Provjerite dobar poloZaj komandi i
ispravnost osiguraa. U protivnom
prekinite rad.

A

pozara.

Nemojte umetati niSta u sustav
ventilacije (na primjer u slucaju
neugodnih mirisa...).

Opasnost od ostecenja ili

Napomene

Prisutnost vode ispod vozila. Nakon
duze upotrebe klima uredaja, normalno
je da ima vode ispod vozila uslijed kon-
denzacije.

Nemojte otvarati sustav ras-
hladnog plina. Rashladni plin
je opasan za odi i za kozu.
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ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA (1/3)

24856.3

3 o

S ukljuéenim kontaktom ili, za vozila s
RENAULT karticom, s motorom u radu

Pritisnite prekida¢ na staklu koje Zelite spu-
stiti kako biste ga spustili na Zeljenu visinu.

Podignite prekida¢ na staklu koje zelite
podiéi, pustite ga na Zeljenoj visini.

S mjesta vozaca

Djelujte na prekidac:

— 1 za stranu vozaca;

— 2 za stranu suvozaca;

— 3i 5za mjesta putnika straga.

24895
25242

S mjesta suvozaca
Pritisnite prekidac 6.

Sigurnost putnika na straznjim sjedalima
A Ovisno o vozilu, voza¢ moze blokirati rad straznjih podizaca stakala i otvaranje

straZnjih vrata pritiskom na prekida¢ 4. Paljenje kontrolnog svjetla ugradenog u
prekidac potvrduje zakljuavanje.
Odgovornost vozaca
Nikada ne izlazite iz vozila ostavljaju¢i RENAULT karticu u ¢itacu dok je u njemu dijete (ili
Zivotinja), ¢ak niti na kratko. Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost sebe ili druge osobe
pokretanjem motora, uklju€ivanjem opreme kao na primjer podizaca stakla ili elektricnog
krovnog otvora. U slucaju prikljeStenja nekog dijela tijela, odmah promijenite smjer hoda
stakla pritiskom na odgovarajuci prekida¢. Postoji opasnost od teskih ozljeda.
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ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA (2/3)

24896
24856.7

| : Sigurnost putnika na stra-
j i A Znjim sjedalima
| Ovisno o vozilu, vozaé moze
‘}@ blokirati rad straznjih podizaca
| stakala i otvaranje straznjih vrata priti-

skom na prekidac 4. Paljenje kontrolnog
svjetla ugradenog u prekida¢ potvrduje

W zaklju¢avanje.
N Odgovornost vozaca

Nikada ne izlazite iz vozila ostavlja-
juéi RENAULT Kkarticu u ¢itacu dok je
u njemu dijete (ili Zivotinja), ¢ak niti na
Sa straznjih sjedala Impulsni nacin rada kratko. Naime, ono bi moglo dovesti u
— - . . L opasnost sebe ili druge osobe pokreta-
Pritisnite prekidac 7. Dodaje se radl{ elektrlc_nlh pcidlza]qa sta- njem motora, ukljuéivanjem opreme kao
— Pritisnite prekidaé na staklu koje Zelite kala. Ako postoji na vozilu moZe biti samo na primjer podizaga stakla li elektri¢nog
spustiti kako biste ga spustili na Zeljenu na staklu vozaca ili na dva prednja stakla. krovnog otvora. U slu€aju prikljestenja
visinu. Pritisnite prekida¢ 1 ili 2. nekog dijela tijela, odmah promijenite
- P0d_ig_nite p_rekidac": na §tak!u _k_ojg zelite Podiza¢ stakala radi: igrjsj[jgor?:eksiézlg? Ppo”st;z}(io(r)gansioos?ggd

podici, pustite ga na zeljenoj visini. — s uklju¢enim kontaktom ili s motorom u teskih ozljeda.

radu;

— s isklju¢enim kontaktom do otvaranja/za-
tvaranja jednih prednjih vrata (vozila s
klju€em) ili do otvaranja vozacevih vrata
(vozila s RENAULT karticom).

Ne oslanjajte predmete na otvoreno
staklo: opasnost od oStec¢enja podizaca
stakla.
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ELEKTRICNI PODIZACI STAKALA (3/3) / RUCNI PODIZACI STAKALA

Impulsni naéin rada

— Pritisnite kratko i do kraja doti¢ni preki-
dac: staklo se spusta do kraja.

— Podignite kratko i do kraja doti¢ni preki-
dac: staklo se podiZe do kraja.

Jedno djelovanje na prekida¢ za vrijeme
rada zaustavlja staklo u tom polozaju.

Osobitost

Radi vase sigurnosti vasSe vozilo je opre-
mljeno ogranicivacem sile ; kada jedno staklo
naide na otpor prilikom podizanja (npr.: negiji
prst, Sapa, grana od drveta...) ono se zau-
stavlja i spusta za nekoliko centimetara.

Nakon uklanjanja prepreke, ponovno kratko
i do kraja podignite prekida¢ za zatvaranje
stakla.

Zatvaranje stakala moze prou-
A zrokovati teske povrede.
(]

Neimpulsni naéin rada

— Pritisnite na odgovarajuéi prekida¢ za
spustanje stakla, pustite prekida¢ na ze-
lienoj visini.

— Podignite odgovarajuci prekida¢ za podi-
zanje stakla, pustite ga na zeljenoj visini.

Smetnje u radu

U slu€aju kad zatvaranje stakla ne radi,
sustav se prebacuje na neimpulsni nacin
rada: podignite odgovaraju¢i prekidac
toliko puta koliko je potrebno sve do potpu-
nog zatvaranja stakla, a zatim ga otpustite.
Ponovno podignite prekida¢ (i dalje za za-
tvaranje) na jednu sekundu kako biste po-
novno pokrenuli sustav.

Po potrebi, obratite se vaSem Predstavniku
marke.

24897

Rucni podizaci stakala
Okrenite okretnu rucicu 1.
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KROVNI OTVOR S ELEKTRICNIM UPRAVLJANJEM (1/2)

27011

Sustav radi:
— kad je kontakt ukljucen;

— kad je kontakt isklju€en sve do otvaranja/
zatvaranja vozacevih vrata (ograni¢eno
na otprilike 20 minuta).

Zavjesa

— otvaranje: gurnite ru€icu 1 prema gore
te pomaknite zavjesu sve do napinjaca;

— zatvaranje: gurnite rucicu 71 sve do za-
bravljenja brave.

3.20

27010

Izdizanje krovnog otvora
— otvaranje: okrenite gumb 2 u polozaj A;
— zatvaranje: vratite gumb 2 u polozaj 0.

Klizno pomicanje krovnog
otvora

— otvaranje: stavite gumb 2 u polozaj B, C
ili D, ovisno o Zeljenom nacinu otvaranja;

— zatvaranje: okrenite gumb 2 u polo-
Zaj 0.

Kod parkiranja na suncu preporu¢amo
vam da navucete zavjese.

Odgovornost vozaca
A Nikada ne izlazite iz vozila
ostavljajuéi daljinski upravljac
ili RENAULT karticu u vozilu
dok je unutra dijete (ili zivotinja), ¢ak niti

na kratko.

Naime, ono bi moglo dovesti u opasnost
sebe ili druge osobe pokretanjem vozila,
uklju€ivanjem opreme kao na primjer
krovnog otvora ili pak zakljucati vrata.

U slu¢aju prikljeStenja nekog dijela tijela,
promijenite smjer kretanja okretanjem
gumba 2 do kraja udesno (polozaj D).

Postoji opasnost od teskih ozljeda.




KROVNI OTVOR S ELEKTRICNIM UPRAVLJANJEM (2/2)

Osobitost

Za vasu sigurnost vaSe vozilo je opremljeno
ogranic¢ivatem sile; kada jedno staklo naide
na otpor pri kraju podizanja (npr.: neciji prst,
Sapa, grana od drveta...) ono se zaustavlja i
spusta za nekoliko centimetara.

27010

©

RO

Smetnja u radu prilikom

zatvaranja krovnog otvora

U tom slucaju, provjerite da nema prepreke
pa okrenite gumb 2 u polozaj 0. Drzite priti-
snutim gumb 3, sve dok se krovni otvor ne
zatvori do kraja.

Oprez, prilikom te radnje, funkcija ogra-
niciva€a sile je iskljuéena. Potrazite Sto
prije savjet Predstavnika marke.

Mjere opreza pri upotrebi

pazite da krovni otvor bude dobro zatvo-
ren kada napustate vozilo;

Cistite svaka tri mjeseca zaptivnu brtvu
uz pomo¢ proizvoda koje je odabrala
nasa tehnicka sluzba;

ne otvarajte krovni otvor odmah nakon
Sto prestane kiSa ili tik nakon pranja
vozila.

vozila s krovnim Sipkama

Ne preporuca se rukovanje krovnim otvo-
rom.

Prije rukovanja krovnim otvorom, pro-
vjerite postavljene predmete i/ili opremu
(nosadi za bicikle, krovna kutija...) na
krovnim Sipkama: moraju biti dobro ra-
sporedeni i u€vrSéeni, a njihova veli¢ina
ne smije ometati ispravan rad krovnog
otvora.

Obratite se Predstavniku marke kako
biste saznali koje su moguce prilagodbe.
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SJENILO

Prednje sjenilo Straznja zavjesa sjenilo

Spustite sjenilo 1. Povucite zavjesu sjenilo prema gore pomocéu
jezi€ca sve dok dvije kukice 3 ne sjednu u
L. svoje leziste (provjerite je li zavjesa dobro

Ogledala u sjenilu za sunce zakvagena).

Klizno pomaknite poklopac 2.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE

27008

O

Stropno svjetlo
Pritisnite prekidac¢ 2, i dobit ¢ete:
— stalno osvjetljenje;

— osvjetlijenje upravljano otvaranjem jednih
od vrata. Ne gasi se sve dok vrata nisu
pravilno zatvorena i nakon vremenskog
podesavanja;

— trenutno gasenje.

Svjetla za ¢itanje
(ovisno o vozilu)

Pritisnite prekida¢ 71 za stranu vozaca, 3 za
stranu suvozaca.

25220

Svjetla u podu na strani vozaca i
suvozaca 4 (ovisno o vozilu)

Svjetlo prtljaznika (ovisno o
vozilu)

Pali se kod otvaranja vrata prtljaznika ili
jednih vrata.

Otklju¢avanje i otvaranje vrata ili prtlja-
Znika dovodi do paljenja vremenski po-
desenog stropnog svjetla i svjetala.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (1/4)

24856.5
—— |
24903

Pretinac za odlaganje u prednjim Drza¢ za naocale 2
vratima 1

U njih se moze staviti boca od 1.5 litre.

Niti jedan predmet ne smije Pazite da niti jedan tezak, tvrd
A se nalaziti na podu (sjedalo A ili siljat predmet ne prelazi ili
U vozacéa): naime u slu€aju da nije postavljen u “otvorene”
naglog kocenja, ti predmeti pretince za odlaganje, tako da
mogu skliznuti pod papucice i onemogu- moze biti izbaen na putnike u zavoju ili
¢iti njihovu upotrebu. u slu¢aju naglog kocenja.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (2/4)
T TE———

Stezaljka 3 Pretinac za odlaganje na

U nju se mogu privrstiti kartice autocesta, sredisnjoj konzoli 4 ili 5

karte... U njega se moze staviti pomi¢na pepeljara,
limenke...

U zavoju, prilikom ubrzavanja
ili ko€enja, pazite da u posudi
u drzacu limenki nema previse
tekucine.

>

Opasnost od povreda ako je tekuéina
vruéa i/ili od curenja.
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PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (3/4)

248961

Pretinci za odlaganje u straznjim
vratima 6

3.26

25275

Pretinci za odlaganje u straznjim
vratima 7

Pazite da niti jedan tezak, tvrd
A ili Siljat predmet ne prelazi ili
da nije postavljen u “otvorene”

pretince za odlaganje, tako da
moze biti izbaen na putnike u zavoju ili
u slu¢aju naglog kocenja.

24894 2
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Pretinac za odlaganje na strani
suvozaca 8
Za otvaranje, povucite rucicu 9.

Ovisno o vozilu, ovaj pretinac je, kao i putni-
Cki prostor, opremljen ventilacijom i klimatizi-
ranjem zraka.



PRETINCI, UREPENJE PUTNICKOG PROSTORA (4/4)

Dzepovi pretinci na prednjim Rucka za pridrzavanje 11

sjedalima 10 Ona sluzi za pridrzavanje u voznji. Nemojte
se njome sluziti za ulazenje u vozilo ili izla-
Zenje iz njega.
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PEPELJARA, UPALJAC ZA CIGARETE

ES B P el
Pepeljara 1 Upalja€ za cigarete 3

Moze se postaviti bez razlike u jedan od pro- Kada je kontakt ukljuéen, pritisnite upaljac¢
stora 2ili 4. za cigarete 3.

Kada se usije, on sam iskace. Povucite ga.
Nakon upotrebe, vratite ga nazad, ali ga ne-
mojte pritisnuti do kraja.

Ako vase vozilo nije opremljeno upaljatem za cigarete i pepeljarom, mozete ih nabaviti kod
Predstavnika marke.

Priklju¢ujte samo dodatnu
opremu kojoj je maksimalna
snaga 120 Watta.

Opasnost od pozara.
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STRAZNJI NASLONI ZA GLAVU

#}A’
Polozaji upotrebe
Drzeci pritisnut gumb A brave 1, podignite
do kraja naslon za glavu za upotrebu u gor-

njem poloZaju. Spustite ga sve do blokiranja
za upotrebu u donjem polozaju.

Polozaj pospremljenog naslona
za glavu

Pritisnite gumb A i spustite naslon za glavu
do kraja.

Polozaj potpuno spustenog naslona za
glavu je polozaj pospremljenog naslona
za glavu: taj se polozaj ne moze upotreblja-
vati ako na tom mjestu sjedi putnik.

26342

e
Za vadenje naslona za glavu

Pritisnite gumb A brave 1 i izvadite naslon
za glavu.

Za njegovo ponovno stavljanje

Stavite Sipke u utore, pritisnite jezicac svake
Sipke naslona za glavu i spustite naslon za
glavu.

Buduéi da je naslon za glavu

A sigurnosni element, pazite da

= je on uvijek na svom mjestu

i u ispravnom polozaju. Vrh

naslona za glavu mora biti $to je blize
moguce tiemenu glave.
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STRAZNJA KLUPA: funkcionalnosti (1/2)

o

24907

Sjediste i naslon se mogu preklopiti (na
jedan ili dva dijela) kako bi se omogucio pri-
jevoz glomaznih predmeta.

Zapocnite s preklapanjem sjedista, a zatim
naslona.

Za preklapanje sjedista (verzija karavan)

Podignite prednji dio jastuka A klupe sve do
krajnjeg polozaja.

Ako je klupa jednodijelna, provjerite jesu li
obje strane sjediSta odbravljene.

3.30

24908

Zatim podignite straznji dio 1 jastuka pa
okrenite sjediSte tako da ga stavite uz pre-
dnja sjedala.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.

Konfiguracija klupe s dva
mjesta s malim preklopljenim naslonom
C zabranjuje upotrebu sredis$njeg mjesta
za sjedenje jer se ne moze zakopcati
pojas (kucista pojasa nedostupna).

Preklapanje naslona

lzvadite straznje naslone za glavu ako ih
vozilo ima.

Provjerite da su prednja sjedala pomaknuta
dovoljno unaprijed.

Postavite sigurnosne pojaseve u njihov po-
micni kolut B.

Pritisnite gumb 2 i spustite naslon C.

Prije rukovanja naslonom stavite pojas
u vodilicu B kako bi se izbjeglo njegovo
ostecenje.




STRAZNJA KLUPA: funkcionalnosti (2/2)

24908

Prilikom rukovanja straznjim

A sjedalima u drugom redu, pro-

J vjerite da niSta ne ometa pricvr-

$éenja (dio tijela, Zivotinja, ka-
menci¢, komadi¢ tkanine, igracke...).

Verzija karavan

Za vracanje naslona, postupite obrnutim
redoslijedom.

Vratite naslon i uglavite ga uz njegov nosac.

Kod vraéanja naslona u po-

A &etni polozaj, provjerite da li
U je zabravljenje naslona dobro.

U slucaju upotrebe presvlaka
na sjedalima, pazite da ne ometaju za-
bravljenje naslona.
Pazite da dobro namjestite sigurnosne
pojaseve.
Ponovno postavite naslone za glavu.

Za vracanje sjedista, postupite obrnutim
redoslijedom.

Podignite jastuk klupe tako da stavite stra-
Znji dio sjediSta 1 ispod naslona.

Zatim pritisnite prednji dio 3 jastuka A tako
da odbravite sjediste.
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PRTLJAZNIK/STRAZNJA POLICA

Za otvaranje

Pritisnite gumb 71 i podignite vrata prtlja-
Znika.

Za zatvaranje
Spustite vrata prtljaznika.

3.32

<IN
Straznja polica
Za skidanje police:

otkvacite obje uzice 2;

otkvacite zavjesu sjenilo 3 (ovisno o
vozilu);

odvojite savitljivi dio pri€vrs¢en na naslon
straznje klupe (ovisno o vozilu);
podignite policu pa je otkvacite prema
gore.

Za vracanje police postupite obrnutim redo-
slijedom.

Najvec¢a dozvoljena masa na straznjoj
polici: 25 kg ravnomjerno rasporedeno.

Na policu nemojte stavljati
A teSke ili tvrde predmete.
[

U slu€aju naglog ko€enja ili ne-

srece, ti predmeti mogu ugroziti
putnike u vozilu.




POKROV PRTLJAGE: verzije karavan
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Za namotavanje savitljivog Skidanje pokrova prtljage 7
dijela A pokrova prtljage 1 Pritisnite gumb 3 i istovremeno podignite
Pomocu rugice 2 lagano povucite savitljivi desnu stranu kotaci¢a za namatanije.
dio A kako biste oslobodili klinove iz njiho- Zatim podignite lijevu stranu kalema za na-
vih pri¢vrsnih mjesta na svakoj strani prtlja- matanje i skinite ga.
znika.

. . . Za postavljanje pokrova prtljage, izvrsite za-
Popratite namotavanje pokrova prtljage. hvate obrnutim redoslijedom.

A

Na pokrov prtljage nemojte stavljati teSke ili tvrde predmete. U slu€aju naglog ko-
Cenja ili nesreée, ti predmeti mogu ugroziti putnike u vozilu.

Pretinac za odlaganje na
pokrovu prtljage 1

Podignite pomi¢nu plo¢u poda B.

27502

Spremite pokrov prtljage tako da prvo ume-

tnete jedan, a zatim drugi dio.
Vratite pomi¢nu plo¢u poda.
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POKROV PRTLJAGE: verzije komercijalnih vozila

e
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Pokrov prtljage se sastoji od krutog dijela A i
savitljivog dijela B.

Pokrov prtljage je u rasklopljenom polo-
Zaju.

Na pokrov prtljage nemojte sta-
A vljati teske ili tvrde predmete.
> U slu€aju naglog kocenja ili ne-

srece, ti predmeti mogu ugro-
ziti putnike u vozilu.
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Pokrov prtljage je u preklopljenom polo-
Zaju.

Za njegovo preklapanje:

— lagano podignite policu A i povucite ju
prema sebi za skidanje;

— zatim preklopite dio B.

Pokrov prtljage je skinut.

Za njegovo skidanje, iz preklopljenog polo-

Zaja i zadrzavajuéi ga u vodoravhom po-

lozaju:

— povucite pokrov prtljage s jedne strane
prema sebi lagano ga okrecéuci;

— zatim povucite pokrov prtljage s druge
strane kako biste ga sasvim izvukli iz nje-
govog lezista.



UREDENJE PRTLJAZNIKA (1/2)

Prostori za prstenove za
ucvrséenje tereta 1
Korisno za imobilizaciju predmeta koji se

prevoze u prtljazniku. Pogledajte ¢lanak
“Prijevoz predmeta u prtljazniku”.

Ovisno o vozilu, mreza za pridrzavanje pr-
tljage na tlu, smjestena u pretincu ispod su-
vozackog sjedala, moze se pricvrstiti na te
kuke.

Verzija karavan

Pomaknite pomi¢nu plo¢u poda, ako je
vozilo njome opremljeno, kako biste dosli
do prstenova (pogledajte ¢lanak “pomic¢na
plo¢a poda”).

Uvijek postavite predmete koje prevozite
tako da najteze oslonite uz naslon stra-
znje klupe.
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UREDENJE PRTLJAZNIKA (2/2)

54
27505
27521

Pomic¢na plo¢a poda Prvi pretinac Drugi pretinac

Kada je vozilo njome opremljeno, laksi je — Podignite dio 3, a zatim ga preklopite na — Podignite dio 3, a zatim ga preklopite na
utovar. dio 2, dio 2;

Pretinac na pomi¢noj plo¢i poda moze se — podignite sklop i postavite ga uz straznju — izvadite sklop;

napraviti na dva nacina. Klupu; — postavite ga u prtljaznik po vodilicama 6.

— gurnite jezi¢ac 4 kako biste zabravili po-
mic¢nu plo€u poda u prekloplienom polo-
Zaju.

Napomena: otvorite vratasca 5 za pristup

prstenu ISOFIX i prstenu mreze na dnu pr-

tljaznika.

Dopusteno opterec¢enje na pomiénoj
plo¢i poda: 100 kg ravnomjerno raspo-
redeno.
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PRIJEVOZ PREDMETA U PRTLJAZNIKU

Predmete koje prevozite uvijek postavljajte
na nacin da se oni ve¢im dijelom oslanjaju
na:

— Naslon straznje klupe, $to je slu€aj s uobi-
€ajenim teretom (slucaj A).

— Naslone prednjih sjedala s preklopljenim
naslonima straznjih sjedala ako se radi o
maksimalnom optereéenju za verziju limu-
zina (slucaj B).

— Naslone prednjih sjedala s preklopljenom
klupom ako se radi o maksimalnom opte-
recenju za verziju karavan (sluc¢aj C).

Ako morate odloziti predmete na spusteni
naslon, dok je klupa u poloZaju 3 sjedala,
maknite naslone za glavu prije spustanja
naslona tako da $to viSe priljubite naslon uz
sjediste.

Uvijek stavljajte najteze pre-
A dmete na pod. Upotrebljavaijte
= pricvrsna mjesta smjeStena na
plo¢i poda prtljaznika, ako je
vozilo njima opremljeno. Teret se mora
rasporediti tako da niti jedan predmet,
u slu€aju naglog koc€enja, ne moze biti
odbacen prema naprijed na putnike.
Privezite straznje sigurnosne pojaseve
¢ak i kad nema putnika na straznjim sje-
dalima.
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MREZA ZA ODVAJANJE PUTNICKOG PROSTORA (1/2)

Mrezica za odvajanje putni¢kog
prostora A

Kod vozila koja su time opremljena, ona se
upotrebljava prilikom prijevoza Zivotinja ili
prtljage za odvajanje od putni¢kog prostora.

Moze biti smjestena:

— iza prednjih sjedala;

— iza straznje klupe.

A

Mreza za odvajanje putni¢kog
prostora za prtljagu je predvi-
dena za pridrzavanje mase od
najviSe 10 kg.

Opasnost od povreda.
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Postavljanje pregradne mreze
iza prednjih sjedala
U unutra8njosti vozila sa svake strane:

— podignite poklopac 1 za pristup gornjem
pri€vrsnom prstenu mreze;

— pricvrstite kukicu pojasa mreze u prsten;

odmaknite izrezani dio podne obloge
kako biste mogli do¢i do donjeg pricvr-
snog mjesta 3 mreze;

nakon Sto ste pristupili donjem pricvr-
snom mjestu, pri¢vrstite kukicu pojasa
mreze na prsten 3;

podesite pojas mrezice tako da bude
napet.

Nikada ne postavljajte mrezicu
A za odvajanje prtljaznog pro-
> stora na ovo mjesto ukoliko

se na straznjem sjedalu nalazi
putnik




MREZA ZA ODVAJANJE PUTNICKOG PROSTORA (2/2)

T

Postavljanje mreze za odvajanje
putni¢kog prostora A iza
straznje klupe

U unutra$njosti vozila sa svake strane:

— podignite poklopac 2 za pristup gornjem
pri€vrsnom prstenu mreze;

— pri€vrstite kukicu pojasa mreze u prsten;

— u prtljazniku, obavezno pricvrstite kukicu
pojasa donjeg pri¢vrsnog mjesta mreze
na kuku za uévrScenje tereta 4 ozna-
¢enu oznakom 6 (koja se nalazi, ovisno o
vozilu, ispod pomi¢ne plo¢e poda B);

— podesite pojas mreze tako da bude
napet.

Za skidanje, otpustite kopce, stisnite kuki-
cu C drzedi ju okomito na osovinu prstena
kako biste olaksali izvlaéenje.

28283

Oznake

Oznaka na oblozi grani¢nika prtljage ozna-
Cava mjesta prstenova na sjedalu ISOFIX 5i
na pregradnoj mrezi 6.

Oznaka na pomi¢noj plo¢i poda ozna-
¢ava mjesta preklopnih vratasca za prolaz
pojasa na sjedalu ISOFIX 5§ i na pregradnoj
mrezi 6.

Mreza za odvajanje putni¢kog

A prostora za prtljagu je predvi-

> dena za pridrzavanje mase od
najvise 10 kg.

Opasnost od povreda.
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KROVNI NOSACI (1/2)

Kod ugradnje krovnih Sipki, zamijenite vijke Verzija karavan
za zatvaranje s vijcima nosaca koji se izdaju

§ krovnim Sipkama. dati. Za sve promjene potrazite savjet

@\ ‘f) Predstavnika marke.

24912

Krovni nosaci su fiksni i ne moraju se ski-

|

Pristup pri€évrsnim mjestima na

verziji s pet vrata
Otvorite vrata. Iza brtve 2, nalaze se vijci
za zatvaranje 1 koji Stite mjesta za vijke
nosaca. . . .
Za izbor opreme koja odgovara vasem
vozilu predlazemo vam da potrazite
savjet kod vaseg Predstavnika marke.
Za postavljanje Sipki i uvjete upotrebe,
pogledajte uputstvo proizvodaca za po-
Kada se originalne krovne stavijanje.
A Sipke, koje su homologirale Preporu¢a se saCuvati to uputstvo zaje-
nase tehni¢ke sluzbe, isporu- dno s ostalom dokumentacijom vozila.
orevate e s rreane, | | pterecenie dopustens na krounom
Nikada nemojte skidati vijke za vnih Sipki na vozilo. nosacu: 80 kg (ukljucujuci nosivi meha-
/'\ zatvaranje 1 jer ce tako rupe nizam).
2 ostati neprekrivene.
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KROVNI NOSACI (2/2)/AERODINAMICKO KRILCE

Pristup straznjim priévrsnim
mjestima na verziji s tri vrata

Okrenite prema gore svaka preklopna vrata-

Sca 3 i maknite pokrov.

Prilikom skidanja krovnih Sipki, pazite da

vratite pokrov.

25234

Mjere opreza pri upotrebi
Rukovanje vratima prtljaznika

Prije rukovanja vratima prtljaznika, provjerite
postavljene predmete i/ili opremu (nosac bi-
cikala, krovna kutija...) na krovnim Sipkama:
moraju biti dobro rasporedeni i uévrsceni, a
njihova veli¢ina ne smije ometati ispravan

rad vrata prtljaznika.

Za izbor opreme koja odgovara vasem
vozilu predlazemo vam da potrazite
savjet kod vaseg Predstavnika marke.

Za postavljanje Sipki i uvjete upotrebe,
pogledajte uputstvo proizvodaca za po-
stavljanje.

Preporu€a se saCuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.
Opterec¢enje dopusteno na krovhom
nosacu: 80 kg (uklju€ujuci nosivi meha-
nizam).

26428

Vozila opremljena
aerodinamickim krilcem
Zabranjeno je pri¢vr&¢ivanje predmeta i/ili
opreme (nosac bicikla...) oslonjenih na ae-
rodinamicko krilce A.
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UGRADENA KOMANDA TELEFONA SLOBODNE RUKE

Nosac telefona 7 Komande ispod upravlja¢a 2 Prostor za mikrofon 3

Upotreba telefona
Svaki telefon ima svoje tehni¢ke kara- A Podsied da ste ob
kteristike te je stoga obavezno odabrati : SO VER CE] B G Za rad ove opreme pogledaijte odgova-

—— zni postivati zakone na snazi
koji se odnose na upotrebu ove

vrste uredaja. Preporuéa se sacuvati to uputstvo zaje-

dno s ostalom dokumentacijom vozila.

pravi nosac koji omogucuje ugradnju te-
lefona u vozilo, obratite se Predstavniku
marke.

rajuce uputstvo za upotrebu.
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4. poglavije: Odrzavanje
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POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (1/2)

L -

Za njegovo otvaranje povucite rucicu 1.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on mozZe biti zagrijan.
> Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

4.2

Sigurnosno odbravljivanje
poklopca motornog prostora

Za otvaranje, gurnite jezi¢ac 2 ulijevo, a isto-
dobno podizite poklopac.

Otvaranje poklopca

Podignite poklopac, otkvacite potporanj 4 iz
njegovog priévrséenja 51i, za vasu vlastitu si-
gurnost, postavite ga obavezno u prostor za
postavljanje 3 poklopca.

Kod udarca, €ak i blazeg, u
A prednju reSetku ili poklopac
= motornog prostora, dajte Sto

prije Predstavniku marke da
provjeri sustav zabravljivanja poklopca
motornog prostora.




POKLOPAC MOTORNOG PROSTORA (2/2)

28997

Zatvraranje poklopca motornog

prostora

Prije zatvaranja, provjerite da niste nesto za-
boravili u motornom prostoru.

Za ponovno zatvaranje poklopca, premje-
stite potporanj 4 u pricvrScenje 5. Uhvatite
poklopac za sredinu i spustite ga na 30 cm
od polozaja zatvaranja, pa ga pustite. On se
sam zatvara svojom tezinom.

Nakon zahvata u motornom
A prostoru provjerite da u njemu
(]

Provjerite ispravno zabravlje-
A nje poklopca motornog pro-
= stora.

Provjerite da niSta ne ometa si-
driSte za zabravljenje (kamen-

&iéi, krpa...).

niste nista zaboravili (krpe,

alate...)
U stvari to moze oStetiti motor ili prou-
zrociti pozar.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: opcenito (1/2)

Motor trosi ulje za podmazivanje i hladenje
pokretnih dijelova i normalno je nadolijevati
ulje izmedu dviju zamjena.

Medutim, ako se u vrijeme razradiva-
nja motora, potroSnja povec¢a na viSe od
0,5 litara za 1000 km, potrazite savjet kod
Predstavnika marke.

Povremeno provjeravajte razinu ulja,
a svakako to Cinite prije svakog duzeg
putovanja zbog opasnosti od ostecenja
motora.

Provjeravanje razine ulja

Ocitavanje se mora izvr§avati na ravnom i
nakon $to je motor dulje vrijeme zaustav-
lien.

Kako biste saznali toénu razinu ulja i pro-
vjerili da niste presli maksimalnu razinu
(opasnost od uniStenja motora), obave-
zna je upotreba mjeraca. Pogledajte slije-
dece stranice.

Zaslon na instrumentnoj plo¢i upozorava
samo kada je razina na minimumu.

4.4

Varijanta 1 Varijanta 2 Tumacenje poruka
Ll g
(R E R ERE) &
OIL LEVEL Poruka 1
0000000 Ispravna razina ulja

Poruka “oil” prikazuje se
naizmjenicno s crticama

Nema prikaza

Poruka 2
Podesiti razinu ulja

Upozorenje na minimalnu razinu ulja na
instrumentnoj ploci

Kod ukljucivanja kontakta i u trajanju od pri-
blizno 15 sekundi, ako je razina iznad mini-
malne, poruka “razina ulja”, ovisno o vozilu,
pojavljuje se na zaslonu.

Za viSe pojedinosti, pritisnite gumb za prikaz
informacija putnog ra¢unala: poruka “razina
ulja” pojavljuje se na zaslonu popraéena
poljima koja se zamjenjuju crticama ¢im se
razina spusti.

Za prijelaz na ocitavanje putnog racunala,
ponovno pritisnite gumb.

Ako je razina na minimumu: ovisno o
vozilu, poruka “podesiti razinu ulja” ili “oil”
naizmjeni¢no s crticama prikazuje se na za-
slonu, a kontrolno svjetlo pali se na
instrumentnoj ploci: poruka 2.

Obavezno podesite razinu, Sto prije.

Zaslon upozorava samo u slu-
¢aju minimalne razine, nikada
u slu€aju prekoracenja maksi-

malne razine $to se moze ot-
kriti samo ocitavanjem pomocu mjeraca.




RAZINA MOTORNOG ULJA: opcenito (2/2)

Ocitavanje razine putem mjeraca

Izvadite mjerac;

obriSite mjera¢ Cistom krpom koja ne
pusta dlacice;

gurnite mjerac do kraja;

ponovno izvadite mjerac;

ocitajte razinu: ona nikada ne smije biti
ispod oznake razine “mini” A niti prelaziti
oznaku “maxi” B.

Kada je zahvat obavljen, umetnite mjera¢ do
kraja.

Kako bi se izbjeglo prskanje, preporu-
¢amo upotrebu lijevka prilikom punjenja/
nadolijevanja ulja.

U sludaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

Prilikom zahvata ispod poklo-
A pca motornog prostora, provje-
[

rite da je ru€ica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

Prelazenje maksimalne razine
ulja u motoru.

Ocitavanje razine se mora vrsiti samo
pomoc¢u mjeraéa kao $to je prethodno
objasnjeno.

Ako je maksimalna razina prekoracena
nemojte pokretati vozilo i pozovite
Predstavnika marke.

Ni u kojem slu€aju ne smije se
A prije¢i maksimalna razina na-
dolijevanja B: postoji opasnost
od uniStenja motora i kataliza-

tora.

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: nadolijevanje, punjenje (1/2)

32880

Nadolijevanje/punjenje — Odvijte Cep 1;
Vozilo mora biti na vodoravnoj povrsini, — dopunite (za informaciju koli¢ina ulja
motor zaustavljen i hladan (na primjer: prije izmedu oznaka “mini” i “maxi” na mje-
prvog pokretanja taj dan). ra¢u razine 2 je od 1,5 do 2 litre ovisno
o motoru);
— pricekajte otprilike 10 minuta kako bi ulje
sleglo;
- groyjerite razinu po.ms)c’:_u mjeraca 2 (kao Kako bi se izbjeglo prskanje, preporu-
$to je prethodno objasnjeno). gamo upotrebu lijevka prilikom punjenja/
Nakon &to je zahvat obavljen, uronite mjerad nadolijevanja ulja.
do kraja ili zavijte €ep do kraja.
Ne prelazite razinu “maxi” i nemojte za-
boraviti vratiti ¢ep 7 i mjerac 2.
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RAZINA MOTORNOG ULJA: nadolijevanje, punjenje (2/2)

Kvaliteta motornog ulja

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vasSeg
vozila.

Nadolijevanje: pazite kada na-
A dolijevate ulje da ono ne kapa
[

po motoru jer postoji opasnost

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.

od pozara. Nemojte zabora-
viti dobro zavrnuti ¢ep jer moze doci do
pozara uslijed prskanja ulja po vru¢im di-
jelovima motora.

5ggs1t"aﬁonsat ;]a?na e?\en:?:'orcl)j ledajte u knji- LT isee el G

Zici odrzavanja vjaéeg véz-ilg gecdl : A pca motornog prostora, provje-
: rite da je ru€ica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.

Prosjecne koli€¢ine za zamjenu ulja
uklju€ujugéi filtar ulja Opasnost od ozljeda.
(za informaciju)

Motor 1.2 16V : 4,0 litre
Motor 1.2 TCE: 4,15 litre

Nemojte pokretati motor u za-
A tvorenim prostorima: ispusni
(]

plinovi su otrovni.

Motor 1.6 16V : 4,7 litara
Motor 1.5 dCi : 4,5 litara

Za vrijeme zahvata u blizini
A motora, on moZe biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Zamjena ulja u motoru: ako
A mijenjate ulje dok je motor za-
(]

grijan, pazite da se ne opecete

pri istjecanju ulja.
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RAZINE (1/3)

29006

Rashladna tekuéina

Kod zaustavljenog motora i na ravnom tlu,
razina na hladno mora biti izmedu oznaka
“MINI" i "MAXI" ozna&enih na spremniku 1.

Nadolijte na hladno prije nego dosegne
oznaku “MINI".

Ucestalost provjere razine

Redovito provjeravajte razinu rashladne
tekuéine (moze doci do znacajnih o$teéenja
na motoru uslijed pomanjkanja rashladne te-
kuéine).

Ukoliko je nadolijevanje potrebno, koristite
samo proizvode koje preporu¢a nasa tehni-
¢ka sluzba koji vam osiguravaju:

— zastitu protiv smrzavanja;

— zastitu od prohrdavanja rashladnog su-
stava.

Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-

> rite da je ru€ica brisaca stakla u
zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

Niti jedan zahvat ne smije se
izvoditi na rashladnom sustavu
dok je motor zagrijan.

>

Opasnost od opekotina.

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaSeg
vozila.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.
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RAZINE (2/3)

Kociona tekucina
Razina se mora provjeravati kod zaustavlje-
nog motora i na ravnom tlu.

Treba je Cesto kontrolirati, a obavezno kada
osjetite da kocioni sustav gubi na svojoj
ucinkovitosti.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on mozZe biti zagrijan.
: Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Razina 1

Normalno je da razina pada u skladu s istro-
Senosti kocionih obloga, ali nikada ne smije
pasti ispod oznake upozorenja “MINI ".

Ako Zelite sami provijeriti stanje istroSeno-
sti diskova i bubnjeva, nabavite dokument u
kojem je objasnjen postupak kontrole, a koji
je raspoloziv u Mrezi ili na internet stranici
proizvodaca.

Punjenje

Pri svakom zahvatu na hidraulickom sustavu
struéna osoba mora promijeniti i tekucinu.

Obvezna je upotreba tekucina koje prepo-
ru€a nasa tehnicka sluzba (i nadolijevanje iz
originalno zatvorene posude).

Ucestalost zamjene

Pogledajte u knjizicu odrzavanja vaseg
vozila.

U slucaju velikog ili stalnog opadanja
razine ulja, potrazite savjet kod vaseg
Predstavnika marke.
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RAZINE (3/3)/FILTRI

L2
Spremnik uredaja za pranje
stakala/Uredaja za pranje farova
Punjenje
Na zaustavljenom motoru, otvorite ¢ep 1.
Punite sve dok ne budete mogli vidjeti teku-
¢inu pa zatim vratite ¢ep.
Tekuéina

Proizvod za pranje stakala (protiv smrzava-
nja zimi).

4.10
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Brizgaljke

Za usmjeravanje brizgaljki za pranje vjetro-
branskog stakla upotrijebite neki alat poput
igle.

Filtri

Zamijena filtriraju¢ih elemenata (filtar zraka,
filtar putniCkog prostora, filtar za dizel
gorivo...) predvidena je u zahvatima servi-
snog odrzavanja vaseg vozila.

Ucestalost zamjene filtrirajucih dije-
lova: pogledajte u knjiZici odrzavanja vasSeg
vozila.

(A | Prilikom zahvata ispod poklo-

A pca motornog prostora, provje-
= rite da je rucica brisaca stakla u

zaustavljenom polozaju.

Opasnost od ozljeda.

NAPOMENA

Ovisno o vozilu, kako biste saznali razinu
tekuéine, koristite “Cep-pipetu”. Za to, iz-
busite rupu 2 (na €epu) i izvadite Cep.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moZe biti zagrijan.

L Osim toga, motoventilator se
e — - v wege

moze ukljuéiti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.




TLAK NAPUHAVANJA GUMA

Naljepnica A

Kako biste je procitali otvorite vrata.

Tlak napuhavanja mora se provjeravati kada
su gume hladne.

U slu€aju kada se provjera tlaka ne moze
vr§iti na hladnim gumama, treba uve-
¢ati oznacene vrijednosti tlaka za 0,2 do
0,3 bara (ili 3 PSI). Nikada se ne smije is-
pustati zrak iz vrué¢ih guma.

B: dimenzije guma na vozilu.

32705
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C: predvidena brzina voznje.

D : preporu€ena vrijednost tlaka za opti-
malnu potro$nju goriva.

Napomena: udobnost u voznji se moze
promijeniti.

E: tlak napuhavanja prednjih guma.
F: tlak napuhavanja straznjih guma.
G: tlak napuhavanja rezervnog kotaca.

Osobitosti vozila koja se upotrebljavaju
pod najvec¢im opterec¢enjem (Najveca do-
pustena masa pod optereéenjem) i koja
vuku prikolicu: maksimalna brzina mora biti
ograni¢ena na 100 km/h, a tlak u gumama
se mora povecati sa 0, 2 bar.

Pogledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.

Sigurnost guma i postavljanje lanaca:
Pogledajte ¢lanak “Gume” u 5. poglavlju
kako biste se upoznali s uvjetima odrzava-
nja i, ovisno o verziji, uvjetima postavljanja
lanaca na vozilo.

Kada ih je potrebno zamijeniti, na vozilo, na istu osovinu, postavite isklju¢ivo gume
iste marke, dimenzija, vrste i strukture.

One moraju biti: ili istovjetne onima koje su tvornicki postavljene ili u skladu

s preporukom Predstavnika marke.
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AKUMULATOR

| AN
Nalazi se ispod poklopca 7 i nije potrebno
odrzavanje.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moze biti zagrijan.
: Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom tre-

nutku.
Opasnost od ozljeda.

Zamjena akumulatora

Buduci da je taj zahvat sloZen, preporu¢amo
vam da se obratite vaSem Predstavniku
marke.

Rukujte akumulatorom s ve-
A likim oprezom jer on sadrZi
sumpornu kiselinu koja ne

smije do¢i u kontakt s o€ima
ili kozom. Ako do takvog kontakta dode,
obilno isperite vodom. Ako je potrebno,
potrazite savjet lije¢nika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.

28705
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®
Naljepnica A
Postujte upute na akumulatoru:
— 2zabranjena prisutnost otvorenog pla-
mena i zabranjeno puSenje;
— 3 obavezna zastita ociju;
— 4 drzati dalje od dosega djece;
— 5 eksplozivni materijali;
— 6 pogledajte uputstva;
— 7 korozivni materijali.

Budu¢i da je akumulator

A osobit, zamijenite ga istovje-

J tnim akumulatorom. Potrazite
savjet Predstavnika marke.
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ODRZAVANJE KAROSERIJE (1/2)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje vanjske povrsine vozila.

Va$e se vozilo odlikuje vrlo uginkovitim teh-
nikama protiv prohrdavanja. Ipak, ono je jed-
nako izloZzeno djelovanju razli¢itih parame-
tara.

Atmosferski uzroc¢nici korozije

— atmosfersko zagadenje (gradovi i indu-
strijske zone),

— sadrzaj soli u atmosferi (podrucja uz
more, posebice po toplom vremenu),

— sezonski vremenski uvjeti i postotak
vlage (sol na kolnicima zimi, voda od ¢i-
S¢enja ulica...).

Nesrece u prometu

Abrazivni utjecaji
Atmosferska prasina, pijesak, blato, kamen-
¢i¢i koji padaju od drugih vozila...

Kako biste se u potpunosti osigurali od ovih
opasnosti potrebne su minimalne mjere
opreza.

Ono sto ne treba cCiniti
Odmasc¢ivanije ili ¢is¢enje mehanickih dije-
lova (npr.: motornog prostora), podvozja, di-
jelova sa Sarkama (npr.: unutrasnjost vrata)
i vanjske lakirane plastike (npr.: odbojnika)
uredajem za CiS¢enje pod visokim tlakom ili
rasprsivanje sredstava koja nisu homologi-
rana od strane nase tehnicke sluzbe. Ovo bi
moglo dovesti do opasnosti od oksidacije ili
neispravnosti u radu.

Prati vozilo po jakom suncu ili kada se ledi.
Strugati blato ili prljavstinu bez vode.
Pustiti prljavstinu da se nakuplja.

Ostaviti hrdu da se $iri nakon ostecenja usli-
jed slu¢ajnih nezgoda.

Odstranjivati mrlje otapalima koja ne pre-
poru¢a nasa tehnicka sluzba, a koja mogu
ostetiti boju.

Voziti po snijegu i blatu bez pranja vozila,
posebice koSeva blatobrana i podvozja.

Ono s$to treba cCiniti

Redovito perite svoje vozilo, dok je motor

zaustavljen, Samponima koje je odabrala

nasa tehni¢ka sluzba (nikada abraziv-
nim sredstvima). Prethodno obilno isperite
mlazom vode:

— smolaste nakupine koje padaju s drveca
ili koje nastaju uslijed industrijskog zaga-
denja;

— blato koje stvara vlazne smjese na kose-
vima blatobrana i podvozju;

— pticji izmet koji sadrzi kemijske proi-
zvode koji snazno djeluju na boju i mogu
dovesti do opadanja boje;

Obavezno treba odmah oprati vozilo
kako bi se te mrlje skinule, jer ih se ka-
snije ne¢e modi skinuti poliranjem;

— sol, osobito na koSevima blatobrana i
podvozju, nakon voznje u podrucjima
gdje su bila razlivena neka kemijska
topiva sredstva.

Redovito skidajte nakupine biljnog podrijetia
(smole, li¢e...) s vozila.
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ODRZAVANJE KAROSERIJE (2/2)

Postujte lokalne zakone koji se odnose na
pranje vozila, (npr.: nemojte prati vase vozilo
na javnoj povrsini).

Postujte razmak izmedu vozila u slu¢aju
voznje po Sljun€anim cestama kako biste
izbjegli ostec¢enja na boji.

Brzo izvrsite popravke ili dajte na popravak
tragove u slu€aju osteéenja boje kako biste
sprijedili Sirenje hrde.

Ne zaboravite vrsiti povremene kontrole ako
vase vozilo ima jamstvo protiv prohrdavanja.
Pogledajte u knjizicu odrzavanja.

U slu€aju kada treba ocistiti mehanicke dije-
love, 8arke... Obavezno ih je ponovno zasti-
titi rasprSivanjem sredstava homologiranih
od strane nade tehnicke sluzbe.

Odabrali smo specijalne proizvode za
odrzavanje koje Cete naci u trgovinama
marke.

4.14

Osobitosti vozila mat boje

Ova vrsta boje zahtijeva odredene mjere
opreza.

Ono sto ne treba Ciniti

— upotrebljavati proizvode na bazi voska
(za poliranje);

— intenzivno trljati;

— vozilom prolaziti kroz Cetke za pranje;

— prati vozilo uredajem pod visokim tlakom;

— lijepiti naljepnice na boju (opasnost od
tragova).

Ono sto treba Ciniti

Vozilo ru¢no prati uz puno vode i pomocu
mekane krpe ili mekane spuzve...

Prolazak kroz ¢etke za pranje

Stavite rucicu brisaca stakla u polozaj kraj-
njeg zaustavljanja (pogledajte ¢lanak “Brisac
stakla, uredaj za pranje prednjeg stakla” u 1.
poglavlju). Provjerite pri¢vrscenje vanjske
opreme, dodatne farove, retrovizore i pri¢vr-
stite samoljepljivom trakom metlice brisaca
stakla.

Skinite nosa¢ antene autoradija ako je vase
vozilo njome opremljeno.

Ne zaboravite ukloniti ljepilo i vratiti antenu
nakon pranja.

Ciséenje farova

Budu¢i da su farovi opremljeni plasti¢nim
“staklom”, upotrebljavajte meku krpu ili vatu.
Ako to nije dovoljno, lagano ih namocite u
vodu sa sapunicom, a zatim isperite mekom
krpom ili vatom.

Zavrsite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Upotreba proizvoda na bazi alkohola je
zabranjena.



ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (1/2)

Pravilno odrzavanje je jamstvo dugovjec¢no-
sti vozila. Zato se preporucuje redovito odr-
Zavanje unutrasnjosti vozila.

Mrlju valja uvijek brzo ukloniti.

Bez obzira na vrstu mrlje, upotrebljavajte
hladnu vodu sa sapunicom (eventualno
mlaku) na bazi prirodnog sapuna.

Upotreba deterdzenata (tekuéine za
pranje suda, proizvoda u prahu, proi-
zvoda na bazi alkohola...) je zabranjena.

Upotrebljavajte meku krpu.
Isperite i uklonite krpom viSak tekuéine.

Stakla instrumenata
(npr.: instrumentna plo¢a, sat, prikazivac
vanjske temperature, zaslon autoradija...)

Upotrebljavajte meku krpu ili vatu.

Ako to nije dovoljno, meku krpu (ili vatu)
lagano navlazite vodom sa sapunicom te
zatim isperite vlaznom mekom krpom ili
vatom.

ZavrSite lagano briSu¢i mekom suhom
krpom.

Upotreba proizvoda na bazi alkohola je
zabranjena.

Sigurnosni pojasevi

Moraju biti Cisti.

Upotrebljavaijte ili proizvode koje je odabrala
nasa tehnic¢ka sluzba (Boutique marke) ili
mlaku vodu sa sapunom i spuzvu i osusite
suhom krpom.

Upotreba deterdzenata i otopina je zabra-
njena.

Tkanine (sjedala, obloge vrata...)
Redovito otprasujte tkanine.

Mrlja od tekucine
Upotrebljavajte vodu sa sapunicom.

Upijte ili lagano utapkajte (nemojte trljati)
mekom krpom, isperite i upijte viSak teku-
¢ine.

Krute ili ljepljive mrlje

Odmah pazljivo uklonite visak krutog ili lje-
pljivog materijala lopaticom (od ruba prema
sredini kako se mrlja ne bi jo$ viSe razma-
zala).

Ocistite na isti nacin kao i mrlju od tekuéine.

Osobitosti za bombone, zvakace gume

Na mrlju stavite led kako bi se ona kristali-
zirala te postupite na isti nacin kao za krutu
mrlju.

Za sve savjete vezane uz odrzavanje
unutrasnjosti i/ili za sve nezadovoljava-
juce rezultate, obratite se Predstavniku
marke.
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ODRZAVANJE UNUTARNJIH OBLOGA (2/2)

Skidanje/postavljanje pomi¢ne
opreme koja je tvornié€i
postavljena na vozilo

Ako morate izvaditi pomi¢nu opremu kako
biste ocistili putni¢ki prostor (na primjer
tepihe), pazite da je prilikom ponovnog po-
stavljanja vratite na ispravno mjesto i stranu
(tepih vozaca mora biti postavljen na stranu
vozaca...) i da je pri¢vrstite dijelovima koji su
isporuceni zajedno s opremom (na primjer
tepih vozaca se uvije pri€vrSéuje priCvrsnim
dijelovima koji su ve¢ prethodno ugradeni).
U svakom sluc¢aju, dok je vozilo zaustav-
lieno, provjerite da vas niSta neée ometati u
voznji (prepreka koja ometa pritiskanje pa-
pucice, zapinjanje pete na tepih...).

4.16

Ono s$to ne treba cCiniti

Ni u kojem slu€aju se ne savjetuje stavljanje
na razinu uvodnika zraka predmeta poput
osvjezivaCa zraka, mirisa... koji bi mogli
ostetiti oblogu armaturne ploce.

Zabranjena je upotreba ure-
A daja za ciSc¢enje koji radi pod

visokim tlakom ili rasprSivaca

unutar putnickog prostora: bez
opreza pri upotrebi, to moze, izmedu
ostaloga, nastetiti ispravnom radu elek-
triénih i elektronickih sklopova u vozilu.
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PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (1/4)

U sluéaju probusene gume I

Ovisno o vozilu, posjedujete set za napuha-
vanje guma ili rezervni kota¢ (pogledajte na
slijede¢im stranicama).

Ako je rezervni kota¢ stajao nekoliko godina, neka vas$ vulkanizer provjeri da li je
A prikladan za daljnju upotrebu i moze li biti upotrijebljen bez opasnosti.

Vozilo opremljeno rezervnim kotacem koji se veli¢inom razlikuje od cetiri

preostala kotaca:

— Na vozilo nikada nemojte postaviti vie od jednog rezervnog kotaca.

— Za vrijeme upotrebe ovog rezervnog kotac¢a, $to mora biti privremeno, brzina voznje ne
smije preci brzinu oznaenu na naljepnici na kotacu.

— Rezervni kota¢ zamijenite Sto prije kotatem koji je isti kao originalni kotaci na vozilu.

— Postavljanje tog kotata moze promijeniti uobi€ajeno ponasanje vaseg vozila. Izbjegavajte
nagla ubrzavanja ili usporavanja i smanijite brzinu u zavojima.

— Postavljenje oStec¢enog kota¢a na mjesto rezervnog kotata moze umanijiti prianjanje
vozila: izbjegavajte voznju preko prepreka.

— Ako morate upotrijebiti lance za snijeg, postavite rezervni kota¢ na straznju osovinu i
provjerite tlak napuhavanja.
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PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (2/4)

Rezerv;i kotac¢

— Otvorite vrata prtljaznika;

— podignite podnu oblogu i, ovisno o vozilu,
kruti dio 2 koji morate objesiti pomocu
uzice 1;

— podignite poklopac 3 pa ga skinite;

— izvadite komplet alata podizué¢i ga za
rucice.

s
24984

odvréite maticu § u smjeru obrnutom od
kazaljki na satu, sve dok se ne podigne
do kraja, a zatim postavite dlan na po-
dru¢je A kvake 6 i gurnite prema pre-
dnjem dijelu vozila, kota¢ pada.

Kada gurnete rucicu 6, kotac
A pada pod vozilo, opasnost od
povreda.

Naljepnica 4 vas podsje¢a na rad ¢ekrka
rezervnog kotaca.

Pazite da je svo osoblje uda-
lieno od donjeg dijela vozila.

24985

— privucite kota¢ k sebi;
— ostavite kota¢ na ravnoj povrsini, otkva-

Cite sajlu 7 iz lezista 8.
Mozete izvaditi kota¢ iz nosaca.

Ne dodirujte ispusni sustav
A zbog opasnosti od opeklina.
[
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PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (3/4)

Za ponovno postavljanje kotaca

Kako bi se ovaj zahvat mogao provesti sajla
mora biti odmotana.

Ako se sajla sama namotala, ponovno ju od-
motajte tako da:

— Povucite rucicu kako biste odmotali sajlu;

— pritisnite gumb koji se nalazi ispod
ru€ice 6 kako biste zadrzali odmotanu
sajlu i spustili ju;

— vratite sajlu ispod vozila.

MozZete postaviti kotag.

5.4
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Nakon zamjene kotaCa stavite skinuti
kota¢ na nosac 9, ventil okrenut prema tlu.
Zakvacite sajlu 7 u leziSte 8, a zatim gurnite
kotac ispod prtljaznika.

Pazite da jezi¢ac 10 postavite prema stra-
Znjem dijelu vozila.

Pazite da nitko ne stavi prste
A blizu sajle dok rukujete ruci-
= com: opasnost od povreda.

24985

Stanite iza vozila i povucite rucicu 6 kako
biste podigli kota¢ sve dok se ne zakvaci
ispod vozila.



PROBUSENA GUMA, REZERVNI KOTAC (4/4)

Napomena: ako se komplet alata ne moze

8
BN | 2 blokirati provjerite zategnutost matice 5 i
\\ o ispravan polozaj rugice 6.

Osobitosti
Nosac rezervnog kotaa mora uvijek biti pri-
sutan u voznji ¢ak i ako nema kotac¢a: opa-

(6) snost od ulaska vode.

Ako ga morate skinuti dok nema kotaca priti-
6 i snite sredinu nosada kotaga prema tlu, isto-

dobno pritiSéuci rucicu 6.

Za blokiranje sustava

— pritisnite maticu 5 zavréudi ju do kraja sve
dok se ne ukljuci. Potrebno je viSe okre-
taja. Ovaj zahvat je neophodan za osigu-
ranje pri¢vrSc¢enja kotaca;

— vratite ru€icu 6 na njeno mjesto;
— zakvacite komplet alata;

— vratite poklopac i spustite ga te vratite
podnu oblogu prtljaznika.

Obavezno poStujte postupak
A zatezanja matice radi osigura-
nja pri¢vrscenja kotaca.

Sustav se smije upotrebljavati
samo s kotacima koji su tvorni-
¢ki ugradeni na vozilo ili identi-
¢ni njima.

5.5



SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (1/3)

32788

Nemojte upotrebljavati set za
A napuhavanje ako je guma oste-
¢ena uslijed voznje sa probu-

Set popravlja gume osteéene

A na gazeéem sloju A predme-

J tima manjim od 4 milimetra. Ne

popravlja sve vrste oStecenja

na gumama kao Sto su poderotine veée

od 4 milimetara, zarezi na vanjskim ru-
bovima B guma...

Provjerite, takoder, da je naplatak u
dobrom stanju.

Nemoijte vaditi strano tijelo koje je probu-
Silo gumu ako je ono jo$ uvijek u gumi.

$enom gumom.

Pazljivo pregledajte vanjske rubove
guma prije svakog zahvata.

Isto tako, voznja s nedovoljno napuha-
nim gumama, ispuhanim do kraja (ili pro-
buSenim) moze narusiti sigurnost i gume
se mogu unistiti do te mjere da ih se viSe
nece moci popraviti.

Ovaj popravak je privremen
ProbuSenu gumu uvijek mora u najkra-
éem moguc¢em roku pregledati (i po po-
trebi popraviti) struéna osoba.

Kod zamjene gume popravljene pomoc¢u
ovog seta, morate o tome obavijestiti
stru¢nu osobu.

U voznji se moze osjetiti lagano vibrira-
nje zbog prisutnosti proizvoda u gumi.

Set je homologiran samo za
A napuhavanje guma na vozilu
2 koje je tvornicki opremljeno tim

setom.

Nikako se ne smije upotrebljavati za na-
puhavanje guma na drugim vozilima ili
nekih drugih predmeta na napuhavanje
(bova, ¢amac...).

Prilikom upotrebe boce s tekuc¢inom
za popravak, izbjegavajte svaki dodir
s kozom. Ako vam ipak nekoliko kapi
padne na kozu, obilno isperite.

Nemojte ostavljati set za popravak na
dohvat djece.

Nemojte bacati praznu bocu u prirodu.
Ostavite je kod vaSeg Predstavnika
marke ili nadlezne ustanove koja ¢e se
pobrinuti za njenu preradu.

Boca ima rok trajanja koji je naznacen
na naljepnici. Provjerite datum isteka va-
ljanosti.

Posjetite vaSeg Predstavnika marke radi
zamjene cijevi za napuhavanje i boce s
proizvodom za popravak.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (2/3)

35749

Ovisno o vozilu, u sluéaju probuSene gume,
upotrijebite set koji se nalazi ispod podne

obloge prtljaznika.

Prije upotrebe seta, parkirajte

A vozilo tako da bude dovoljno

U udaljeno od podrucja prometo-

vanja, ukljucite signal upozore-

nja, zategnite ru¢nu kocnicu i neka svi

putnici izadu iz vozila i ostanu udaljeni
od podrucja prometovanja.

S motorom u radu, dok je parkirna ko¢-
nica zategnuta,

— Odmotajte cijev boce;

— prikljucite cijev 4 kompresora na ulaz
boce 6;

— ovisno o vozilu, prikljucite ili zavijte bocu 6
na kompresor u predjelu Supljine 7 boce;

— odvijte ¢ep ventila odgovarajuceg kotaca
i na njega zavijte nastavak za napuhava-
nje s boce 2;

— nastavak 3 obavezno prikljucite u uti¢-
nicu za dodatnu opremu u vozilu;

— pritisnite prekida¢ 5 kako biste napuhali
gumu na preporucenu vrijednost tlaka
(pogledajte ¢lanak “tlak napuhavanja
guma’);

— nakon najviSe 15 minuta prekinite s napu-

havanjem kako biste ogitali tlak (na ma-
nometru 6).

Napomena: dok se boca prazni (otprilike
30 sekundi), manometar 3 nakratko pri-
kaze vrijednost tlaka do 6 bara i nakon
toga tlak pada.

podesite tlak: za njegovo povecanje, na-
stavite napuhavanje pomocu seta, a za
njegovo smanjenje, pritisnite gumb 7 na
nastavku za napuhavanje.

Ako se minimalna vrijednost tlaka od
1,8 bara ne postigne nakon 15 minuta,
popravak nije mogué. Nemojte nastaviti
s voznjom ve¢ pozovite Predstavnika
marke.

U slu€aju zaustavljanja na
A cesti, morate obavijestiti ostale

sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotac¢a signalnim
trokutom ili nekim drugim uredajem koji
je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.
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SET ZA NAPUHAVANJE GUMA (3/3)

35749

Nakon $to je guma ispravno napuhana, ski-
nite set: polako odvijte nastavak za napuha-
vanja 2 kako proizvod ne bi prskao i spre-
mite bocu u plastiénu ambalazu kako biste
izbjegli curenje proizvoda.

Niti jedan predmet ne smije se
nalaziti pored nogu vozaca: u
slu€aju naglog kocenja, ti pred-

A
[
meti mogu skliznuti pOd papu-

Cice i sprijeciti njihovu upotrebu.

58

Zalijepite naljepnicu s uputama za voznju
na vidljivo mjesto na armaturnoj ploci na
kojem ¢e ju vozac primijetiti.

Pospremite set.

Po zavrSetku prvog napuhavanja guma
¢e i dalje pustati, mora se obaviti voznja
kako bi se rupa zacepila.

Odmah pokrenite vozilo i vozite brzinom
izmedu 20 i 60 km/h kako bi se proizvod
ravnomjerno rasporedio u gumi, a nakon
3 prijedena kilometra se zaustavite kako
biste provjerili tlak.

Ako je tlak vec¢i od 1,3 bara, ali manji
od preporucene vrijednosti (pogledajte
naljepnicu zalijepljenu na rub vrata
vozaca), podesite ga, u protivnom pozo-
vite Predstavnika marke: popravak nije
moguc.

Mjere opreza pri upotrebi seta

Set ne smije neprekidno raditi duze od
15 minuta.

PazZnja, ako nedostaje ¢ep na
A ventilu ili ako nije dobro zavr-
nut, to moze ostetiti zabrtvlje-

nost guma i uzrokovati opada-
nje tlaka.

Imajte uvijek Cepove za ventile jednake
tvorni¢kima i neka budu do kraja zavi-
jeni.

Nakon popravka pomocéu
A seta, ne smije se prec¢i viSe od
200 km. Osim toga, smanjite

brzinu vozila te, u svakom slu-
¢aju, nemoijte prelaziti brzinu od 80 km/h.
Naljepnica koju ¢ete morati zalijepiti na
vidljivo mjesto na armaturnoj plo¢i vas
na to podsjeca.
Ovisno o zemlji ili lokalnom zakonodav-
stvu, guma popravljena pomocu seta za
napuhavanje guma ¢e se morati zamije-
niti.




KOMPLET ALATA

24987

?

Prisutnost alata u kompletu alata ovisi o
vozilu.

Komplet alata A nalazi se u pretincu ispod
podne obloge prtljaznika.

Ovisno o vozilu, podignite poklopac i izva-
dite ga.

Izvadite komplet alata podiZzuéi ga za obje
strane.

Za vracanje alata postupite obrnutim redo-
slijedom.

Pretinac za odlaganje 1
(ovisno o vozilu)

Predvideno je da se u njega stavi matica
protiv krade.

Klju€ za kotace 2
Omogucava blokiranje ili deblokiranje vijaka
kotaca.

Usadni klju¢ za posebne vijke za
kotace 3

Kljué€ za ukrasne poklopce 4 ili 5
Omogucava skidanje ukrasnih poklopaca s
kotaca.

Poluga 6
Omogucuje zatezanje ili otpustanje prstena
za vucu 7.

Prsten za vucu 7
Pogledajte ¢lanak “Vuéa” u 5. poglavlju.

Dizalica 8

Izvadite dizalicu 8.

Za ponovno postavljanje preklopite dizalicu
do kraja, otpustite ju za jedan okretaj ruCice
i okrenite podnozje kako biste ju mogli spre-
miti.

vnom kotacu.

vozila.

Nikada ne ostavljajte alate razbacane u vozilu: postoji opasnost od izbacivanja prilikom ko€enja. Nakon upotrebe pazite da dobro
A zakvacite alate u komplet alata, a zatim ga ispravno postavite u leziste: postoji opasnost od ozljeda.
- Kada su vijci kotaca isporuceni u kompletu alata, upotrebljavajte iskljucivo te vijke za rezervni kotac¢: pogledajte naljepnicu na rezer-

Dizalica je namijenjena isklju€ivo zamjeni kotaca. Nikako se ne smije upotrebljavati za bilo kakav drugi popravak ili za pristup donjem dijelu
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UKRASNI POKLOPAC - KOTAC
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Ukrasni poklopac kao primjer
ukrasnog poklopca 1

Skinite ga pomoc¢u kljuéa za ukrasne poklo-
pce 2 (koji se nalazi u kompletu alata) tako
da kukicu stavite u predvideni otvor blizu
ventila 3.

Za njegovo ponovno postavljanje, okrenite
ga prema ventilu 3 Umetnite kukicu za pri-
Evrs¢enje tako da zapocnete na strani ven-
tila A zatim B i C i zavrSite na strani supro-
tnoj od ventila D.

5.10

Sredisnji ukrasni poklopac kao
primjer ukrasnog poklopca 4

Za skidanje, umetnite klju¢ za ukrasne po-
klopce 6 (nalazi se u kompletu alata) u le-
Ziste 5.

Za ponovno stavljanje, usmjerite ga prema
leziStu 5 i ponovno zavijte pomocu klju¢a 6.

Savjetujemo vam da provjerite broj ugra-
viran na kljuéu kako biste ga mogli zami-
jeniti u slucaju gubitka.

Nikada ne ostavljajte alate ra-
A zbacane u vozilu: postoji opa-
- snost od izbacivanja prili-

kom koc€enja. Nakon upotrebe
pazite da dobro zakvacite alate u kom-
plet alata, a zatim ga ispravno postavite
u leziste: postoji opasnost od ozljeda.
Kada su vijci kotaca isporu¢eni u kom-
pletu alata, upotrebljavajte iskljucivo te
vijke za rezervni kotag: pogledajte nalje-
pnicu na rezervnom kotacu.

Dizalica je namijenjena isklju€ivo za-
mijeni kotac¢a. Nikako se ne smije upotre-
bljavati za bilo kakav drugi popravak ili
za pristup donjem dijelu vozila.




ZAMJENA KOTACA (1/2)

|
24915

Ukljucite signal upozorenja.
A Zaustavite vozilo izvan pro-
metnice, na ravnom ¢&vrstom
tlu koje se ne klize (po potrebi,
umetnite ¢Evrstu podloSku ispod pod-

nozja dizalice).

Zategnite rucnu kocnicu i ukljucite brzinu
(prvu brzinu ili brzinu za voznju unazad
ili stavite rucicu u polozaj P za automat-
ske mjenjace).

Neka svi putnici izadu iz vozila i udaljite
ih iz podrucja prometovanja.

24917

Vozila opremljena dizalicom i
kljuéem za kotace

Ukoliko je potrebno, skinite ukrasni poklo-
pac.

Ovisno o vozilu, postavite usadni klju¢ 1 na
vijak kotaca.

Odblokirajte vijke kotaca pomocéu kljuca za
kotaCe 2. Postavite ga tako da ga mozZete
pritisnuti.

Pocnite rukom okretati dizalicu 3 kako bi
njena glava sjela na limeni nosac 4 Sto blize
doti¢nom kotacu i, ovisno o vozilu, oznacite
strelicom 5.

Nastavite zavrtati kako biste pravilno na-
mjestili njeno podnozje (ono mora uéi ispod
vozila i biti poravnato okomito s glavom di-
zalice A).

Vrtite dok se kota¢ ne podigne s tla.

Kada vozilo nije opremljeno dizalicom
niti kljuéem za kotace..., mozete ih naba-
viti kod Predstavnika marke.

Kako bi se izbjegla opasnost
A od ozljeda ili oSte¢enja vozila,
odvijte dizalicu sve dok kota&

koji se mora zamijeniti ne bude
na najviSe 3 centimetara od tla.
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ZAMJENA KOTACA (2/2)

Skinite vijke i skinite kotac.

Postavite rezervni kota¢ na srediSnju glav-
¢inu i okrecite ga kako biste podesili otvore
za priévrs¢enja na kotacu u skladu s onima
na glavéini.

Zategnite vijke i spustite dizalicu.

Kada je kota¢ na tlu, jako zategnite vijke
te provjerite ¢im prije zategnutost (zatezni
moment 110 Nm).

U slucaju probuSene gume,
A zamijenite kota¢ $to je prije
U moguce.

Gumu koja se probusila uvijek
mora pregledati (i popraviti ako je
moguce) stru¢na osoba.

Vijak sustava protiv krade

Ako upotrebljavate vijke sustava protiv
krade, postavite ove vijke $to je moguce
blize ventilu (opasnost od nemogucnosti
postavljanja ukrasnih poklopaca kotaca).

U slu€aju zaustavljanja na
A cesti, morate obavijestiti ostale

sudionike u prometu o prisu-

tnosti vaseg kotaca signalnim
trokutom ili nekim drugim uredajem koji
je propisan lokalnim zakonima zemlje u
kojoj se nalazite.
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GUME (1/3)

Sigurnost guma - kota€a

Gume predstavljaju jedini kontakt izmedu
vozila i ceste, te ih je stoga neophodno
drzati u dobrom stanju.

Obavezno se morate pridrzavati lokalnog
prometnog zakona.

Kada dode do potrebe za nji-

A hovu zamjenu, na vozilo posta-

= vite isklju¢ivo gume iste marke,
dimenzija, vrste i strukture.

One moraju biti: ili istovjetne onima
koje su tvorni¢ki postavijene ili u
skladu s preporukom Predstavnika
marke.

Odrzavanje guma

Gume moraju biti u dobrom stanju i njihova
struktura mora imati dovoljnu dubinu profila;
gume koje preporu¢a nasa tehnicka sluzba
imaju pokazatelje habanja 1 koji se sastoje
od izboéina - pokazatelja koji su ugradeni
u gazedi sloj.

Kada se profilna struktura istrosi sve do iz-
bocina-pokazatelja, to je vidljivo 2: i tada
je potrebno zamijeniti gume jer je dubina
profila samo 1,6 mm $to nije dovoljno za
dobro prianjanje na mokrim cestama.

Preoptere¢eno vozilo, prilikom dugih vozniji
autocestom i posebice pri velikim vruci-
nama, te kod uobi¢ajene voznje po loSim ce-
stama brze ¢e potrositi gume Sto ¢e utjecati
na sigurnost.

Nezgode na cesti, kao Sto su

A “udarac u plo&nik”, mogu oste-

2 titi gume i naplatke pa i dove-

sti do oSte¢enja na prednjem

ili straznjem ovjesu. U tom slucaju, dajte
Predstavniku marke da ih provjeri.
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GUME (2/3)

Tlak napuhavanja guma

Postujte tlak u gumama (uklju€ujuci rezer-
vni kotac), provjeravajte ih najmanje jednom
mjesec€no i prije svakog velikog putovanja
(pogledajte naljepnicu zalijepljenu na rub
vrata vozaca).

Nedovoljan tlak u gumama
A dovodi do prijevremene istro-
2 Senosti i do pregrijavanja guma

zajedno sa svim posljedicama
koje se odnose na sigurnost:

— loSe prianjanje na cesti,

— opasnost od puknu¢a ili otkidanja ga-
zeéeg sloja.

Tlak napuhavanja ovisi o opterece-
nju vozila i brzini voznje. Podesite tlak
ovisno o uvjetima upotrebe (pogledajte
naljepnicu na rubu vrata vozaca).

Tlak se mora provjeravati na hladno: ne uzi-
maijte u obzir vece vrijednosti tlaka koje se
mogu zabiljeziti za toplog vremena ili nakon
duze vozZnje brzeg tempa.

U slu€aju kada se provjera ne moze izvrSiti
na hladnim gumama, uvecajte navedenu
vrijednost tlaka za 0,2 do 0,3 bara (ili 3 PSI).

Nikada se ne smije ispustati zrak iz
vruéih guma.

Rezervni kotac¢

Pogledajte c¢lanke “Rezervni kotac”
“Zamjena kotaca” u 5. poglavlju.

Medusobna zamjena kotaca

To nije preporucljivo.

Zamjena guma

Paznja, ako nema Cepa za
A ventil ili ako nije dobro zavr-
nut to moze Stetiti zabrtvljeno-

sti guma i uzrokovati opadanje
tlaka. Uvijek imajte Cepove za ventile koji
su jednaki originalnima i neka budu zavr-
nuti do kraja.

Iz sigurnosnih razloga, ovaj
A zahvat mora biti povjeren is-

klju€ivo struénom osoblju.

Drugacije postavljanje guma

moze utjecati na:

— uskladenost vaseg vozila sa zako-
nima koji su na snazi;

— ponasanje vozila u zavojima;
— otezano upravljanje;

— postavljanje lanaca.
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GUME (3/3)
Upotreba u zimskim uvjetima

Lanci

Iz sigurnosnih razloga, zakonski je zabra-
njeno postavljati lance na straznju oso-
vinu.

Svako postavljanje guma vecih dimenzija
od originalnih onemogucéava postavljanje
lanaca.

“Zimske” gume ili “termogume”

Savjetujemo vam da vozilo opremite na sva
Cetiri kotaca kako biste ocuvali §to bolju
kvalitetu prianjanja vaseg vozila.

Paznja: ove gume ponekad imaju: smjer
postavljanja i simbol maksimalne brzine na
gumi koja mozZe biti manja od maksimalne
brzine vaseg vozila.

Postavljanje lanaca moguce je
samo na gume istih dimenzija
kao i one koje su tvornicki po-
stavljene na vase vozilo.

U svakom slu€aju, preporu¢amo vam
da potraZite savjet Predstavnika marke
koji ¢e vas znatisavjetovati oko izbora
opreme Koja je najbolje prilagodena za
vase vozilo.

Gume s ¢avlima

Ova vrsta opreme moze se upotrebljavati
samo tijekom jednog odredenog perioda
odredenog lokalnim zakonodavstvom.

Neophodno je postivanje ogranienja brzine
odredenog prema zakonu koji je na snazi.

Ovakve vrste guma moraju biti stavljene
barem na dva kotaca prednje osovine.

Osobitost verzija opremlje-
A nih gumama 165/65 R15
Ako zZelite upotrijebiti gume s

¢avlima, obavezno trebate na-
baviti posebnu opremu.

PotraZite savjet Predstavnika marke.
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FAROVI S HALOGENIM ZARULJAMA: zamjena arulja (1/3)

29700

Zbog potrebe skidanja dijelova, savje-
tujemo vam da zarulje mijenjate kod
Predstavnika marke.

Vozilo bez dodatnih svjetala u
zZzavoju

Kratko svjetlo

Skinite poklopac A.

Preklopite nosac¢ zarulje 71 kako biste ga ot-
kvacili i zamijenite zarulju.

Vrsta zarulje: H7

5.16

29701

Duga svjetla

Skinite poklopac B.

Skinite utika¢ 2 pa izvucite nosac¢ Zarulje 3

kako biste zamijenili zarulju.
Vrsta zarulje: H7

Upotrebljavajte obavezno Zarulje anti U.V.
55W kako se ne bi oStetilo plasti¢no staklo
farova.

Nemojte dirati staklenu kuglu zarulje.
Drzite je za grlo.

Pogledajte koji je pravila polozaj zarulje prije
skidanja kako bi ju mogli pravilno smjestiti
kod ponovnog postavljanja.

Kada promijenite zarulju, pazite da dobro
zatvorite poklopac.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od ozljeda.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on moze biti zagrijan.
L Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od ozljeda.




FAROVI S HALOGENIM ZARULJAMA: zamjena zarulja (2/3)
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Zbog potrebe skidanja dijelova, savje-
tujemo vam da zarulje mijenjate kod
Predstavnika marke.

Vozilo s dodatnim svjetlima u
zZzavoju

Kratko svjetlo

Skinite poklopac C.

Preklopite nosac¢ Zarulje 4 kako biste ga ot-
kvacili i zamijenite zarulju.

Vrsta zarulje: H7

Duga svjetla

Skinite poklopac D.

Izvadite utikac 5.

Skinite oprugu i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: H7

A

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od ozljeda.

Upotrebljavajte obavezno Zarulje anti U.V.
55W kako se ne bi oStetilo plasti¢no staklo

farova.

Nemojte dirati staklenu kuglu zarulje.
Drzite je za grlo.

Pogledajte koji je pravila polozaj zarulje prije
skidanja kako bi ju mogli pravilno smjestiti
kod ponovnog postavljanja.

Kada promijenite zarulju, pazite da dobro
zatvorite poklopac.

A

tku.

Za vrijeme zahvata u blizini
motora, on moze biti zagrijan.
Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

Opasnost od ozljeda.
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FAROVI S HALOGENIM ZARULJAMA: zamjena zarulja (3/3)
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Prednje pozicijsko svjetlo

Skinite poklopac E pa izvucite nosa¢ zaru-
lie 6 kako biste dosegli Zarulju.

Vrsta zarulje: W5W.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on mozZe biti zagrijan.
: Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od ozljeda.

Pokazivaci smjera

Okrenite za Cetvrtinu okretaja nosa¢ zaru-
lie Fiizvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: naran¢asta PY21 W.

Nakon stavljanja Zarulje na mjesto provjerite
da je dobro zategnuta.

Ovisno o zakonu koji je na snazi ili
iz mjera opreza, nabavite kod vaSeg
Predstavnika marke kutiju prve pomoci
koja sadrzi komplet Zarulja i komplet osi-
guraca.

Dodatno svjetlo u zavoju

Zbog smanjene dostupnosti (ponekad je po-
trebno skidanje dijelova karoserije ili meha-
nike), savjetujemo vam da ove Zarulje 7 mi-
jenjate kod Predstavnika marke.

Vrsta zarulje: H7.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od ozljeda.
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PREDNJI FAROVI: prednja, dodatna svjetla za maglu

Dodatni farovi

Ukoliko Zelite vase vozilo opremiti farovima
“za maglu” ili “veéi doseg”, potrazite savjet
kod Predstavnika marke.

Prednja svjetla za maglu 1
Zamjena zarulje:

Potrazite savjet Predstavnika marke.
Vrsta zarulje: H11.

Svaki zahvat (ili promjenu) na
A elektriénom strujnom krugu
J mora obaviti Predstavnik marke
koji raspolaze potrebnim dijelo-
vima za prilagodbu, jer krivo prikljuéiva-
nje moze dovesti do oStecenja elektricne
instalacije (ozi¢enje, sklopovi, posebno
alternator).

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od ozljeda.
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28022

Verzije s 3 i 5 vrata

Nakon otvaranja vrata prtljaznika, odvrnite
vijke 1.

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
(]

Opasnost od povreda.

5.20

STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena Zarulja (1/4)

28823

S vanjske strane, oslobodite straznje svjetlo
povlaceéi ga prema nazad.

Otkvacite nosac zarulje 2 za pristup zaru-
ljama.

28024

/) @
3 Pozicijska i stop svjetla
Vrsta zarulje: P21/5W.

4 Svjetlo pokazivaca smjera
Vrsta zarulje: PY21.

5 Svjetlo za voznju unazad
Vrsta zarulje: P21W.



STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena Zarulja (2/4)

27482

Verzije karavan

Nakon otvaranja vrata prtljaznika, odvrnite
vijke 1.

27483

S vanjske strane, oslobodite straznje svjetlo
povlaceéi ga prema nazad.

Skinite kop&e 2 nosaca zarulja za pristup Za-
ruljama.

3 Svjetlo pokazivaca smjera
Vrsta zarulje: P21W.

4 Pozicijsko i stop svjetlo
Vrsta zarulje: P21/5W.

5 Svjetlo za voznju unazad
Vrsta zarulje: P21W.

27484
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STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja (3/4)

g

Straznja svjetla za maglu 6 Treée stop svjetlo 7
Otkvacite svjetlo pomocéu plosnatog odvi- Potrazite savjet Predstavnika marke.
jaca (u visini oznake A za verzije s tri i pet

vrata).

6 Straznje svjetlo za maglu
/"'/ Vrsta zarulje: P21W.
Napomena: straznje svjetlo za maglu
nalazi se samo na strani vozaca.

28828

Zarulje su pod tlakom i mogu
A eksplodirati kod zamjene.
[

Opasnost od povreda.
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STRAZNJA | BOCNA SVJETLA: zamjena zarulja (4/4)

A
24920

Svjetlo registarske plocice 8
Verzije s 3i 5 vrata

Otkvacite svjetlo 8 tako da pritisnete jezi-
¢ac.

Skinite poklopac sa svjetla kako biste dosli
do zarulje.

Vrsta zarulje: duguljasta W5W.

27486

Verzija karavan

Otkvacite svjetlo 8 tako da pritisnete jezi-
¢ac.

Skinite poklopac sa svjetla kako biste dosli
do zarulje.

Vrsta zarulje: duguljasta W5W.

24991

Boéni pokazivaci smjera 9
Otkvadite pokaziva¢ smjera (pomocéu plo-
snatog odvijaca).

Okrenite za jednu Cetvrtinu okretaja nosac
zarulje i izvadite Zarulju.

Vrsta zarulje: WY5W.
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UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena zarulja (1/2)

Stropno svjetlo

Otkvacite (pomocu plosnatog odvijaca) ra-
zdjelnik.

Izvadite Zarulju koju Zelite promijeniti.
Vrsta zarulje 7: W5W.

5.24

Svjetla u vratima 2

Otkvacdite svjetlo, pa izvadite Zarulju pomoéu
kemijske olovke ili plosnatog odvijaca.

Vrsta zarulje: C5W.

Zarulje su pod tlakom i mogu
eksplodirati kod zamjene.

Opasnost od ozljeda.




UNUTARNJE OSVJETLJENJE: zamjena zarulja (2/2)

24922

-. . —
Svjetlo prtljaznika

Otkvacite (pomocu plosnatog odvijaca) svje-
tlo 3 pritiS¢uéi jeziCce sa svake strane svje-
tla.

QOdspojite svjetlo.

25014

Pritisnite jezi€ac 4 za skidanje nosaca zaru-
lie i pristup zarulji 5.

Vrsta zarulje: duguljasta C5W.
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OSIGURACI (1/2)

24923

Pretinac s osigurac¢ima 1

U slu€aju da neki elektric¢ni uredaj ne radi,
provjerite stanje osiguraca.

Ovisno o vozilu, otvorite poklopac s desne
strane upravljaca ili pretinac za odlaganje.

Za raspoznavanje osigura¢a, pomozite si
naljepnicom namjene osigura¢a (navedena
na slijedecoj stranici).

5.26

32868

Izvucite osigura¢ pomocu klijesta 2, koja se
nalaze na poklopcu.

Kako biste ga izvadili iz klijesta, pustite ga
da bocno sklizne.

Ne preporuca se upotreba slobodnih mjesta
za osigurace.

U skladu sa zakonom i zbog mijera
opreza:

nabavite kod vasSeg Predstavnika marke
kutiju prve pomoci s kompletom Zarulja i
kompletom zamjenskih osiguraca.

Provjerite osigura¢ na koji se
A kvar odnosi i zamijenite ga,
ako je potrebno, novim osi-

gurac¢em koji obavezno mora
biti iste amperaze kao i onaj tvornicki
postavljen.

Osigurac prevelike amperaze mogao bi
izazvati pregrijavanje elektricne mreze
(opasnost od pozara) u slucaju prevelike
potroSnje neCeg od opreme.




OSIGURACI (2/2)

Namjena osiguraca
(prisutnost osiguraca ovisi o razini opreme vozila)

Simbol

Namjena

Simbol

Namjena

ALIM
UCH

o
I

Zaklju€avanje straznjih vrata /
Sigurnosna blokada za djecu

Elektri¢ni podizaci stakala

Ventilacija putni¢kog prostora

Glavno napajanije ili stropno
svjetlo

Elektricno zakljuavanje vrata

Stop svjetla

Blokada paljenja ili pokazivaci
smjera

Brisa¢ straznjeg stakla ili
nekoristen

Unutarnje osvjetljenje

Brisac stakla s funkcijom
automatskog brisanja/
Automatsko paljenje svjetala
ili nekoristen

Autoradio

el

> 3%

Klima uredaj s automatskim
upravljanjem

Klima uredaj s ru¢nim
upravljanjem

Upaljac za cigarete u
prednjem dijelu
ABS/ESP

Komanda podizaca stakala
na strani vozaca ili nekoristen

Podiza¢ vozacevog stakla

Zvuéni upozoritel;

Elektri¢ni retrovizori

Klima uredaj s automatskim
upravljanjem
Instrumentna plo¢a

Kratka svjetla ili brisa¢
straznjeg stakla

Neka dodatna oprema je zasti¢éena osigura-
¢ima smjeStenim u motornom prostoru.

Ipak, zbog smanjene dostupnosti, savjetu-
jemo vam da osigurace zamjenjujete kod
Predstavnika marke.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (1/4)

Kako biste izbjegli svaku
moguénost iskrenja

— provjerite jesu li svi “potrosaci elektricne
energije” iskljueni prije nego Sto odspo-
jite ili spojite akumulator;

— prilikom punjenja akumulatora, iskljucite
punjac prije spajanja ili odspajanja aku-
mulatora;

— nemojte stavljati nikakav metalni predmet
na akumulator kako ne biste uzrokovali
kratki spoj izmedu priklju¢nih polova;

— pri€ekajte najmanje jednu minutu nakon
isklju€enja motora za odspajanje akumu-
latora;

— Pazite da dobro spojite prikljuéne polove
akumulatora nakon ponovnog postavlja-
nja.

Za vrijeme zahvata u blizini

A motora, on mozZe biti zagrijan.
2 Osim toga, motoventilator se
moze ukljuciti u svakom trenu-

tku.
Opasnost od povreda.

5.28

29002

Pristup akumulatoru
Ovisno o vozilu, pritisnite jezi¢ac 1 i nagnite
sklop A unatrag za njegovo otkvacivanje.

Otkvacite poklopac B i skinite ga pa otkva-
Cite poklopac C i skinite ga.

Ponovno postavljanje poklopaca

akumulatora

— stavite poklopac C u Sarke i zakvacite ga;

— zatim stavite poklopac B u Sarke i zakva-
Cite ga.

Provjerite ispravno zabravljenje poklopa-

caBiC.

Ovisno o vozilu, ponovno postavite sklop A,
tako da prvo zakvacite straznji dio, a onda
predniji. Provjerite da li je zabravljenje klupe
dobro.



AKUMULATOR: otklanjanje kvara (2/4)

25011

Pristup akumulatoru
Ovisno o vozilu, u motornom prostoru:

— podignite sklop A da biste ga otkvacili, pa
zatim pridrzavajuci cijev D, klizno poma-
knite sklop A prema sebi;

— otkvacite poklopac B pa ga skinite;
— zatim otkvacite poklopac C pa ga skinite.

Ponovno postavljanje poklopaca
akumulatora

— stavite poklopac C u Sarke i zakvacite ga;

— zatim stavite poklopac B u Sarke i zakva-
Cite ga.

Provjerite ispravno zabravljenje poklopa-
caBiC.

Ovisno o vozilu, ponovno postavite sklop A
u klizne vodilice, klizno ga pomicite sve dok
ne dode u polozaj izmedu dvije oznake 1.

Lagano povucite sklop A udesno sve dok se
ne zakvaci na svoj klin E, pritisnite, pa pro-
vjerite da je zabravljenje dobro.

Rukujte akumulatorom s ve-
A likim oprezom jer on sadrzi
sumpornu kiselinu koja ne

smije do¢i u kontakt s o€ima
ili kozom. Ako do takvog kontakta dode,
obilno isperite vodom. Ako je potrebno,
potraZite savjet lije¢nika.

Drzite svaki plamen, usijanje i iskre na
udaljenosti od dijelova akumulatora:
opasnost od eksplozije.
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AKUMULATOR: otklanjanje kvara (3/4)

Prikljuéivanje punjaca
Punja¢ mora biti kompatibilan s akumula-
torom nominalnog napona 12 Volti.

Kada je motor iskljucen, obavezno odspojite
kablove koji su spojeni na priklju¢ne polove
akumulatora zapo€evsi s negativnim pri-
kljuénim polom.

Nemojte odspajati akumulator dok motor
radi. Slijedite uputstva za upotrebu doba-
vljaca punjaca za akumulator koji upotre-
bljavate.

Samo onaj akumulator koji je dobro napu-
njen i koji se pravilno odrzava moze doseci
maksimalni vijek trajanja te vam omogu-
¢iti normalno pokretanje motora na vaSem
vozilu.

Akumulator se mora odrzavati €istim i suhim.

5.30

Redovito kontrolirajte stanje napunjenosti
vaSeg akumulatora:

— posebice ako vozilo upotrebljavate na
kratke relacije, npr. u gradskoj voznji;

— Kada vanjska temperatura pada (zimski
period), napunjenost akumulatora se
smanjuje. U zimskom periodu, upotre-
bljavajte samo neophodnu elektri¢nu
opremu;

— Na kraju, znajte da je normalno da se
napon smanjuje zbog “stalnih potroSaca
elektricne energije” na primjer: sat, post-
prodajna oprema...

U slu¢ajevima kada vozilo ima puno doda-
tne opreme, spojite ju na + nakon kontakta.
U tom slucaju, preporudljivo je da opremite
va$e vozilo akumulatorom veceg kapaciteta.
PotraZite savjet kod Predstavnika marke.

Kada vaSe vozilo duze vrijeme stoji, odspo-
jite akumulator ili ga redovito punite, pose-
bice kada je hladno. Bit ¢e potrebno, s mo-
torom u radu, polako okretati upravljag, od
jednog do drugog krajnjeg polozaja, repro-
gramirati sve uredaje s memorijom, auto-
radio... Akumulator se mora skladistiti na
suhom i hladnom mjestu, gdje ne moze doci
do smrzavanja.

Napomena: kada odspojite ili punite akumu-
lator polako okreéite upravljag, od jednog do
drugog krajnjeg polozaja da ponovno pokre-
nete sustav.

Neki akumulatori kod punje-
nja imaju neke osobitosti, pa
potrazite savjet kod vasSeg
Predstavnika marke.

Izbjegavajte svaku opasnost od iskre-
nja koje bi moglo dovesti do trenutne ek-
splozije te akumulator punite na dobro
prozra€ivanim mjestima. Postoji opa-
snost od teSkih povreda.




AKUMULATOR: otklanjanje kvara (4/4)

Pokretanje motora s
akumulatorom iz nekog drugog
vozila

Za pokretanje motora, ako Zelite posuditi
energiju akumulatora iz drugog vozila, po-
stupite kako slijedi:

Nabavite odgovarajuce elektricne kablove
(velikog presjeka) kod Predstavnika marke
ili ako vec¢ posjedujete kablove za pokretanje
motora, provjerite njihovu ispravnost.

Oba akumulatora moraju imati isti nomi-
nalni napon: 12 volti. Kapacitet akumu-
latora koji daje struju mora imati kapacitet
(amper-sat, Ah) najmanje jednak kapacitetu
akumulatora koji tu struju prima.

Provjerite da nema kontakta izmedu dva
vozila (opasnost od kratkog spoja prilikom
spajanja pozitivnih polova) i da je ispraznjeni
akumulator dobro spojen. Iskljucite kontakt
na vasem vozilu.

Pokrenite motor vozila koje daje struju, neka
radi na srednjem broju okretaja.

Pri¢vrstite pozitivni kabel A na nosaé 71 na
prikljuéni pol 2 (+) praznog akumulatora,
a zatim na prikljuéni pol 3 (+) akumulatora
koji isporucuje struju.

Privrstite negativni kabel B na priklju€ni
pol 4 (=) akumulatora koji daje struju te na
prikljuéni pol 5 (-) ispraznjenog akumula-
tora.

Spojite kablove A i B obavezno na ozna-
Eene prikljuéne polove.

Normalno pokrenite motor. Cim zapoéne s
radom, odspojite kablove A i B obrnutim re-
doslijedom (5-4-3-2).

Provjerite da nema nikakvog

A kontakta medu kablovima A

2 i B, i da pozitivni prikljuéni ka-

bel A nije u kontaktu ni sa

jednim metalnim dijelom na vozilu koji
daje struju.

Opasnost od ozljeda i/ili oSte¢enja
vozila.
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RADIOFREKVENCIJSKI DALJINSKI UPRAVLJAC: baterija

25030
27416

25029

Daljinski upravljac Ai B Napomena: kod zamjene baterije prepo-
ru¢a se da se ne dodiruje strujni krug koji se
Zamjena baterije nalazi u poklopcu klju¢a.

Skinite vijak 1, otvorite kuciste, kroz otvor 2,
pomocu novcica, i zamijenite bateriju 3 po-
Stujuci model i polaritet ugraviran na dnu po-
klopca.

26913

Prilikom ponovnog postavljanja, provje-
rite je li poklopac dobro zakvacen te je li
vijak ispravno zategnut.

Baterije su raspolozZive kod Predstavnika
marke, njihov vijek trajanja je otprilike

" : Nemojte bacati upotrebljene
dvije godine. A baterije u prirodu. Dostavite ih
Provjerite da nema tragova tinte na bate- ustanovi koja se bavi prikuplja-
riji: postoji opasnost od loSeg elektricnog njem i recikliranjem baterija.
kontakta.
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RENAULT KARTICA: baterija

24850

}@

N

Zamjena baterije

Poruka “Zamijeniti bateriju u kartici” se poja-
vljuje na instrumentnoj plogi.

Jako povucite na rezervnom kljuéu 2.

Zamijenite bateriju 7 pazec¢i na model kao i
na polaritet upisan na rezervnom kljucu.

Nakon zahvata, poruka “zamijeniti bateriju u
kartici” se viSe ne pojavljuje na instrumen-
tnoj ploci.

26913

Nemojte bacati upotrebljene
baterije u prirodu. Dostavite ih
ustanovi koja se bavi prikuplja-
njem i recikliranjem baterija.

Baterije su raspolozive kod Predstavnika
marke, njihov vijek trajanja je otprilike
dvije godine.

Provjerite da nema tragova tinte na bate-
riji: postoji opasnost od loSeg elektricnog
kontakta.
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PREDOPREMA AUTORADIJA

24925
24856.6

]

Zvucnici u vratima

Otkvacdite, pomocu plosnatog odvijaca; reSe-
tku 2 za pristup Zicama zvucnika.

Prostor za autoradio 7

Otkvacite ¢ep. Spojevi: antena, napajanje +
i —, Zice zvucnika se nalaze iza.

5.34

— U svakom slucaju, vrlo je vazno slije-

diti uputstva proizvodaca za ugradnju
opreme.

Karakteristike nosaca i ozi¢enja
(dostupnih u mrezi marke) variraju
ovisno o razini opreme vaseg vozila
i 0 modelu vaSeg autoradija.

Kako biste saznali njihov kataloSki
broj, potrazite savjet Predstavnika
marke.

Svaki zahvat na strujnom krugu
vaSeg vozila mora biti obavljen od
strane Predstavnika marke, jer krivo
priklju¢ivanje moze dovesti do oste-
éenja elektricne instalacije i/ili sklo-
pova koji su na nju spojeni.




OPREMA

Prije postavljanja elektrickog

/'\ ili elektronitkog uredaja (oso-

2 bito za odasiljace/prijemnike:

frekvencije, snaga, polozaj

antene...), provjerite je li kompatibilan s
vasim vozilom.

Za to potrazite savjet Predstavnika
marke.

Upotreba odasiljac¢a/
A prijemnika (telefoni, uredaji
J CB...)

Telefoni i uredaji CB s ugrade-
nom antenom mogu izazvati smetnje na
elektroni¢kim sustavima koji su tvornicki
ugradeni na vaSe vozilo, pa se prepo-
ru¢a upotreba uredaja s vanjskom an-
tenom.

Osim toga, podsjeéamo vas da ste
obavezni postivati zakone na snazi
koji se odnose na upotrebu tih ure-
daja.

Ako upotrebljavate polugu
A protiv krade, pricvrstite ju isklju-
¢ivo na papucicu kocnice.

Elektricna i elektroni¢ka
A oprema

— svaki zahvat na strujnom krugu vaseg

Naknadno postavljanje
A opreme
Ukoliko Zelite ugraditi dodatnu

opremu na vozilo: potrazite
savjet Predstavnika marke.
Osim toga, kako biste osigurali ispravan
rad vaseg vozila i izbjegli svaku opa-
snost da va$a sigurnost bude ugrozena,
savjetujemo vam da upotrebljavate po-
sebnu dodatnu opremu koja je prilago-
dena vaSem vozilu i jedina za koju vam
jamstvo daje proizvodac.

— u sluéaju naknadne ugradnje elek-

— Spajajte samo opremu Cija je
maksimalna snaga 120 Watta.

Opasnost od pozara.

vozila mora biti obavljen od strane
Predstavnika marke, jer neispravno
priklju€ivanje moze dovesti do oste-
éenja elektricne instalacije i/ili sklo-
pova koji su na nju spojeni;

tricne opreme provijerite da li je insta-
lacija zasti¢ena osiguracem. Zatrazite
to€nu informaciju o jakosti i smjestaju
tog osiguraca.
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METLICE BRISACA STAKLA (1/2)

25003

Zamjena metlica brisaca
prednjeg stakla 1

— Kod isklju¢enog kontakta, podignite
ru€icu brisaca stakla 2;

— okrecite metlicu 1.

Osobitosti na strani vozaca: zaustavite kre-
tanje prije nego $to dodirne poklopac.

5.36
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Spustite jezi¢ac 3, pritiskom sa svake stra-
ne A.

Zatim, gurnite metlicu prema naprijed B, sve
do oslobadanja kukice 4.

Ponovno postavljanje

Za ponovno postavljanje metlice brisaca
stakla, postupite obrnutim redoslijedom.
Provijerite da li je zabravljenje metlice dobro.

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— redovito Cistite metlice, vjetrobransko
staklo i straznje staklo s vodom sa sa-
punicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vje-
trobransko staklo ili straznje staklo
suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.

— U vrijeme smrzavanja, pazite
(] da metlice brisaa nisu smr-
(]

znute (opasnost od pregrijava-

nja motorica).
— Provjeravajte stanje metlica.
Treba ih zamijeniti kada se njihova
ucinkovitost smaniji: otprilike svake
godine.

Prilikom zamjene metlice, kada je ona
skinuta pazite da rucica ne padne na
staklo: postoji opasnost od loma stakla.




METLICE BRISACA STAKLA (2/2)
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Metlica brisaca straznjeg
stakla 5

Kod isklju¢enog kontakta, podignite
ru€icu brisaca stakla 6;

okrecite metlicu 5 sve do tocke otpora;
skinite metlicu tako da ju povucete.

Ponovno postavljanje

Za ponovno postavljanje metlice brisaca
stakla, postupite obrnutim redoslijedom.
Provijerite da li je zabravljenje metlice dobro.

— U vrijeme smrzavanja, pazite

A da metlice brisa¢a nisu smr-
znute (opasnost od pregrijava-
nja motorica).

— Provjeravajte stanje metlica.
Treba ih promijeniti ¢im se smaniji
njihova ucinkovitost: otprilike svake
godine.

Prilikom zamjene metlice, kada je ona
skinuta pazite da rucica ne padne na
staklo: postoji opasnost od loma stakla.

Provjeravajte stanje metlica brisaca
stakla. Njihov vijek trajanja ovisi o vama:

— redovito Cistite metlice, vjetrobransko
staklo i straznje staklo s vodom sa sa-
punicom;

— ne upotrebljavajte ih ako su vje-
trobransko staklo ili straznje staklo
suhi;

— odlijepite ih s vjetrobranskog stakla ili
sa straznjeg stakla ako dugo nisu bili
u upotrebi.
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VUCA VOZILA: otklanjanje kvara (1/3)

Umetnite klju€¢ u prekida¢ pokretanja ili kar-
ticu u cita¢, kako biste odbravili uprav-
lja¢ ili kako biste mogli upotrebljavati svje-
tla za signalizaciju (stop svjetla, pokazivace
smjera...). Noéu, vozilo mora biti osvije-
tlieno.

Obavezno treba postivati vazeée zakon-
ske propise vezane za vucu vozila. Ako ste
vi vozilo koje vuce, ne prelazite dopusteno
vuéno opterec¢enje vaseg vozila (pogledajte
¢lanak “Mase” u 6. poglavlju).

Koristite iskljucivo:

— straga, prikljuéno mjesto 4 (ovisno o
vozilu);

— sprijeda, prsten za vucu 3 (nikada cijevi
poluosovina).

Ta prikljuéna mjesta mogu se upotrebljavati

samo za vucu i ni u kojem slucaju ne mogu

sluziti za podizanje vozila.

5.38

Pristup priklju€nim mjestima

Otkvacite potezuci prema sebi i podignite
poklopac 1 ili 5 (ovisno o vozilu).

Zavijte prsten za vuéu 2 do kraja: prvo
rukom koliko ide, a zavrSite blokirajuéi ga
klju¢em za kotace ili, ovisno o vozilu, polu-
gom.

Upotrebljavajte isklju€ivo prsten za vucu 2 i
klju¢ za kotace ili polugu koji se nalazi ispod
podne obloge prtljaznika u kompletu alata
(pogledajte ¢lanak Komplet alata” u 5. po-
glavlju).
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VUCA VOZILA: otklanjanje kvara (2/3)

Kad je motor zaustavljen, servo
) upravlja¢ i sustav za pomoc¢ pri
[

koc€enju nisu djelatni.

— Upotrijebite ¢vrstu vuénu

A polugu. U slugaju upotrebe
2 uzeta ili sajle (ukoliko to zakon
dopusta), vozilo koje se vuce

mora biti sposobno kogiti.

— Ne smije se vuéi vozilo kojem je sma-
njena sposobnost voznje.

— lzbjegavajte trzanja pri ubrzavanju ili
kocenju koja bi mogla oStetiti vozilo.

— U svakom sluéaju, preporuca se da
se ne prelazi brzina od 25 km/h.

— Ne gurajte vozilo dok je stup uprav-
ljaCa zabravljen.

§ Postupak vuce

Prije vuce, treba provjeriti je li stup uprav-
lja¢a odbravljen.

Ukoliko nije, umetnite RENAULT karticu u
Cita€ kartica i pritisnite na pet sekundi gumb
pokretanja/zaustavljanja bez pritiskanja pa-
pucica. Stup se odbravljuje i napajaju se
funkcije dodatne opreme vozila.

Ostavite karticu u &itacu cijelo vrijeme vuce.

Nakon vuc€e dvaput uzastopno pritisnite
gumb za pokretanje/zaustavljanje (opasnost
od praznjenja akumulatora).

Nemojte vaditi klju¢ iz preki-
A daca paljenja ili iz ¢itaca za vri-
jeme vuce.

Nikada ne ostavljajte alate raz-
A bacane u vozilu: postoji opa-

snost od izbacivanja prilikom
kocenja.

| Vuca vozila s automatskim

mjenjacem

Kod zaustavljenog motora: nema vise
podmazivanja mjenjaca, pa je bolje da se
vozilo preveze vozilom vuéne sluzbe ili vuce
s podignutim prednjim kotacima.

Iznimno, moZete vuéi vozilo sa sva cetiri
kotac¢a na tlu, iskljuéivo voznjom unapri-
jed, s ruéicom mjenjaca u neutralnom po-
lozaju N i na udaljenost od maksimalno
50 km.

U slucaju kada je rucica blo-
A kirana u polozaju P, ako pri-
tisnete papucicu kocnice,
mozete ru¢no osloboditi rucicu.
Za to, otkvacite gornji dio poklopca u po-
dnozZju rucice.
Istovremeno pritisnite oznaku na man-
Zeti i gumb za deblokiranje na rugici.
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VUCA: otklanjanje kvara (3/3)/KUKA ZA VUCU

24981
24982

‘U‘)‘“\I

A: 681 mm (verzije s 3 ili 5 vrata)
A: 901 mm (verzija karavan)

Dozvoljeno opterec¢enje vuénog pri-
kljucka, najve¢a dopustena masa pri-
kolice s koénicom i bez kocnice: po-
gledajte ¢lanak “Mase” u 6. poglavlju.

Za postavljanje kuke za vuc€u i njene
uvjete upotrebe, pogledajte uputstvo za
postavljanje opreme.

Preporu€a se sacuvati to uputstvo zaje-
dno s ostalom dokumentacijom vozila.
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SMETNJE U RADU (1/8)

Ovi savjeti c¢e vam pomoc¢i da sami privremeno i brzo otklonite kvar; iz sigurnosnih razloga, sto prije potrazite savjet kod Predstavnika

marke.

Upotreba RENAULT kartice

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

RENAULT Kkartica ne otklju¢ava ili ne za-
kljuGava vrata.

IstroSena baterija kartice.

Upotreba uredaja koji rade na istoj frekvenciji
kao kartica (mobilni telefon...).

Vozilo se nalazi na podrucju s jakim elektroma-
gnetskim zraenjem.
Akumulator se ispraznio.

Upotrijebite rezervni klju¢ (pogledajte ¢lanak
“rezervni klju¢” u 1. poglavlju).

Iskljucite uredaje ili upotrijebite rezervni klju¢

(pogledajte ¢lanak “rezervni klju¢” u 1. poglav-
lju).

Zamijenite bateriju. Uvijek mozete zakljucati,
otkljucati i pokrenuti vase vozilo (pogledajte
¢lanke “Zaklju€avanje, otklju¢avanje vrata” u 1.
poglavlju i “Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju).

Daljinski upravlja€ ne otkljucava ili ne za-
klju¢ava vrata.

IstroSena baterija kartice.

Upotreba uredaja koji rade na istoj frekvenciji
kao daljinski upravlja¢ (mobilni telefon...).

Vozilo se nalazi na podrucju s jakim elektroma-
gnetskim zraenjem;
Akumulator se ispraznio.

Upotrijebite kljuc.

Zaustavite rad uredaja ili upotrijebite kljué.

Zamijenite bateriju. Uvijek mozete zakljucati,
otkljucati i pokrenuti vase vozilo (pogledajte
¢lanke “Zaklju€avanije, otklju¢avanje vrata” u 1.
poglavlju i “Pokretanje, zaustavljanje motora” u
2. poglavlju).
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SMETNJE U RADU (2/8)

Pokrenite elektropokretac

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Nista se ne deSava: kontrolna svjetla se ne
pale, elektropokreta ne pokrece motor.

Akumulator se ispraznio.

Akumulator ne radi.

Spojite drugi akumulator na ovaj prazan.

Zamijenite akumulator.

Kontrolna svjetla slabo rade, elektropokretac
se sporo pokrece.

5.42

Kleme akumulatora nisu dobro zategnute.

Priklju¢ci akumulatora su oksidirali.

Akumulator je prazan ili nije djelatan.

Ponovno ih zategnite, ponovno ih spojite ili ih
ocistite ako su oksidirale.

Spojite drugi akumulator na ovaj prazan.
Pogledajte ¢lanak “Akumulator: otklanjanje
kvara” u 5. poglavlju ili zamijenite akumulator
ako je potrebno.

Ne gurajte vozilo dok je stup upravljaca za-
bravljen.



SMETNJE U RADU (3/8)

Pokrenite elektropokretac

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Motor se ne pokrece.
(vozilo s RENAULT karticom).

Nisu ispunjeni uvjeti za pokretanje motora.

RENAULT kartica "slobodne ruke" nije otkri-
vena.

RENAULT kartica "slobodne ruke" ne radi.

Pogledajte ¢lanak “pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

Pomaknite karticu u putni¢kom prostoru.

Umetnite karticu u &ita¢ kartice za pokretanje
motora.

Pogledajte ¢lanak “pokretanje, zaustavljanje
motora” u 2. poglavlju.

Motor se teSko pokrece kada je vlazno vrijeme
ili nakon pranja.

LoSe paljenje: vlaga u sustavu paljenja.

Osusite kablove svjecica i bobine.

Motor se tesko pokrece na toplo.

LoSe smjesa goriva (mjehuri¢i plina u su-
stavu).

Smanjenje kompresije.

Pustite motor da se ohladi.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Motor se ne zaustavlja.
(vozilo s RENAULT karticom).

Elektronicki problem.

Pritisnite pet puta brzo gumb za pokretanje.

Stup upravlja¢a ostaje zabravljen.

Upravljac je blokiran.

Pomicite upravlja¢ pritis¢uc¢i gumb za pokre-
tanje motora (pogledajte ¢lanak “pokretanje
motora” u 2. poglavlju).
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SMETNJE U RADU (4/8)

U voznji

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Bijeli dim iz ispusnog sustava.

To nije nuzno smetnja, dim mozda nastaje
uslijed obnavljanja filtra krutih Cestica.

Pogledajte ¢lanak “Osobitost vozila s dizel
motorom” u 2. poglavlju.

Vibracije.

Gume su loSe napuhane, loSe izbalansirane
ili su oStecene.

Provjerite tlak u gumama. Ako to nije uzrok,
neka Predstavnik marke provjeri stanje guma.

Vrenje u spremniku rashladne tekucine.

5.44

Mehanicki kvar: puknuta brtva glave motora,
neispravna pumpa za vodu.

Zaustavite motor.
Potrazite savjet Predstavnika marke.



SMETNJE U RADU (5/8)

U voznji MOGUCI UZROCI $TO UCGINITI

Dim ispod poklopca motornog prostora. Kratki spoj ili curenje u rashladnom sustavu.  Zaustavite vozilo, udaljite se od njega i pozo-
vite Predstavnika marke.

Cijev rashladnog sustava je u kvaru. Potrazite savjet Predstavnika marke.

Pali se kontrolno svjetlo tlaka ulja:

— u zavoju ili kod ko€enja, Razina ulja je preniska. Nadolijte motorno ulje (pogledajte clanak
“razina ulja u motoru - nadolijevanje, punje-
nje” u 4. poglavlju).

— u slobodnom hodu, Nizak tlak ulja. Posjetite najblizeg Predstavnika marke.
— kasni s gasenjem ili ostaje upaljeno pri ubr- Smanjenje tlaka ulja. Zaustavite se: pozovite Predstavnika marke.
zavanju.
Motor nema dosta snage. Filtar zraka je prljav. Zamijenite ulozak filtra.
Kvar na dovodu goriva. Provijerite razinu goriva.
Neispravne svjecice, loSa podeSenost. Potrazite savjet Predstavnika marke.

Slobodan hod je nestabilan ili se motor neze- Smanjena kompresija (svjecice, paljenje, ulaz Potrazite savjet Predstavnika marke.
lieno zaustavlja. zraka).
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SMETNJE U RADU (6/8)

U voznji

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Upravlja¢ postaje tvrd.

— pregrijavanje serva,

— akumulator je slab ili istroSen.

Pustite ga da se ohladi.

Napunite ili zamijenite akumulator.

Motor se zagrijava. Kontrolno svjetlo tempera-
ture vode se pali (ili kazaljka pokazivaca ide u
crveno podrucje).

Pumpa za vodu: remen je olabavio ili pukao.

Kvar na motoventilatoru.

Zaustavite vozilo, iskljuCite motor i pozovite
Predstavnika marke.

Istiecanje vode.

Provijerite stanje cijevnih priklju¢aka za vodu i
zategnutost obujmica.

Provjerite spremnik rashladne tekucine: u
njemu mora biti teku€ine. Ako je nema, na-
dolijte je (nakon Sto ste ostavili posudu da
se ohladi). Pazite da se ne opecete. Ovaj po-
pravak je samo privremen, $to prije potrazite
savjet kod vadeg Predstavnika marke.

odabrala nasa tehnic¢ka sluzba.

Hladnjak: U slu€aju velikog manjka rashladne tekuéine nemojte zaboraviti da se nikada ne smije nadolijevati hladna rashladna te-
kucina kada je motor jako zagrijan. Nakon svakog zahvata na vozilu kada je potrebno praznjenje, pa ¢ak i djelomi¢no, rashladnog
sustava, on se mora napuniti novom mjesSavinom u ispravhom omjeru. Podsje¢amo vas da je obavezna upotreba proizvoda koje je
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SMETNJE U RADU (7/8)

Elektri¢ni uredaji

MOGUCI UZROCI

STO UCINITI

Brisa¢ stakla ne radi.

Zalijepljene metlice brisaca.

Pokvaren osigurac brisa¢a prednjeg stakla.

Pokvaren osigura¢ brisaa straznjeg stakla
(intervalni, polozaj krajnjeg zaustavljanja).

Kvar na motoru.

Odlijepite metlice prije upotrebe brisaca.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Promijenite ga.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Brisac stakla se viSe ne zaustavlja.

Kvar na elektri¢énim komandama.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Brzi rad pokazivaca smijera.

Pregorena Zaruljica.

Zamijenite Zaruljicu.

Svjetla pokazivaca
smjera viSe ne rade.

Samo s jedne
strane:

— pregorena Zaruljica,

— spajanje ha masu neispravno.

Zamijenite Zaruljicu.

Pronadite vod na masu koji je pri€vr§¢en na
jedan metalni dio, ostruzite vrh voda na masu
te ga paZljivo ponovno pricvrstite.

S obje strane:

— osigura€ pregoren,

— automat pokazivaca smjera je u kvaru.

Promijenite ga.

Zamijeniti: potrazite savjet Predstavnika
marke.
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SMETNJE U RADU (8/8)

Elektriéni uredaji MOGUCI UZROCI STO UCINITI
Farovi Samo jedan: — pregorena Zaruljica, Zamijenite ju.
viSe ne rade.
— odspojena zica ili neispravno postavljen Provjerite i spojite Zicu ili utikac.
utikag,
— spajanje na masu neispravno. Vidi dolje.
Oba: — ako je krug zasti¢en jednim osiguracem. Provijerite i zamijenite ga ako je potrebno.

Farovi se viSe ne gase.

Kvar na elektri¢nim komandama.

Potrazite savjet Predstavnika marke.

Tragovi kondenzacije na svjetlima.
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To nije kvar. Tragovi kondenzacije na svjetlima
su normalna pojava koja je povezana s pro-
mjenama temperature.

Ti tragovi brzo nestaju kada su svjetla upa-
liena.



6. poglavije: Tehni¢ke karakteristike
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IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE VOZILA

3

e

o

RENAULT
1 0-00/00-0000-000-000-00
—1(VF000000000000000¢)

2 0000 Kg
3 — 0000 Kg
4 ———1-0000Kg
5 ————2-0000Kg

\ 000000000000000

Podaci koji se nalaze na plocici proizvo-
daca se moraju navesti u svim vasim pi-
smima i narudzbama.

Prisutnost i polozaj ovih informacija ovisi
o verziji vozila.

20602

Plocica proizvodaca A

1 Model vozila i serijski broj modela.
Ovisno o vozilu, ova informacija je pri-
sutna i na oznaci B.

2 MMAC (Najve¢a dopustena masa pod
optereéenjem).

6.2

© 0N (3]

MTR (Najveéa dopustena ukupna masa
= opterec¢eno vozilo s prikolicom).

MMTA (Najve¢a dopusStena masa) na
prednjoj osovini.

Najve¢a dopusStena masa na straznjoj
osovini.

Tehnicke karakteristike vozila.

Oznaka boje.

Razina opreme.

Model vozila.

10 Kod presvlaka.

11 Dodatno oznacgavanje opreme.
12 Proizvodni broj.

13 Kod unutarnjih obloga.



IDENTIFIKACIJSKE PLOCICE MOTORA

: ®

Podaci koji se nalaze na ploéici motora
ili na naljepnici A moraju biti navedeni u
svim vasim pismima ili narudzbama.
(njen smjestaj ovisi 0 modelu motora)

1 Model motora.

2 Oznaka motora.

3 Broj motora.
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DIMENZIJE (u metrima) (1/2)

Verzija limuzina

(1) Ovisno o vozilu i postavljenim gumama

* Na prazno

6.4
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DIMENZIJE (u metrima) (2/2)

Verzija karavan

(1) Ovisno o vozilu i postavljenim gumama

* Na prazno

29091
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KARAKTERISTIKE MOTORA

Verzije 1.216V 1.2 TCE 1.6 16V 1.5 dCi
Model motora D4F D4F Turbo KaMm K9K Turbo
(vidi plo€icu motora)

Zapremina motora (cm?) 1149 1598 1461

Vrsta goriva
Oktanski broj

Bezolovno gorivo obavezno, s oktanskim brojem koji odgovara broju nave-

denom na naljepnici na vrataScima spremnika goriva.

Po potrebi, moguce je upotrebljavati ova bezolovna goriva:
— s oktanskim brojem 91 za naljepnice na kojima piSe 95,
— s oktanskim brojem 87 za naljepnice na kojima piSe 91,

98;
95, 98.

Dizel gorivo Naljepnica
na vratasScima
spremnika goriva
pokazuje vam koja su
goriva dopustena.

Svjecice Upotrebljavajte samo one svjecice koje odgovaraju motoru vaseg vozila.
Njihova vrsta mora biti navedena na naljepnici u motornom prostoru, ako
nije, obratite se Predstavniku marke.
Ugradnja svjecica koje nisu navedene na naljepnici moze dovesti do oste- _
éenja vaSeg motora.
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MASE (u kg)

Navedene mase se odnose na osnovne verzije vozila bez dodatne opreme: one se mijenjaju ovisno o opremi vaseg vozila. Potrazite

savjet kod predstavnika marke.

Najveca dopustena masa pod optere¢enjem (MMAC)
Najveca dopustena masa vozila (MMTA)
Najveca dopustena ukupna masa (MTR)

Mase su navedene na plocici proizvodaca (pogledajte
¢lanak "Plocice proizvodaca" u 6. poglavlju)

Masa prikolice s koénicom*

izracunava se putem formule: MTR - MMAC

Masa prikolice bez koénice*

535

Dopusteno opterecenje vuénog prikljucka*

75

Dopustena masa na krovu

80 kg (ukljuéujuci nosive mehanizme)

*Vuéno opterecenje (Vuéa stambene prikolice, €amca, ...)

Vucéa je zabranjena kada je izra¢un MTR - MMAC jednak nuli ili kada je na plocici proizvoda¢a MTR jednaka nuli (ili nije navedena).
— Vazno je postivati vu€na opterecenja koja dozvoljava lokalni zakon i ona odredena zakonom o prometu. Za sve prilagodbe za vucéu obratite

se vasem Predstavniku marke.

— Ako se vozilo vu¢e, najveé¢a dopustena ukupna masa (vozilo + prikolica) nikada se ne smije prelaziti. No ipak se tolerira:

— prekoracenje MMTA straga u okviru 15 %;

— prekoracenje MMAC do 10 % ili 100 kg (ovisno koji od ova dva ogranienja bude prvi dostignut).

U oba sluc¢aja, maksimalna brzina vozila ne smije prelaziti 100 km/h, a tlak u gumama se mora povecati za 0,2 bara (3 PSI).
— Rad motora i sposobnost pri voznji uzbrdo se smanjuju kod veée nadmorske visine, zato preporu€ujemo smanjivanje najveceg opterecenja

vozila za 10% na 1000 metara, a potom za dodatnih 10% svakih 1000 metara.

Prijenos opterecenja (osim za komercijalna vozila)

Qvisno o lokalnim propisima, ako nije dosegnuta najve¢a dopustena masa vozila pod optere¢enjem, do 300 kg mase moze se prenijeti na pri-

kolicu s ko€nicama, a u okviru najveée dopustene ukupne mase vozila.
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REZERVNI DIJELOVI | POPRAVCI

Originalni rezervni dijelovi izradeni su pod strogim tehnic¢kim uvjetima i redovito se ispituju. Na taj nacin, oni imaju najmanje istu razinu kvalitete
kao i oni koji se tvorni€ki ugraduju u nova vozila.

Stalnom upotrebom originalnih rezervnih dijelova, sigurni ste da Cete sauvati sve radne karakteristike vaSeg vozila. Osim toga, popravci obavljeni
u Mrezi marke s originalnim rezervnim dijelovima su pod jamstvom prema uvjetima koji se nalaze na poledini radnog naloga.
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (1/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

I
©



OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (2/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (3/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled u]

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (4/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (5/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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OPRAVDANJA ZA ODRZAVANJE PO PROGRAMU (6/6)

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. racuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat

Datum: Km:

Br. raéuna:

Vrsta zahvata:

Servisni pregled o

OK o Nije OK* o

*Vidi odredenu stranicu

Kontrola protiv prohrdavanja:

Pecat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (1/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

dlle

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l &

|
L

Pecéat

3
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (2/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

| c—

.

4l &

|
L

D%

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (3/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

[ —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

| c—

.

4l &

|
L

Pecéat

3
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (4/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l

|
L

D%

Pecéat
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (5/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l

|
L

Pecéat

3
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KONTROLA ZASTITE PROTIV PROHRDAVANJA (6/6)

U sluéaju da je nastavak jamstva uvjetovan popravkom, on je naveden u nastavku.

Popravak korodiranih dijelova koji treba obaviti:

Datum popravka:

| —

—

N
L

D

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ —

—

|l

LDC:
U

Pecat

Popravak koji treba napraviti:

Datum popravka:

[ c—

.

4l

|
L

D%

Pecéat
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ABECEDNO KAZALO (1/4)

A
ABS e 217-2.18
akumulator........... .4.12,5.28 — 5.31
armMaturna PloCa........oocuviiiieee e 1.52 - 1.55
automatski mjenjac (upotreba) .........cccocoeeviiiiiiincnnnn 2.31 -5 2.33
automatsko zaklju€avanje otvarajucih dijelova u vozniji................. 1.18
B
baterija (daljinski upravijac) .........cccccceiiiiiiiiiinii 5.32
baterija RENAULT kartice.... ..5.33
blokade paljenja................ .. 1.19
bo&ni pokazivali SMJEra ..........cccccevveeiiiiieiiiee e 5.23
boja
OArZAVAN]E.....c.ueiieeiiiie ettt s 413 -4.14
brisa¢ stakala....... ...1.83 > 1.85
metlice brisaca ... 5.36 - 5.37
¢
€ep spremnika goriva .........cccoceeriiiiiiiiii e 1.86 — 1.87
D
AIMENZIJE ..o 6.4-6.5
dinamicka kontrola voznje: E.S.P. .......ccccoeiiiiiiiiieen 219-2.20
QIZAlICA. ... 5.9
djeca.......... 12-13,1.7,1.11,1.13-1.14,1.36 - 1.37, 3.17 — 3.20
dje€ja sjedala........ccoviiiiiiiii 1.36 — 1.37,1.39 — 1.47
dodatni zastitni mehanizam na sigurnosnim pojasevima..1.29 — 1.35
dodatni zastitni mehanizmi...........cccooviveiiiin 1.35
na prednjim sigurnosnim pojasevima............cc.ceecveene 1.29 > 1. 32
na straznjim sigurnosnim pojasevima ..........ccccoeceeeeiiieeenneeenns 1.33
dopustena Nosivost Na KroVU..........cocueeeviiee i 6.7
E
E.S.P.: dinamiCka kontrola voznje .........ccccccceeiiieiiiiennnnnn. 219-2.20
F
farovi
AOdAtNT ...

podeSavanje

POMIENA POAESIVA ..ottt 1.79
sprijeda.......cccc.e.... 5.16 — 5.19
svjetla za maglu ... 5.19
ZamJeNa Zaruljal........ccooiieeiiiiie e 5.16 — 5.18
filtar
dizel goriva...... 4.10
Krutih €estiCa ......cvoiiieiie e 2.1
putni¢kog prostora.... ...4.10
ZEAKE .ttt 4.10
G
gorivo
Kvaliteta ......ooueeeieee e 1.86 —1.87
punjenje................. ..1.86-1.87
savjeti Za USTEdU ... 213
grijana Sjedala .........coo i 1.22
GIJANJE et 3.4 - 3.16
grijano vjetrobransko staklo..........c.ccccoviiiiiiiiiie 3.8 —-3.15
gumb za pokretanje/zaustavljanje motora...........cccccocceeeeiis 23528
QUM .ttt ettt e e et e e as 513 - 5.15
|
instrumentna ploca..........ccoociiiiiiiii 1.56 — 1.65

isklju€ivanje prednjih zra¢nih jastuka suvozaca .
ISOTIX ..

K

karakteristike Motora ..........ccccviuiiiiiiiiei e 6.6

katalizator

KIMa Ur€da] ......ooveiiiieieeeeeee e 3.4 - 3. 16

KIJUC 2 KOTAEGE ... e

klju¢ za ukrasne poklopce ..

KlUCEVI....eeeeiieiiieeieee .

KOGIONA tEKUGING.......eiiiiieiie et

KOMANAE ... i 1.52 > 1. 55

komplet alata............oveeiiiiii e 59

kontrola protiv prohrdavanja..... ...1.56 — 1.65, 6.15 — 6.20

kontrolni uredaji.........ccccceveiinieiiiiniieee 1.56 — 1.65, 1.73 - 1.74

kotaci (SIQUINOSE) ....cooueiiiiiie e 513 - 5.15

KrovNe SIPKE ....ccoveiieeieee et 3.40-3.41
71



ABECEDNO KAZALO (2/4)

krovni nosac¢

krovne Sipke.. ..3.40-3.41

KFOVNI OtVOT ...t 3.20-3.21
kuka za vucu
UGFAANJE ..ttt 5.40
kvarovi
SMEtNJe U radu .......ooceiiiiiiiiiieceeec e 5.41 —5.48
M
LL0E= T TP PP TP
metlica brisa€a stakla.....
mijenjanje brzina............
mjerac ulja u motoru..
MJESIO VOZACA. ... eeiiiiiii et 1.52 - 1. 59
motor
karakteristike ...
MOtOrNO Ulj€......oeiiiiiiiiiiiiecce
mreZica za odvajanje putni¢kog prostora....
multimedijalna Oprema ..........ccoocieiiieiieiieee e
N
NAGIO KOCENJE ...t 2.23
Nasloni za glavu..........cccceoiiiiiieiieeiee e 1.20-1.21,3.29
o
odmagljivanje
straznje staklo ..o 3.4,3.13
vjetrobransko staklo ...........cccooceiiieiiiiniin 3.5,3.14
odrzavanje:
doseg do zamjene Ulja.........coceeveerieeniiiiiene e 6.9 —6.14
KarOSEIJE. ..ot 413 -4.14
mehanika.................
unutarnjih obloga
ogledala u sjenilu za SUNCE .........cccoueiiiiiiienieee e 3.22
ogranlcwac DrZiNe.....ooiiiie e 2.24 — 2.26
okretna rucica
oprema.............
OSIGUIACH ..ttt
osobitosti vozila s benzinskim motorom ............c.coceiiiiiiiiiiies 29
osobitosti vozila s dizel motorom.............cccevivieiinicine e, 2.10
7.2

osobitosti vozila s dizel motorom s filtrom krutih Cestica................. 211
osvjetljenje:
na instrumentnoj PloGi ..........ccoviiiiiiiiii e 1.77
unutarmje ........ccceceeeennee ..3.23,5.24-5.25

151,177 —>1.82

vanjsko......ccccceveenne.

VaN]SKO Za Pratnju .......oocueeeiiiiieeiiee e 1.78
otklju€avanje vrata.......... 115 - 117
otvaranje vrata.........ccoooueeiiiii e 1.13 - 117
P
PEPEIATE ...ttt 3.28
POdeSavanje farOVa ..........c.cocueereeiiieiie et 1.82
podesavanje polozZaja za voznju.. 1.20 — 1.23,1.25 — 1.28, 3.29
podesavanje prednjih sjedala............c.ccceeiiiiiiiiiiiie 1.22-1.23
podeSavanje temperature..........ccoooceeeiiiieiiiie e 3.4 —3.16
podizali stakla............ceeeveiiiiiiiiee s 3.17 —- 3.19
podizanje vozila

zamjena Kotada.........ccooveeiiiiieeiiee e 511-5.12
pokazivaci smjera 1.51,5.16 — 5.18,5.20 —» 5.23
pokazivaci:

na instrumentnoj ploGi ..........ccocveiiiiiinii e 1.56 — 1.65

S]] [= = TP P PP PP 1.51
poklopac motornog prostora..... ...42-43
pokretanje MOtOra..........coccveeiiiiiiiiiec e 23527
polozaj za voznju

POAESAVAN]A...ccouiiieiiiie ettt 1.25 - 1.28
pomo¢ pri NAGIOM KOCENJU........eeeiiiiieiiiie e 2.23
pomo¢ pri parkiranju........... ..2.34-235
poruke na instrumentnoj plogi................... ..1.63 — 1.65
potvrde o obavljenom redovitom servisu.. ....6.9>6.14
PLANJE ...ttt ettt ettt 413 -4.14
prednja sjedala

POdESaVANIE.......cueeeieiiie et 1.22-1.23,1.25
predoprema za autoradio ...........eeeeeiuiiiiieeeeiiiiiiee e 5.34
prekidac paljenja............. .. 2.3
pretinac za odlaganje ..........coocuviiiiiiie i 3.26
pretinci za odlaganje...........cccoevieiiieniiiieee e 3.24 - 3.27
PrjeVOZ dJ€CE......uveieieie e 1.36 -1.37,1.39 — 1.48
prijevoz predmeta

mreZica za odvajanje putniCkog prostora..................... 3.38-3.39



ABECEDNO KAZALO (3/4)

prijevoz predmeta

NA KFOVU ...ttt ettt e et e e 6.7
prijevoz predmeta
U PRAZNIKU ... 3.37

probuSena guma............... 52—-55,59
promjenjivi Servo upravljac ...........occceeeiieiiiiiee e 1.24
prsteni za u€vrscenje tereta.........occocveeie e 3.35-3.36
prsteni za vu€u ...........ce...... ..5.9,5.38 > 5.40
priljaznik .............. 3 32,3.35 - 3.37
PULNO raCuNAl0..........vvvieeeeeeiieeeee e 1.63 — 1.65
R
rashladna tekuéina motora ..........cccceeciiiiiiiiciici e 4.8
razina goriva............cc......
razina ulja u motoru. . .
1= 741 0 1= T TSP U PP PPPPRPPRPON 4.8 —4.10
razine:

KOCione teKUCINE ..........ooiiiiiiiiic e 4.9

rashladne teku€ine.........cccccoooiriiiiiciiciceen, ... 4.8

tekucine u spremniku uredaja za pranje stakla. .4.10
FAZIAAIVANIE ...ttt 2.2
regulator brzine.................... ..2.27 - 2.30
regulator-ograni€ivac brzine .............cccccevvveiieniiiieenee, 2.24 - 2.30
RENAULT kartica

DALENIa . .eeoeeeee e 5.33

upotreba..... 1.7—-5112,25—- 28
TEETOVIZON ...t 1.75-1.76
1EZEIVNI AiJEIOVI.....eeiiiiiiie e 6.8
1EZEIVNI KUC.....ooiiiiiie e 1.8
reZervni KOtaC .........oviiiiiiieiiie e 5255
ru€ica biraca brzina automatskog mjenjaca 2.31 —>2.33
FUCICA MIENJACA. .....eei ittt 212
TUCNA KOCMICA ...t 212
S
Sttt
savjeti za zastitu okolisa... 2. .
SENZOr Za VOZNjU UNAZAJ.........cociueiiririe et 2.34-2.35
SEIVO UPFAaVIAC ..ottt 1.24
set za napuhavanje guUMa ..........ccccveveeiniiee e 56 —>538

SIGNAI OPASNOST......oiiiiiiiiiiie e 1.51
signalizacija osvjetljenje . .. 1.51,1.77 - 1.82
SIGUINOSNI POJASEVI ...ttt 1.25—-1.28
sigurnost djece ............. 1.2-13,1.11,1.13-1.14,1.32, 1.36 — 1.37,
1.39 — 1.48, 2.5,3.17 — 3.19

sjenilo

SMENJE U FadU......eeiiiiiiieiiiec e 5.41 — 5. 48
spremnik
koGione tEKUCINE .......ccuiiiiiiiiiiiieee e 49
rashladne tekucine............. ..4.8
tekuéine za pranje stakla...........ccccoooiiiiiiin 4.10
spremnik goriva
ZAPTEIMNING ..ottt ettt ettt sen e nreesene e 1.86
straznja klupa .... 3.30-3.31
Straznja PONICA. .....cueiiiieiiecte e 3.32
straZnja sjedala..........ooceiiiiiiie 1.27
funkcionalnosti ... 3.30 - 3.31
StropPNO SVJEHIO ..o 3.23,5.24
super zaklju¢avanje vrata... ... 1.6,1.12
sustav blokade paljenja.........cocoeeiiiiieiiiiee 1.19
sustav protiv blokiranja kotaca: ABS ..... ...217-2.18
sustav protiv proklizavanja: A.S.R. .........ccccoeviiniiiiiiieen. 221-222
sustav protiv zagadivanja
SAVJL ettt 213
sustav za zastitu djece ... 1.36 - 1.37, 1.39 — 1.48
svjetla za Gitanje ......c.ooueieiiii 3.23
svjetla za maglu
FAFOVI 1.t e e 1.81,5.19
svjetla:
AUGA e 1.79, 5.16
kratka .......... 1.78,5.16 — 5.18
POAESAVANJE ...c.cuiiieiiiiie ettt 1.82
pokazivaca smijera ... ,5.16 —» 5.18, 5.20
pozicijska.................. ,5.16 — 5.18, 5.20
registarske PlOCICe ........cooviriiiiiiiiiiesc e 5.23
(5] (o] o IR ..5.20 - 5.23
UPOZOTENA ...ttt ettt et et e st et e st e e neenaneeeeens 1.51
zamaglu................ ....1.81,5.19-5.20
Z@ VOZNjU UNAZAA ...ttt 5.20
7.3



ABECEDNO KAZALO (4/4)

T
tehnicke karakteristike ...
tlak u gumama...............
BEUDA L.

u
ugradena komanda telefona slobodne ruke ............cccccooiiieennenn. 3.42
ugradnja autoradija............ccceevueeeinieeenninen.
uklju€ivanje kontakta na vozilu ...
UKrasni POKIOPCI......c.uuiiiiiee et
unutarnje obloge
OArZAVAN]E.....cc.ueiieeiiiee ettt
upalja¢ za cigarete...
(U] oTo7o]4=10] = TP T PP PPPP PP
upravljac
POAESAVANJE ....cciiiiiiiiiiie ettt
uredaj za pranje stakla .........
uredenje tovarnog prostora ..
ustede goriva.......c.ccceeeveeeiens
utiCnica za dodatnu opremu .
UVOANICH ZraKa. . ...

Vv
vanjska temperatura..........occvvoiiiiiiiiiee e 1.74
ventilacija
VOZNJA . 22,24 —-21,213 - 215, 217—»235
voznja unazad
UKIUCIVANJE.....eei et
vrata / vrata prtljaznika .. .
(V0T o] | (o] o= PSR
vuca vozila
KUK Za VUCU ...
otklanjanje kvara
VUCA PHKONICE ..vvviieeeeeiieeie et e e
({8 (el g b= o] o) (=T (Yo=Y - LSRR

V4

zaklju€avanje vrata..........ccoceeueeiieiiie e 1.2—-51.18
zamjena Kotata ........cooocueeriiiiie e 511 -5.12
ZaAMJENA ZATULA .....veeeiieiieiee e 5.16 — 5.25

7.4

zapremnina Spremnika goriva ..........c.cecveereeeieeeneeeneenneenns 1.86 - 1.87
zastita djece....... ..1.36 - 1.37,1.39 — 1.47

ZaStita OKOlISA......ccuiiiiiiiiiee 2.16
zastita protiv prohrdavanja ............cccoceeeiiiiiiiie e 4.13
zastitni mehanizmi za djecu ........................... 1.36 - 1.37,1.39 — 1.48
zatezadi prednjih sigurnosnih

POJASEVA.....ciiuiiiriiietieeieee sttt 1.29 — 1.32
zatvaranje vrata........... .1.13—-1.18
zaustavljanje Motora...........ooceeviiiiie e 2428
ZraCni JASTUK.......ceeeieiiiiieee e 1.29 - 1.35

iskljuivanje prednjeg zra¢nog jastuka suvozaca.................... 1.48

uklju€ivanje zra€nog jastuka suvozaca .............coceeevveeerineene 1.50

Zradni jastuk .......ccocoeeviiiiienic 1.29 - 1.32,1.34 -1.35
ZVUCNI @AM .. 1.61
zvucni alarm neugasenih svjetala ..1.13,1.80
zvueni i svjetlosni Upozoritelji..........coooveeiiiiiiiiiiie e 1.51
zvugnici

SIS ...t 5.34
z
Zarulje

ZAMJEN@. e etiieeeeee ettt e et nanee s 5.16 — 5.25
Zaruljice

ZAMJEN@. e eeiteeteee ettt nt e e es 5.16 — 5.25
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